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SLOWO WSTEPNE.

Urodzony okolo r. 1495 wielkich swego czasu zastug
uczony zolnierz - ziemianin i kronikarz - poeta, Marcin Bielski,

zjadliwych trzech satyr swoich: »Snu majowego«, »Rozmowy

baranow« i »Sejmu niewieiciego«, ktore sam poniekad raczej
za paszkwile uwazZal, za Zycia swego nie drukowal. a pPrzy-
najmniej Zaden z nich do naszych czasow dlad sie nie do-
chowal. Dopiero w kilka Ia Po jego gmierci, ktora 18 grudnia
r. 1575 nastapila, oglosil wszystkie trzy drukiem, kazda w osob-
nej ksiazeczee i kazda po kilkakroc, Jedyny syn jego Joachim.
Wszystkie tez trzy, swego czasu niewatpliwie z niezwyklem
czylane zajeciem, naleza dzisiaj niezaprzeczenie do pierwszo-
rzednych rzadkosci biblijograficznych. Wystarczy w tej mierze,
Jezeli zauwaZe, ze publiczne nasze biblijoteki albo weale ich
nie maja, albo tylko po jednej, z prywatnych zas wszystkie
trzy posiada w komplecie jedynie tylko ksiegozbior im. Cien-
skich w Oknie, pod Obertynem na Pokuciu. gdzie w nadzwy-
czaj cennym starozyinvch drukow polskich zbiorze w wiel-
kiem i bardzo starannem przechowane sa poszanowaniu.

W naszych czasach tylko ostatnia z nich, Sejm nie-~
wiesci, podtug wydania z r. 1593, i to z egzemplarza pra-
wdopodobnie bardzo uszkodzonego . przedrukowal r. 18H6
sw. p. Wojcicki w warszawskiem »Archiwum domowem «
(str. 349—391). O dwoch pierwszych za$, Snie majowym
i Rozmowie baranow. szezegolowa  wiadomosé . i obszerne
z nich wyciagi, wlasnie na podstawie otrzymanych za faska-
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wem posrednictwem Dra Ant. Maleckiego od sw. p. Ludomira
Cienskiego z jego ksiegozbioru egzemplarzy, podalem sam
w Iwowskim »Przewodniku naukowym i literackim« z marca
i kwietnia r. 1873, i w osobnej artykutu tego odbitce p. n.
sDwie rzadkosci bibliograficzne«< (w 8-ce str. 32). Obecnie,
takZe na podstawie egzemplarzy z biblijoteki im. Cienskich okiern-
skiej, oglaszam wszystkie trzy w calosei i w porzadku, w jakim
je, mojem zdaniem, autor kolejno po sobie mogl byt napisac,
a sklania mnie do tego nietylko ich rzadkosé¢ nieposplita, ale
i zawartos¢ ich wewnetrzna. Zdania o dziejach naszych w po-
fowie w. XVI mocno juz w chwili biezacej sa podzielone,
niech wiec i stary Bielski, Zyciu i wypadkom owym wspol-
czesny, satyrami swoimi w calej rozciaglosci do dzisiejszych
przemowi pokolen.

Pierwsza z nich w malej ¢wiartee, drukowana literami
gockiemi, liczy razem z karta tytulowa stron 19 (w wydaniu
niniejszem str. 1-—18), opatrzonych dodatkowo zwyczajem
owczesnvin umieszezona u dolu sygnatura drukarska Aij—C.
Tytul jej brzmi doslownie:

Sen Maiowy
Pod gaiem zielonym iednego
Pustelnika.
Przez Marc¢ina Bielskiego napisany / y teraz
nowo przez loachima Bielskiego / sy-
na iego, wydany.
Miejsce druku, rok wydania i firma drukarza wyrazone
na koneu (str. 19):
W Krikowie /
W drukarni Jakuba Siebeneychera
Yoku Panskiego 1586.
Na odwrocie tyiutu (str. 2) dolaczyl! syn Joachim od
siebie herb Szafrancow, Stary kon, i szeiciowiersz pod nim
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na ten klejnot starodawny, na nastepujacej zas karcie (str. 3—4)
krotka swego piora rymowana dedykacyje, zlozona z 24 wier-
szy, Stanistawowi Szafraricowi z Pieskowej Skalty, wojewodzie
sandomierskiemu. Sam Sen majowy zaczyna sie dopiero na

str. b, idzie juz odtad bez przerwy do konea, i liczy oprocz
owego szesciowiersza i rymowanej t& dedvkaeyi, ogotem wier-
szy 432, a z nimi razem 462.

Najwazniejsze wszakZe uzupehienie jego stanowi wcale
misternie pomyslany i wykonany drzeworyt na karcie tytufo-
wej, widoceznie rylea jakiegos W. B., ktory sie dosyé wyraZnie
przezierajacemi literami temi u lewego jego na dole rogu
zdradzil. Pierwsza tez ta u nas w swoim rodzaju karykatura
polityczna, jak ja sam kronikarz-poeta w ciagn Snu ma-
jowego wyjasnil, dodawszy tu i owdzie na marginesach obok
wierszy odpowiednych: »Segiet«, »Soliman«, »Selim«, »Tata-
rowie<, »Turek«, »Cesarz«, »Krélewic«, »Papiez« it. p. przed-
stawia

Nad rzeka Almas w poludniowych Wegrzech wznosi sie
gniazdo ptasze— warowny Sziget. Wzlatuje nad nim jego
wlasciciel Orzel — cesarz niemiecki 1 krol wegierski Maxy-
milijan, przybrawszy groZng posta¢ wzgledem pretendenta do
korony sw. Szczepana, ksiecia Siedmiogrodu i pana mniej-
szej polowy Wegier, krolewicza Jana Zygmunta Zapolyi, ktory
w postaci »zebiatego« Wilka z krdlewsko - wegierskim pier-
Scieniem w paszczy wychyla sie z lasu. Przywolany przez
Orta na pomoc Strus—papiez Pius V, »faje« z brzegu rzeki
wilkowi, ze sprowadza na chrzescijan — ptakow, dzikie ziwie-
rzeta czworonozne pod wodza zartocznych Rossomakow -
Turkow, ktorych zblizanie sie pod mury Szigetu zwiastuje juz
plynacy rzeka polksiezye, godlo ich potegii. W oddaleniu
u wnijscia do swiata podziemnego stoi mityczna Harpija plu-
gawa—Tatarzy, potwor skrzydlaty ze szpetna twarza kobiety,
ktora zarowno do ptakow jak i do innego rodzaju zwierzat
zaliczano. Niby obojetnie przypatruje sie walczacym, niezde-




cydowana po czyjej stana¢ stronie. czy sie przylaczyé do
wilka i innych zwierzat czworonoznych, czy tez poprze¢ sprawe
skrzydlatych plakow. W dalszym ciagu przedstawia drzeworyl
nad brzegiem rzeki: »w miesiacu maju pod gajem zielonym-
W postaci siedzacej wspartego o drzewo i $piacego pustelnika sta-
rego —samego Bielskiego, do ktorego zblizywszy sie »maz srogi
olbrzymi Anleus ziemski, wszystkie te w idziadfa, jak mu sie
we snie objawily, cala te nito Ezopowa ptakow z innymi zwie-
rzetami walke blizej mu tlomaczy.

Te same rycine powtorzyl syn-wydawca takze na dru-
giej, dotychezas wiadomej, Snu majowego edycyi, ogloszonej
drukiem r. 1590 rowniez u Siebenejchera w Krakowie, jak
to przynajmniej z krotkich i urywkowych o ponownem wy-
danin tem zapisek wyplvwa, podanych przez Ossolinskiego
w »Wiadomosciach historyczno - krytyeznyche, I 412 i 434
przez Wiszniewskiego w »Historyi literatury polskiej«, VII 61,
przez Sobieszczanskiego w rozprawie >0 Zyeiu i pracach pis-
miennych Marcina i Joachima Bielskich«, str. LV i nn., i przez
innych.

Druga z rzedu naszego kronikarza-poety satyra, druko-
wana takZe w malej 4-ce i literami gockiemi. liczy razem z karta
tytutowa stron 34 (w wydaniu niniejszem str. 19--53). opa-
trzonych u dolu sygnatura Aij—E. Tylul jej w calosci opiewa:

Rozmowa nowych Proro-

kow / dwu Baranow o iednev glowie /- sti-

rych obywitelow Krakowskich / o przemiennosé
ninieyszego wieku naprzeciw stiremu w porzadkdach /
w obyczaidach / v w sprawach ludzkich,

Ksigzki przez Marcina Bielskiego niegdy néapi-

sine: 4 teraz przez loichima Bielskiego /

syna iego / wyddne.

>

WyraZenie sie autora w trzecim wierszu »o przemien-
nosc< zwykla chyba jest tylko mylka typograficzna; w dal-

szym ciagn bowiem (str. 3, w obecnem zas wydaniu str. 23),
gdzie w skroceniu tytul ten jeszeze raz jest powtérzony, brzmia
JjuZ te wyrazy, jak nalezy: »o przemiennoscic. Miejsce zresztg
druku, czas jego ogloszenia i oficyna drukarska podane sg
rowniez na korcu:

Krakowie
W drukarni Jakuba Siebeneycher:i
Roku Panskiego 1587.

Od siebie na poczatku nie dodal juz tym razem syn Joa-
chim Zadnego wiersza wstepnego ani tez dedykacyi. Na od-
wrocie karty tytulowej (str. 2) mamy wiec tu najprzod sa-
mego ojea Marcina liczaca 14 wierszy Przedmowe dwu ba-
ranéw o jednej glowie«, poczem zaraz (str. 3 do korca) idzie

Juz sama Rozmowa, rozlozona przez autora na 11 diuzszych

ustepow, kiére po swojemu nazwal jeszcze »rozdzieleniami.
1 ktore razem 896 wierszy licza i w ten sposob po sobie na-
stepuja, Ze w nich raz to prawy, to znowu na przemian lewy
przemawia baran. Ogélem zatem zawiera Rozmowa barancw.
uwzgledniajac i jej Przedmowe, dtuZszvch rozdzialow 12, wier-
szy zas okraglo 910.

Najwazniejszem jednak uzupelnieniem jej zewnetrznem

jest znowu zamieszczony na jej tytule drzeworyt, cho¢ nie

tego samego juz rylca i nie tak zrecznie wykonany, jak w Snie
majowym, a nawet poniekad pomylony i troche niedoktadny.

Rycina przedstawia kamie enice narozng w potnocno-zachodnie;
stronie wielkiezo w Krakowie rynku, zwana juz w XVI w.
»domem Pod barany«, ktorej rog wprost w ul. Wislna patrzy,
skad niekiedy w dni pogodne okazaly na Karpaty i Babig gore
przedstawia sie obraz. Strona jedna zwrocona przytem na rynek,
liczne jego kramy i Sukiennice, druga zas do ul. sw. Anny,
otrzymala byla nazwe swoje wlasnie od dwoch 1 1 jej rogu
u gory w ten sposob ustawionych baranow L.mmmmh Ze
obydwa jedne tylko mialy glowe, ktora rownoczesnie i na ludny




rynek i w ul. $w. Anny i w ul. Wislng spoglada¢ mogly.
Przed nimi zreszta roztacza sie na drzeworycie z wysokosei
widok na gore Sikornik ezyli $w. Bronistawy, dzisiejszy kopiec
Kosciuszki, i polozony u jego stokow kosciol $w. Salwatora.
przed nimi za$ u dolu w malej gromadce w strojach wspol-
czesnych ciekawy stoi ludek krakowski, starzy i mlodzi, nie-
wiasty i dzieci.

Te same rycine powtérzyl prawdopodobnie wydawca
Joachim Bielski takZe na tytule drugiego dotad znanego Roz-
mowy baran6w wydania, drukowanego réwniez u Siebenejchera
w Krakowie w r. 1590 o ktérem urywkowo i bardzo pobiez-
nie Lelewel w »Bibliograficznych ksiegach« T 180, Wiszniew-
ski, VII 150, i inni wspominaja.

Trzecia nakoniec satyra, ze wszystkich obecnie, dzieki
przedrukowi Waojcickiego z r. 1856, najwiecej jeszcze znana,
nosi napis:

Syem Niewiesci
Maré¢ina Bielskiego.
Teraz nowo przez loachyma Biel-
skiego / syna iego wydany.

Drukowana takZe gotyka i rowniez w malej céwiartce,
liczy str. 41 (w wydaniu niniejszem str. 55 95), z sygnaturg
a dotu Aij—Eiij. Miejsce druku, rok wydania i drukarz wy-
razone sa takZe na korcu:

W Krikowie /
W drukarni Iikubd Siebeneycher /
Roku Panskiego 15H86.

I tej nie poprzedzit juz od siebie syn-wydawca zadnym
wierszem -wstepnym ani tez dedykacyja. Na odwrocie tytutu
(str. 2) mamy wiec i tu zaraz piéra samego Marcina Bielskiego
zkozong z 12 wierszy »Przemowe biatychglow do meszezyzn«,
po ktorych na kartach dalszych (str. 3 do konica) juz sam

Sejm niewieici nastepuje. Caly teZz utwor ten, najdluzszy
ze wszystkich, liczy 1040 wierszy, a razem z Przedmowa
1052 w., w wydanin Wojcickiego niestety, dla kilkn we srodku
opuszezonych miejse, troche krotszy.

I te wszakze, jak i dwie poprzedzajace, ozdobil wvdaweca
dodatkowo na tytule dosyé¢ surowo zreszta wykonanym drze-
worytem, przedstawiajacym sejmujace przy stole szlacheckiego
rodu niewiasty polskie w okazalych strojach owezesnych, prze-
ciw czemu wlasnie mocno autor powstaje.

Inni, jak Ossolinski, 1. 'c, Wiszniewski, VII 306 i nn.,
Sobieszczaniski, str. LVIL i n, a za nimi drudzy, znali tylko
poZniejsze Sejmu niewiesciego wydanie, drukowane w 4-ce
r. 1595 u Siebenejchera w Krakowie, 0 39 stronicach ze sy-
gnatura Aij—Eij, to samo wiasnie, ktore za dni juz naszych
Wojcicki w Archiwum domowem z niemalemi i dosyé waZnemi
oglosit mytkami. Wiekszego wszakZe od niego dopuscit sie
przy jego opisie balamuctwa w r. 1845 autor Historyi litera-
tury polskiej w VII dziela swojego tomie. Wiszniewski w miej-
scu wskazanem przytoczyl, rzekomo z wydania z r. 1595, kilka
z Sejmu niewiesciego wyjatkow, ktore sie wszakZe ani z jego
edycyja z r. 1586, ani z przedrukiem \\“Ojci(-kiogn podiug wy-
dania z r. 1595 nie zgadzaja. Jeden z tvch wyjatkow n. p.
wyglada:

Nuze mili stateczni harcerze
Bierzcie na sie zbroje i pancerze:
Ubrawszy sie z tukiem w szarawary,
Jedzcie Zartko, porazcie Tatary.

S to w edyeyi z r. 1586 i w przedruka ‘Wojcickiego
poddug edycyi z r. 1595 wiersze 687—690 (w wydaniu niniej-
szem str. 83), wyrazy jednak i litery pochylonym oddane
w nich drukiem: »harcerze, zbroje, zartko«, brzmia w oby-
dwoch oryginalnych z r. 1586 i 1595 wydaniach zgodnie:
srycerze, zbroje (I mn.) i skokiem«, i zadna miara autor
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Historyi literatury polskiej z edveyi z r. 1595 zaczerpnaé ich
nie mogl. Jeszcze bardzie] zastanawia inna. niemniej ciekawa
okolicznosé. Wiszniewski cytuje zaraz niZej jeszeze inny ze
Sejmu niewieiciego, takze rzekomo poding wydania z r. 1595,
a mianowicie nastepujacy wryjatek:

Gdyz tak sestra nasza sobi poczynala,
[ tej premudrej radie czasto prymawlata:
Licz szczos bula choroszoho za 1o zastuzvla,
Ale jej toho rada troszenka ulzvia.
Zaczem jej tak z dekretu powidat kazala,
Aby juz wiecej w radie z nami ne sidala:
A budeli szczo jeszeze mezy namy wichryt,

Tedy sia jej musymy pewne bardzo sprvkryt.

Sejm niewiesci w edyeyi z r. 1595, a wiec w wydaniu
dokonanem jeszcze pod okiem syna Joachima, ktory umar?
dopiero 8 styeznia r. 1599, bytby zatem przeplatany miejscami
przez autora wierszami w jezyvku maloruskim, troche wpraw-
dzie spolszezonymi, ale w kaZzdym razie nie czysio polskimi.
Na pierwsze wejrzenie niemozliwem wprawdzie bvéby to nie
moglo. Marcin Bielski sluZac za mlodu wojskowo, strawil byt
wiele lat mlodszego Zycia swego w ziemiach ruskich, na Po-
kuciu, w Przemyskiem i na Podolu. Znal tez niewatpliwie
pokrewny jezyk czerwonoruski wybornie, a nawet ulegt byl
W pewnej mierze jego wplywowi i polszczyzne swoje czasami

po rusku zacinal, piszac n. p. niekiedv, co i w satyrach jego*

sie powtarza: »hruby«< zamiast »grabye, lub s>kohut« zamiast
kogut«< i t. p. Nie byloby mu tedy z pewnosicia wielkiej spra-
wito trudnosci; dla rozmaitosci polskie swoje wierszowane
utwory przeplata¢ od czasu do czasu takze maloruskimi ry-
mami. Niestety, przytoczony przez Wiszniewskiego wyjatek
stanowi 1 w edycyi Wojeickiego podtug wydania z r. 1595,
tego samego wiasnie, ktére rzekomo autor Historyi literatury
polskiej mial mie¢ pod reka. i w edvevi z r. 1586, (w wy-
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daniu obecnem str. 8%), wiersze 700—716, wszystkie czysto
I.

polskie, bez zadnej zgola obcej przymieszk

Skad wiec przyszed! do tego Wiszniewski, ze w pomni-
kowem dziele swojem podawszy obok innych i ten wyjatek,
zapewni! przy nim, Ze wziety z Sejmu niewiesciego, a w szcze-
golnosci z wydania jego z r. 1595? Sprawila to, jak mi sie
zdaje, drukowana w Krakowie u Filipowskiego r. 1639 Wiad.
Stan. Jezowskiego »Konsultacva przezacnyeh matron koron-
nych«. Wiszniewskiemu wiadomo bylo skadinad, ze pod zmie-
nionym tym tytulem z malemi tylko rdéznicami i przerobkami
jezvkowemi, wydal byt wlasnie JeZowski jako swoje prace
Bielskiego Sejm niewiesci. Wiszniewski nazywa nawet to po-
stepowanie Jezowskiego, VII 310, wprost »bezczelna i wobec
catego narodu bezkarnie popelniona kradzieza literacka«. Z Kon-
sultacyi tej zatem, jak mi sie zdaje, przvtoczyl prawdopodo-
bnie auntor Historyi literatury polskiej owe wyzej podane wy-
jatki, a w pospiechu czy tez przez nieuwage dodal przy nich,
ze wziete z wydania Sejmu niewiesciego z r. 1H95. Watpli-
wos¢ te rozstrzygnacé ostatecznie powinna sama JeZowskiego
Konsultacya z r. 1639, w ktorej jednak na razie, mimo usil-
nych zabiegow, bliZej rozpatrzy¢ sie nie moglem.

Nie jeden zreszta Jezowski w niedozwolony sposob, we-
diug wiasnego widzi mi sie, przerabial Bielskiego Sejm nie-
wiescl. Czynili to samo z wiekszem lub mniejszem powodze-
niem i wezeséniej i pozniej od niego takZe i inni pomniejsi
poeci nasi: ze wszystkich bowiem satyr zastuZzonego kronika-
rza-poety ta wilasnie najbardziej jeszeze przvpadla byla do
upodobania réznym domorodnym humorystom naszym, dlaczego
tez ku uciesze i dla zabawy wspolezesnych sobie »matron,
pai i panien polskich«,” juz od samego poczatku w. XVII,
zaraz po smierci Joaechima Bielskiego, juzto pod wiasnem, juz
pod przybranem nazwiskiem lub bezimiennie przer6Zne, mniej
lub wiecej nieudolne puszezali w gwiat utwory - wierszowane,
j;xkg »Sejm  bialoglowski«, »Sejm panienski«<, »Apologia ro-
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dzaju Ewinego«, »Wiersz o fortelach bialoglowskich«, »Zona
wycéwiczonac i t. p. We wszystkich wiekszy lub mniejszy czué
wplyw Sejmu niewiesciego, wszystkie sa poniekad jego nasla-
downictwem lub ciggiem dalszym.

Tyle wiec z zakresu biblijograficznych o Snie majowym,
Rozmowie baranow i Sejmie niewiescim wiadomosci. Na py-

tanie zas, dlaczego je w przedruku niniejszym w tym wiasnie,
nie innym oglaszam porzadku, cho¢ utarte i rozpowszechnione
Jest u nas do tej pory zdanie, poparte nawet przez takie po-
wagi, jak Maciejowski w »Pismiennictwie polskiem«, I 407,
i Tyszynski w »Wizerunkache«, str. 53, Ze Bielski przede-
wszystkiem napisal byl przed rokiem 1569 Sejm niewiesei,
po ukonczenin zas tej satyry dopiero Sen majowy i Rozmowe
baranow, daje odpowiedZ przy koncu (str. 97 i nn.) w Obja-
snieniach do niektorych utworéow tych miejse i wierszy.

Na koncu dotaczam takze »Slowniczek trudniejszych wy-
razow obcych 1 przestarzalyche«, z opuszczeniem naturalnie
catkiem zwvyktveh, jak: »apelacya, dekret, persona...<, lub sta-
ropolskich: »abo, barzo, chocia, doma, jedennasty (str. b3),
kamienie, knucie, mier... zasadka, Zena<, ktore i dzisiejszym
czylelnikom, jak sadze, Zadnej trudnosci znaczniejszej sprawiac
nie powinny. Slowniczek urosl i tak nad miare dla stosun-
kowo nader licznych wyrazow ohcych, wzietyvch z jezykow:
facinskiego i niemieckiego, z angielskiego, francuskiego i wlo-
skiego, z arabskiego, perskiego, tatarskiego, tureckiego, wegier-
skiego i innych. Dzis dostalby sie Bielski za nie niechybnie
na liste zarzucajacych bez potrzeby mowe ojezysta »barba-
ryzmami i dziwolagami jezvkowemi«<. Inna rzecz w XVI stu-
leciu. Polszezyzna owezesna, jak nigdy przedtem, pelna pra-
cowala piersia, azeby w rzedzie cvwilizowanyeh swiata za-
chodniego narodow naleZne sobie wywalezy¢ naukowe stano-
wisko europejskie, a Bielski nalezal wiasnie do tych, co jedni
z pierwszych licznemi pracami swojemi, przed Rejem jeszcze
i przed Kochanowskim, z catej silv we wielki na to nabo-
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2enstwo dzwon uderzali. O wszystkich tez tych uzZytych przez
niego wyrazach stusznie i bez przesady powiedzie¢ mozZna,
co dzisiejszy uczony niemiecki o wyrazach obeych wogole
pisze: »Viel — powiada V. Hehn, autor historyczno - lingwi-
stycznego dziela »>Kulturpflanzen und Hausthiere in ihrem
Ubergange aus Asien nach Griechenland und Italien, sowie
in das iibrige Europac« — viel Fremdworter, viel Kulturver-
kehr, viel entlehnt, viel gelernt«!

Zreszta winienem jeszcze chyba ostrzec, ze w orygi-
nalnyeh satyr Bielskiego wydaniach wszystkie autora przy-
piski umieszezone sa obok kazdego wiersza na brzegu mar-
gineséow. W edycyi niniejszej musialy pojs¢ dolem, widocznie
z tego powodu, ze szerokos¢ kolumny nie pozwalala na to,
zeby zgodnie z pierwotnem wydaniem znalazly sie byly na
brzegach przy odpowiednych wierszach swoich. Nie po mojej
mysli stalo sie takze w przedruka obecnym, Ze z ogdlnego
wszystkich wierszy liczbowania w kazdej satyrze z osobna
wylaczone zostaly wstepne ich wiersze i dedykacyje. Sprawito
mi to nawet troche trudnosci przy ukladaniu Objasnien i sto-
wniczka, gdzie zamiast zawsze i jednostajnie do wierszy, jakby
dla odmiany lub rozmaitosci, raz do stronicy, to znowu do
wierszy odwolywaé¢ mi si¢ wypadto.

Krakow, w kwietniu r. 1889.




~ SEN MAJOWY
POD GAJEM ZIELONYM JEDNEGO PUSTELNIKA

PRZEZ MARCINA BIELSKIEGO NAPISANY

I TERAZ NOWO PRZEZ JOACHIMA BIELSKIEGO,
SYNA JEGO, WYDANY.

Bielski.




Jasnie WieLmoZznemu Panu

PANU STANISELAWOWI SZAFRANCOWI

NA HERB I KLEJNOT STARODAWNY JASNIE WIELMOZNEGO PANA Z PIESKOWEJ SKALY

PANA ST ANISE. AWA SZAFR ANC A ‘ WOJEWODZIE SEDOMIERSKIEMU, ETC. ETC. PANU MEMU
Z PIESKOWEJ SKALY MIEOSCIWEMU.

WOJEWODY SEDOMIERSKIEGO, ETC. ETC. Ten wiersz niegdy od ojca mego napisany
Na on rozruch wegierski, nam dzi§ oplakany,
Ktory przytem wzor naszych spraw zamyka w sobie,
A nam tez jest przestroga, — Wojewodo tobie
Ofiaruje, wiedzac to, Zes swojej ojezyzny
Jest takim pilnym stréZzem, Ze nad cie nikt inny
Zdrowia i swob6d wiecej jej Zyczy¢ nie bedzie,
Dokad jedno ta nasza Polska kwitnaé¢ bedzie.
Cos nam w tych czasiech nieraz dos¢ jasnie pokazal,
Nie on to kon Paegasus z dziwnemi skrzydtami, I wiecznie teme$ sie nam udal, AQ])Y rzazal
Na ktérym Bellerophon z trzemi Chimerami Z nas kazdy slepa zazdrosé, gdyby inak $miala
Miat potrzebe. Koi to jest cnych Szafraricow wlasny, Mowié, a ciebie czarnym swym jadem siegala.
Co pod Tryonem zawsze byl poharicom straszny. Skad stawa wielka, skad czesé niesmiertelna ciebie
5 Przeto godzien tez, aby gwiazd okolo siebie | W niebo '(wierz mi) wprowadzi. I jeslize w niebie
Pelno majac, nam swiecit, i siadl w jasnem niebie. ‘ Srzod gwiazd siedzi Scipio, obronca ojczyzny,
I eny Juliusz $wiecac, swym daje rok Zyzny,
Albo jesli Herkules i Pollux z Kastorem
To sobie zastuzyli: i ty tymZe torem
Idgc (rzec pewna), mieé to od nas bedziesz,
I dni pelen, w domu gwiazd po tych pracach siedziesz.
Co ja raczej na inszy czas Muzom odkladam,
A teraz ci¢ niebawiac, wiersz ci maly dawam.
Prosze, za wdzigczne przyjmi dar ten moj maluczki,
Moze (da Bog) godniejszy byé oczu twych inszy.
} 1
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SEN MAJOWY

pod gajem zielonym pustelnika jednego.

e

Uda mi si¢ rozmysla¢ o niniejszym wieku:
Jako sa wszelkie rzeczy przeciwne czlowieku,
Jaka w ludziech odmiennosé te czasy sczynity,
Zwierciadlo Boskiej prawdy na ziemi zaémity.
Jako maja pogani swe dary od Boga,,
Jako na chrzesciany czesto bywa trwoga.
Z2osliwi planetowie nad nami przewodza ,
Walki, glody i mory. i wszystko zle rodza.
Cos nowego k temu swiat ukazac sie bierze,
Bo Zadna rzecz na swiecie nie stoi w swej mierze.
Ptocho stoja porzadki, plocho i koscioty,
Powstaly przeciwko nam i same Zywioty.
Jesli na nas nie wejzrzy swem okiem Pan mity,
Pewnieby nas planety ku ziemi schylity.
Te rzeczy rozmyslajac, po dabrowiem chodzit
W ten czas, gdy pod Blizniety sw6j woz Tytan wozil;
Wonig mi wdzieezna z kwiecia ziemia podawala ,
Osobne potwierdzenie glowa moja miala.
Ptacy tez rozmaite glosy wymyslali:
Chwalebne sprawy Parskie glosno wystawiali
Kosowie i grzywacy, kukaly gZegzolki,
A brzgezecy na kwieciu zbieraly miod pszezolki.
W temze miejscu ze zdrojow ciekia zZywa woda,
Tegoz mi sig trafita dnia czysta pogoda:




Stuchajac rozkosznego spiewania slowika,
Stodki mie sen umorzy! nagle pustelnika.
Dziwym widzial w zasnieniu. Jawnie mi si¢ zdalo,
Zem widzial wojska wielkie, zwierz, ptastwa niemalo.
Wilk ze wszemi zwierzety na orla powstawal,
Orzet z ptaki wszystkimi naprzod mu nie dawal.
Wilk mowit sroga mowa ku jego postowi,
Czemu mi tu przekaza, powiedz tak orlowi:
Przestan orle na gesiach, moje¢ konie, woly,
Wina, zboZa nie ruszaj z mej wiasnej stodoly.
I z ziemie precz wyciagaj, nie tu twego bytu,
Musisz da¢ posesya bez wszelkiego kwitu.
Twoja rzecz, po powietrzu jako ptaszek latac,
Nie chciej tu orle z ptaki naszej ziemie chwatac.
Wszak wiesz, jako o naju u Ezopa stoi,
[z sie orfa zebiaty wilk namniej nie boi.
Orzel zasie powiedzial: Wilku, byé¢ ci w sieci,
Mam na cie sprawiedliwosé, ktora jasnie swieci.
Przywiodles cudzy naréd na niewinne ptaki,
Przez cie okrutni smocy gniota nieboraki.
Lacniej sie bylo tobie zgadza¢ spolu z nami,
Nizliby Rossomacy mieli wiada¢ nami.
Wielbtad idzie na pomoc wilkom z wschodu stonca,
Aby niewinne ptaki podawit do konca.
Orzel postal do strusa, co klucz Piotrow nosi,
By mu byli na pomoc, wszystkich ptakow prosi.
Przylecial strus na pomoc do Rakuz ortowi,
Lecial potem do Wegier, jat mowi¢ wilkowi:
Jako ty émiesz w swéj gebie Swieta szable nosié,
A tv$ skasal zeboma swych chrzescian dosyé.
Daj szable, daj i pierzcien, bo nie tobie stuza,
Wiecej tu Rossomacy, nizli wiley pluza.

29 Krélewic. Cesarz. 43 Turek. =49 Papiez.

Wilk mu zasie powiedzial: Leé¢ precz panie strusie,
[ zawrzy sie (ja radze) w swym zlotym lamusie.
Jesli sie nie najadasz zelaza w swéj wlosei,
Najesz sie go tu dosyé aze do sytosei.
Strus mu zatem jat tajaé: Jest temu lat kilka,
Wegrzy krola psa mieli, teraz zasie wilka,
I weza takomego, co dzieci polyka.
Ale poslem bociana, co rad weZe smyka,
Wilki w sieci polowim a wielbtady w dole,
Rossomaki potupim, lamparty, sobole.
Mieso wasze psom damy, nogi, glowy, brzuchy,
7 skér waszych poczynimy czeladzi koZuchy,
Harpie poslem do was. Wilk zasie powiedzial:
Ci ptacy z nami beda, abys$ o tem wiedzial;
Te poslemy ogleda¢ wasze wszelkie sprawy,
Co wam trunki i smaczne splugawia potrawy.
Orzel zasie tak mu rzekl: Poslem na nie kruki,
Co im oczy wykluja i zmyla ich sztuki,
Poslem gryfy, co im pstre namioty wywrdca,
I ten zwierz nieskrocony sieciami okroca.
Zatém przyszly zwierzeta z wielka moca starsze,
I wziely gwattem gniazdo w onym kraju ptasze;
Starego Rossomaka z posrzodka stracili,
A nowego wybrali, co z nim dobrze pili.
Ten to ptakom jal mowié: Jestem ja bicz Bozy,
Ktory Mahometowe wiare wszedzie mnozy.

Nie przepuszcze zadnemu, kto nie Bessermanem,
Bég w niebie rozkazuje, ja na ziemi panem.
Strus mu zaraz zatem rzekt: Jeslis jest bicz Bozy,

Czemuz tedy ten twqj bicz dobrych nie rozmnozy ?
A zlych czemu nie karze, co lud bozy trapia,
Morduja, zabijaja, Zywnosci ich drapig?
58 Rzym. 63 Krélowa Izabela. 69 Tatarowie. 73 Hiszpani.
75 Ksiazeta. 78 Segiet. 79 Soliman. 8o Selim.




Potem przyszedl lew mocny, przylecial pelikan,

Ktore postal w poselstwie na ten Swiat wielki Pan.
Zjat zimny strach zwierzeta, chcieli precz uciekac.

Czynil lew do wszystkich rzecz: Nie chciejcie sie lekad,
Czemu sie o cudzy $wiat tak srodze wadzicie,

Wiele naszych poddanych zwierzatek tracicie.
Wiszakescie opatrzeni Zywnoscig na s$wiecie,

Czemuz jeden drugiego o kes ziemie gniecie ?
Wiedzac, izescie tu sg, jako jedni goscie,

Barzo krotki tu wiek wasz, préZno si¢ nie wznoscie.
Snadz sie drudzy cheg czynié tu ziemskimi Bogi,

Nie wierza, by nad nimi mial Bog sw6j bicz srogi.
Idz wozny, swoje wici przyloz im do boku,

Aby nie doczekali do drugiego roku,
Kiedy takowa srogos¢ swiatu okazuja,

A mnie na niebie Boga nad sobg nie czuja.
Przystgpilo powietrze, wielki lud pozario,

Przez sto tysige z obu stron tam ludzi pomarto.
Widziatlem potem stolec cudnie przyprawiony,

Na nim siedzial monarcha, a panowie z strony.
Siedli tez w swych infulach ksieza po prawicy,

Ziemska Rada siedziala krola po lewicy.
Zbiory wielkie ze wszech stron pieszych, jezdnych stali,

Jedni drugich jakoby snadZ nigdy nie znali.
Przed monarcha goly miecz jeden pan piastowal,

Jakoby byl piany przed wszemi szermowal.
Wyszed? k niemu z cepami jeden blazen prawy,

Podz ty ze mng szermowac, a schowaj miecz krwawy.
Przed duchownymi zasie ksiegi piastowano,

Spory Pisma swietego przed wszemi czytano.
Wyrwal sie jakis rzecznik, Statutem szermowat,

Gadanie w $wietem Pismie zaraz zahamowat,

105 M6r w wojsku obu. 108 Krél z Radami.

Mowiecy: Co wam po tem, Ze o tem moéwicie,

Zadnego na swg wiare tu nie nawrocicie.
Czekajcie, ze czas przyjdzie, ktorego potrzeba,

Obaczym sie, gdy nam czas sam Pan zesle -z nieba.
Czytajcie radniej Statut, pozyteczniej bedzie,

Glosniej wam niz Biblia w imieniu zagedzie.
Potem po malej chwili wielkie wojska przyszty,

Wiodly je bialeglowy, i same wprzod wyszly.
Nad pierwszem zacna pani byla przelozona.

A jakoby na twarzy troche zasmucona:
W prawej rece sierp ostry, w lewej klosie miala;

Nie wiem, co z Anteusem, synem swym, gadala.
Wzieta miecz rycerzowi, wziela ksiegi ksiezej,

Kiedy sie nie zgadzacie, bedzie wszystkim cieZej.
Prokuratorowi Statut on z reku wydarta,

Uderzyla o ziemie, a potem podaria,
Mowiac srogiemi slowy: zZescie pobladzili

Tak w wierze jak w Statucie, alboscié sie spili.
Do blazna sie rzucila i skluta on cepy,

Wiecej sie ten lud kocha w blazniech, alboé slepy.
W drugiem pani o dwu gtow bvla przeloZona,

Na jednej czapke miata, na drugiej korona.
Wiec w prawej rece kubek poztocisty miala,

A w lewej grono wina, w usciech chleb trzymafta.
Trzecie wojsko bialychglow barzo plocho stato,

Strona wszystko chodzito, jakoby sie balo.
Starsza sie rozkudlala, posag miala srogi,

Wolu dwiema rekoma trzymajac za rogi.
Anteusza widzialem placzac w swej starosci,

1z doczekat na swiecie takiej odmiennosci,
Wolajac: Biada, biada, juz przyszly te czasy,

Musim przed Antychrystem uciec w gory, lasy.

129 Polska ziemia. 132 Anteus. 141 Wegierska ziemia.

145 Walaska ziemia. 149 Anteus.




Juzei przyszed? do morza z wielkoscia wielbladow,
Dosé miedzy chrzesciany bledow i nierzadow.
Juzci jest: oto jego ida wiasni studzy,
Prozno go jeszcze dluzej czeka¢ maja drudzy.
Juz z wojski oto ida, juz sg drudzy z skfn’b.\'.
Pojda w swar o Chrystusa, az sie ima za lby.
Dopieroz bedzie wielkie wszedzie krwie rozlanie,
Placz, ucisk, glody, mory i przesladowanie.
Potem ku mnie przystapit, mowiac on maz srogi:
Wstan pustelniku, a pisz, ktore widzisz, trwogi.
Ime pytac¢: co tego zbioru za przyczyny ?
Powiedziat: Polska matka to jest z swymi syny.
To drugie wojsko wyszlo z wegierskiej krainy,
Do ktorych sie przybliza zmocniony lud inny.
Dwie glowie znamionuja dwu panéw w tej ziemi,
Bedzie im zal, zZe kiedy byli niezgodnymi.
Srebro, zloto, wino, chleb znaczy ich kraj hojny,

Przetoz dawno uzywa ze wszystkich stron wojny.

Wilka nosi krolewic, a orzel cesarski:
Wilk z zwierzety, z pogany, orzel z nami ptaki.
Strusa z kluczem maluja na miejscu papieskiem,

Ktory winienby pomoc wszem ksigzetom rzeskim.

Trzecie wojsko, co strona tu 6wdzie chodzito,
Wojsko tozto walaskie z. matka swoja bylo;
Naszy byli, ale ich pogani na poly
Teraz maja. W swej ziemi maja dobre woly.
Pytatem go, ktoby byt? Tak mie z tem odprawit:
Jestem Anteus ziemski, przetozem sie stawil,
Abys wiedzial, co znacza ty wojska zebrane,

A twoj sen precz nie lecial przez wrota kosciane.

A zatem mi brzmie¢ ima w moich uszu slowa,
Ktore mowita ona pierwsza biataglowa

161 Pustelnik. 184 Polska ziemia.

Przed onym majestatem i przed wszystka Rada,
Takze i przed poslami, co na syem zjada:
Synowie, ktorzyscie sa wilasni moi mili,
I ze mnie wszystkorodnej matki sie zrodzili,
Co wam powiem, bierzcie w swe uszy i w swe glowy,
Miejcie o spélnem dobrem pilniejsze rozmowy.
Nie dajcie sie na strone prywacie uwodzic,
Bo to i wam i dziatkom waszym bedzie szkodzié.
Otoscie mie, matke swa wilasna, opuscili,
A cudzych ziem zwyczajow i spraw sie napili
Patrzcie, jakiem ja panstwo wam nagotowala,
A jak walecznych ludzi dosé poholdowata.
I chowalam was prawie jako syny, corki,
W dostatku wielkim, wlasnie jako matka pszczotki:
Plodem swietym, powietrzem zdrowem opatrzala,

A wzdym u was niewdzieczng macocha zostala.
Gdy z obeych ziem zwyczaje wy do mnie wnaszacie,
Wiedzcie, Ze mie na sztuki matke swa targacie.

Takiez, gdv nieprzyjaciel po mnie zbrojno chodzi,
Cigzko mi to, a ciezej, gdy w naszej krwi brodzi.
Takze w swoich koscielech gdy stysze rozZnice,
Nie moge byé bez smutku i wielkiej tesknice.
Nie lubie tez fakomstwa, opilstwa i pychy,
Chce, aby syn kazdy moj byt stateczny, cichy,
Jezdzit po moich piersiach na koniu we zbroi,
Takiej sie gotowosci zty Tatarzyn boi.
Nie na swoje samsiady, ale na Turczyny
Konia osiadt, i zbroje wlozyl z szefeliny.
Ale sie wy podobno wolicie gniei¢ sami,
Wszedzie pelno jest niezgod, wasni miedzy wami.
Prawa za moca ida, pan chudzine gniecie,
A wizdy sie k temu wszysey przychylié nie cheecie,
Jakobyscie z odmetu tego wyplyneli,
A Zebyscie do konca w nim nie potoneli.




Nuz o rzadzie domowym ktoby co checial mowi,
Albo co z dobrem waszem tu u was stanowié,
Za Ocean albo Niepr uciekacby musial,
I gdzies z Polski daleko za Tatry sie klusal.
AzaZ malo na wszystkiem zbytku tego czasu,

Nic nas to nie obruszy, cho¢ ida k nam z lasu.
Nie wiem, by to na Polske przedtem przychadzalo ,
Aby kiedy ze wszech stron tak barzo gorzalo,

Jak sie teraz zaniosto. Widzimy, nie dbamy,
Niechaj bedzie, jako chce, gdy sie dobrze mamy.
To odméwiwszy ona pani, umilknela,

A zas druga o dwu glow z placzem mowicé jela:
Ach ma mita Korono Zyezliwa i siostro,

Turek na mie naostrzyl swoje szable ostro;
Takiez Niemiec hartuje swoje szefeliny,

Juz mi¢ prawie ogarnal wszystke naréd inny.
Juz mi co lepsze zamki wziela okrutna dzicz,

Prawie Pan Bog przepuscit na mie ten srogi bicz:
Ze wszech stron nieprzyjaciel puszcza na mie strzaly,
Czemuchmy sie w potrzebie tak siebie zaprzaty?
Raczze sie dzis w tej mojej przygodzie zmilowag,
Chciej moje mile syny w potrzebie ratowaé:
[ te nieprzyjaciele, co biora me cory,
Wyzerimy z Europy w kaukazyskie gory,
Albo precz za Grecya i Czerwone morze,
Niech naszych dzieci wiecej nie biora w poborze.
Zbedziemyli poczciwie tych niewdziecznych gosei,
Przyjdziem zasi¢ ku onej pierwszej swej wolnosci,
Jakazmy w on czas mieli, gdv twoj syn krolowal,
Kitéry mnie i me syny jak wlasne milowal.
Mieli naszy synowie w on czas zlote czasy,
GGdy moje wino pili po pienigdzu masy,

231 Wegierska ziemia. 247 Krél Wladystaw.

Byt chleb, byly konie, woly, srebrne rudy,
Poki tu nie bywaly tureckie obludy.
By? lud, nalazt wszystkiego, co bylo potrzeba,
Dzis jedno co placz idzie ustawnie do nieba.
RatujZze mie, prosze cie, o cie tez gra idzie,
Od samsiada do samsiada rad wiec ogien przyjdzie.
To zalosnie wyrzekszy, placzem sie zalala,
A matka jej zas Polska tak odpowiedziata:
Panu Bogu sie pole¢ ma mita siestrzyczko,
Ten wie, jako sprawuje swe stworzenie wszystko.
Jegli¢é ten nie pomoze, prozna w kim nadzieja,
Trudno sie domowego masz ustrzec zlodzieja,
Ktory sie juz glteboko wkopat w twoje gory,
I ciebie samej ledwie nie oblupil z skory,
Skarby, zboza i grunty wywrocit na nice,
Pobral miasta i zamki, zwysiekal winnice.
Pan Bog na nas posyda przez nie swoj bicz srogi,
Przeto wszyscy cierpiemy od nich dziwne trwogi.
Cierp do czasu (ma rada), gdzie mozesz, ulegaj,
Tylko wzdy Bozej chwaly prosze, nie odbiegaj.
Wszystko to, co u ciebie, u mnie sie tez dzieje,
Moja Rzeczpospolita tam i sam sie chwieje;
Niestwornos¢ w moich wielka, niesporo obronie,
(idzie co jedno poczniemy, wszystko w feb koronie.
Wierz mi, o moja siostro, mam z soba co czynic,
Myslace, jako tez z posrzod nieprzyjaciol wyniscé.
Ze wszech stron nieprzyjaciel dobrze mi nie mysli:
Zty Tatarzyn podolskie czesto pola kresli,
Moskwa za uchem trabi, od Szweda przestroge
Mie¢ musze. Aczbym rada, pomoc ci nie moge.
Szla precz ziemia wegierska, a glowa kinela,
Idac k ziemi woloskiej, tak z soba mowila:

258 Polska ziemia.




Jeszeze pojde do ziemie samsiedniej woloskiej,
Ktora jest w przyleglosci ze mna ziemi polskiej.
W przygodzie przyjaciela narychlej poznamy,

Nie tak nam wiec on trudno, gdy sie dobrze mamy.

Zatem rzecze: Samsiado wejrzy na mie jasno,
Widzisz, od nieprzyjaciela jak mi barzo ciasno.
Ratujze mi¢ w przygodzie jak mita samsiada,
Ja tez ciebie ratuje zawzdy barzo rada.
Turcy codzien z moca swa na mie sie obroca,
I do konca juz ogniem me wlosci poplocza ;
A jeslize z Tatary pospolu sie rusza,
Juz mnie do szczetu zniszeza i wiecznie zaghusza.
Moznali rzecz, pomo6z mi. Powie na ty slowa
Woloska ziemia, barzo smutna biataglowa:
Moja namilsza siostro, nie $miejZze sie ze mnie,
Zaz nie widzisz na oko, co sie dzieje u mnie ?
Dosyé smetku i Zalu ja teZ mam w swej glowie,
Pobrali mi niedawno dziatki Tatarowie:
Corki, syny i skarby, i polny dobytek
Wypedzono do Tatar i do Turek wszytek.
Syny me drugie, ktorych Turey nie pobrali,
Te Polacy u siebie poscinaé kazali.
Jeszcze to moéwia, zebym im na zdradzie byla,
I okrutne Tatary na nie przywodzita,
Albo zebym im w piciu sla¢ miata truciny.
Sam Bog to wie, Zem Polsce nie data przyczyny
Do nieprzyjazni. Turcy tak nas zniewolili,
Ze tego slucha¢ musim, kogo nam wstawili.
Ach niestetyZ prze moich synaczkéw niezgody
Nie moge oto onej mie¢ pierwszej swobody.
Na ztosliwe pasierby przyszly dzieci moje,
Mozeszli ty, opatruj, radze, lepiej swoje.

286 Wegierska ziemia. 296 Woloska ziemia.

Boze sie zal na nasze glupie chrzesciany,

1z wola oto przesta¢ z niecnymi pogany,
A nizli z soba mieszkaé w chrzescianskiej zgodzie.

Prze ich wielka niestwornosé przychodzim k tej szkodzie:
Dla nich oto nam Turcy w srogosci panuja,

A co rok w Europie to nam panstw ujmuja;
Prawie co chea, to na nas przewodza upora,

Dziatki nasze nieszczesne w dziesiecinie biora;
7?,0115"1 corki nasze soba nie wladaja,

Wszystko, co chea pohancy, po swej woli maja.
Ktorzyby nas od tego stusznie mieli bronié,

Nie chea sie chrzescianie ku temu przykionic.
Wola panowie Niemcy walczyé z soba sami,

Nizliby ciagnaé mieli na pogany z nami;
A snadniejby im przyszlo snadz za ‘cudza sciang,

I z nimi za pomoca czyni¢ od nas dana.
Swiety Duchu, natchnijze ty sam zwierzchne pany,

A daj zgode 1 milosé miedzy chrzesciany:
Aby sie wzdy nad nami kiedy zmifowali,

A tym srogim pohancom spélnie odpierali.
To powiedziawszy poszta w las gesty jodlowy,

A hurska ziemia jela mowié temi stowy:
Prozno, widze, mam szukaé u swoich pomocy,

Bo je tez ze wszystkich stron oblegli c¢i smocy:
Juzei swiatem wiadaja, i ziemia i woda,

(vdzie co z nimi poczniemy, wszedzie z nasza szkoda.
Wiedzg bo chrzescianskie nasze obyczaje,

Iz kazdy na wczesnosci domowej przestaje:
Nie chca nedze przecierpieé, brzucha swego schudzié,

Lezac prozno na miejscu, wolg swoj czas zmudzic.
By sie tez jako oni tychze spraw chwyeili,

Jeszczeby swojej rzeczy niezle poprawili.
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By sie chcieli zabawi¢ sprawy rycerskiemi,
Poprzestawszy tych biesiad z potmiski zbytnimi.
W lud sie dobrze opatrzyé, i ¢éwiczyé siodfaki,
facno z takich poczyni¢ piesze i kozaki.
Ale prozno ghuchiemu co dobrego radzic,
(Gdy nie chce ucha swego do mych ust przesadzic.
Juz i tam i sam macam, na posly nakladam,
Nie jest jeden, coby mie ratowal swa radam.
Coz tedy dalej czyni¢ Panie BozZe mity,
Ze mie wszystkie w samsiedztwie siostry opuscily;
Nielfo, ziemia, planety przeciw mnie powstaly,

A wzdy im to niewdzieczno, o naszem zlem radza,
Wiecej im zawzdy Prusy nizli Turecy wadza.
To rzekszy, poszla placzac zaraz z wojski swymi,
A Polska jeta stowy narzeka¢ rzewnemi:
Niebo i ptodna ziemio badZ ze mna zalosna,
IZ jest taka slepota w moich synach sprosna.
Oto mi bliska plage samsiada winszuje,
A wzdy z nich zaden sie w tem bynajmniej nie czuje.
Co6z ja mam z nimi czyni¢ uboga sierota,
Nie mam skarbow po temu, nie mam srebra, zlota.
W budowanych miastach, zamkach malom sie kochata ,
W przestronem polu zawsze wszystke ufnosé miata :
Skarby moje, chleb, piwo, Zelazo na plugi,
Potracitam cne ony swej ojczyzny stugi,
Ktorychem dos¢ piersiami swemi wychowala,
I prawie na wszystek Swiat wszedzie rozsylala.
Nieposledniejsza byta Wanda, moja corka,
Nad ktora jeszcze stoi usypana goérka.
Wiele z mych synow, mezow czystych wychadzalo,
Wiele i krolow stawnych z rycerstwem bywato:
Byl on swiety Piast, byli cni Bolestawowie,
I z Wiadystawy oni tez Kazimierowie.
Bywali i panowie radni prawie swieci,
Ktorzy Rzeczpospolita mieli na pamieci.,
Piasek morski a nizbym ich zliczyvla slowie.
Rozniejszych obyczajow sa dzis synaczkowie,
Ktorzy ' tylko macaja, gdzie kupi¢ zagony,
A malg piecza maja o dobro Korony.
Smolensk wzieto, a wzdy ich to-namniej nie ruszy,
Slasko dawno odpadto, a wzdy na to gluszy.
Tatarzyn ruskie ziemie czestokro¢ plondruje,
A przedsie przeciwko im nikt sie nie gotuje.

Zadnej mi w mem nieszczesciu pociechy nie daty.
A to wszystko prze moich synow zachowanie
Stalo sie to nade mna Boskie rozgniewanie;
Prze ich wnetrzne rozruchy, rozliczne upory,
tacno sie wdarli Turcy do mojej komory.
Bog jasnie je pokaral, bo Zli barzo byli,
[ jako kogo podysé, to tylko myslili:
Jeden po drugim zamki gwaltem sobie brali,
Joga, cnoty 1 wiary juz prawie nie znali;
Z soba rzadko bywali w przyvjacielskiej zgodzie,
Zachowania nie mieli w postronnym narodzie.
Z wierzchu gladka postawa, w sercu nieprawosci,
Nie radzi z cudzych krain przyjmowali gosci.
Pany swoje wilasciwe czestokro¢ zdradzali,
Stowa takze nikomu swego nie trzymali.
A tak moja cna Polsko ostrzegam tez ciebie,
Wiaruj sie tez tej plagi lada w dzien u siebie;
Bo¢ barzo poszli na to synaczkowie twoi
W postawie, w obyeczajach, jako byli moi.
A co jeszcze gorszego, iz siedzisz w pojsrzodku,
Wszedzie swych nieprzyjaciol, z boku, z tytu, z przodku.
Siedziwa wszem na celu, wszyscy w nas strzelaja,

Za nami jak za murem drudzy poko] majq. e
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Pomscilichmy sie tego na sejmie poborem,
Wzdy Moskwie wrota stoja do Litwy otworem.,
Wola drudzy ¢éei sprawiaé, do Gdanska szafowac,
Zaroste lasy kopac¢, stare wsi kupowac,
Upstrzyé pania w zlotoglow; w axamit, w forboty,
Nizli w pole wyjachaé, leze¢ pod namioty.
Stysze, ze sie Tatarzy po granicy wija,
A wzdy moi weseli skacza, hucza, pija.
Zaden narod pod sloricem nie miat tej wolnosei,
Jakoscie wy tu mieli w mojej polskiej wlosci.
Obaczciez sie w tem dobrze synaczkowie mili,
Byscie marnie klejnotu tego nie stracili.
Czegobym ja wam iscie swej krwi nie Zyczyla,
7 waszegobym nieszczescia smetna barzo byta.
Ale niechajze sam Pan z nieba o was radzi,
A ta moja przestroga niech wZzdy wam nie wadzi,
Bo niemoZe by¢ lepiej, jakobym zyczyta.
To rzekszy ona pani, do ziemie zniknela.
Witem si¢ ocknal pustelnik snem ciezkim zmorzony,
I jat z sobg rozmysla¢ dziwnie sprawy ony.

W Krakowie, w drulkarwi Jakuba Siebeneychera,.
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ROZMOWA NOWYCH PROROKOW

DWU BARANOW 0 JEDNEJ GEOWIE,
STARYCH OBYWATELOW KRAKOWSKICH,

O PRZEMIENNOSC NINIEJSZEGO WIEKU NAPRZECIW
STAREMU

W PORZADKACH, W OBYCZAJACH I W SPRAWACH LUDZKICH.
KSIAZKI PRZEZ MARCINA BIELSKIEGO
NIEGDY NAPISANE
A TERAZ PRZEZ JOACHIMA BIELSKIEGO,

SYNA JEGO, WYDANE.
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PRZEDMOWA

DWU BARANOW O JEDNEJ GLOWIE.

—roa~

Diugoémy tu niemymi stali na tym rogu,

Juz nam duch usta otwart, chwata Pana Bogu.
Ktorzy ida do Rzyma, powiedzcie te cuda,

12 juz kamienie wola do wszystkiego luda.
Powiedzcie tez tam bratu, zwlaszcza Paskwillowi,

2 w Krakowie powstali juz prorocy nowi

Jedziemy spolu wolaé i rozeslem wici,

12 Pan Bog $wiat zawiesit na cieniuchnej nici :
Leda kiedy sie urwie, niech sie ostrzegaja,

Pewny koniec juz $wiata w rychtym czasie maja.
Wolaja Odmiericowie, dzicy Satyrowie,

Po chwili beda wola¢ i lesni kotowie.
Wolaja Pustelnicy i my tez wolajmy,

A ludzie nieopatrzne pilnie przestrzegajmy.




ROZMOWA

DWU BARANU O JEDNEJ GLOWIE

0 PRZEMIENNOSCI NINIEJSZEGO WIEKU
PRZECIW STAREMU W PORZADKACH, W OBYCZAJACH 1 W SPRAWACH
LUDZKICH.

ROZDZIELENIE PIERWSZE.

BARAN PRAWY MOWI:

Swiete Pismo powiada: Jesli przestaniecie

Wolaé. kamienie bedzie, kiedy wy-nie chcecie.
Juz tedy nasz czas przyszedt, Baranie wolajwa,

Krolom, panom, biskupom , wszem nie przepuszczajwa.
Wrylozwa im dzisiejsze sprawy, obyczaje,

Nie dbajac nic, chocia nam niejeden nalaje.
Nie umiewa pochlebiaé, tylko prawde szczeram

Mowi¢ kazdemu, a z tem ja i ty umieram.
Trzysta lat niedaleko, jako pamigtawa,

Sprawe niniejszym ludziom starg wiedzie¢ dawa:
Aby sie tak sprawiali jako ich przodkowie,

I nie byli od swych cnych ojeow wyrodkowie.
Przyszlachwa na inszy $wiat, nie wiem co sie stato,
Wszystko sie odmienito i zopakowato.




Mezowie oni czysci prawie zniewiescieli .
Jawnie to szata, strojem swym, ukazac¢ cheieli.
Hiszpany, Wtochy, Niemce, ba widze i Hurry:
A Polacy kedy sa z dawnymi Mazury ?
Ktorzy na ko w karwatkach z miekowskiem wsiadali ,
I nog sobie kitajka nie podwiezowali.
Chociaz nie po magiersku przecie¢ dobrze bvto,
Dzi$ sie od nich daleko wszystko odstrzelilo.
Spora wielka powstala, rozerwana wiara .
Pycha, chciwosé, fakomstwo, zaginela miara.
Stan duchowny odmienion, nie ma swej powagi,
Krol, ksiadz i nikt: Boze strzez nas od Jakiej plagi.
Przysztaswa na wielki blad, na takowe CZasy,
Gdzie juz zlos¢ z Swieta cnota Smie chodzi¢ za pasy.
A na poly zly z dobrym $wiata uzywaja.,
Blaznowie przed madrymi wszedzie przodek maja.
Ludzie mlodzi swowolni. nie czuja karnosei .,
Wyrzadza jeden drugim nad obyczaj zlosci.
Kto kogo moze schyli¢, ten tego wnet myje,
Bedzie z nim cudnie mowil, w sercu nieche¢ kryje.
Do Rady wybieraja mlode ludzi ptoche ,
Granicznik nas wojuje, widzac ludzi troche.
Wszyscy wlasnych pozytkéw gdzie moga macajg,
A o Rzeczpospolita malo prawie dbaja.
Jakie sa zabijania, obmoéwki, niechuci.
O pelna wiec jeden sie na drugiego rzuci.
Na wszystkie zbytki swiata ludzie sie udali,
Co Zywo przeciw sobie okrutnie powstali.
Ociec z synem, brat z bratem, czesto za leb chodza ,
Nie wlasnych obyczajow swoich dzieci rodza.
Ociec bedzieli rzadny, to syn marnotrawca .
Zostawi go duchownym przyjaciel podawea.
Drugi na mnichi przyjdzie, i w szarej kapicy
Wiéczac sie, chleba bedzie zebral po ulicy.

Jedno zte miedzy nimi, sami si¢ wojuja,
Starostowie gdzie trzeba, tego nie hamuja.
(idzie nie trzeba, tu sami szlachte z wasni trapia, ‘
Strzegac rzkomo dobr panskich, w granicach je drapia.
I bez miary sciskaja ubogie ziemiany,
Cheiatby ‘wiesé komisarze: ale trudno z pany.
Sieje, 01’ze‘ na cudzem stomiany starosta,
Zelazny ziemianinie tu stoj koneu mosta.
Potyé polé zajachal, nie smiej z plugiem chodzié, %
Jesli co poczniesz gwaltem, tobie bedzie szkodzic.
Jakie wielkie drogosci, jakie w szaciech zbytki,
Papieruby nie stato, by mial pisac \\'szys.tki.
Jakie stroje szlachcianek, jakie plochych ludzi, .
7vd., Wioszek, chytry narod pieniadze z nich tudzi
Jako ‘trunki, potrawy z wielkim kosztem chodza,
Ktore do wielkiej nedze potem je przywodza.
Nie moge sie przypatrzyé dzisiejszemu swiatu,
Co 1:0.k to przyvchodzimy ku gorszemu latu.
Nie wiem, kogoby wiasnie w tych rzeczach winowac.
I nam nie chea niebieskie planety folgowac,
Jesli to nam przychodzi z naszych nieprawosci,
Iz za nami pochodza wszystkie przeciwnosci? -
Czvli nas Bog chee skara¢ w tak nierzadnej sprawie,

Iz sprawcy nie stanowia Zadnej rzeczy prawie:

Na sejmiech per ambages w kolo rzecza to(,-y::g.
A w posrzodek. gdzie trzeba, tam $miele nie wkrocza.
Rozne vota szeroko podawajac sobie,
Wszedzie z nasza utrata folgujac osobie.
Nasza |>;’<)slzl chudzina musi w kacie siedzie¢, B
A na wszystko przyzwoli¢, co pan chce powiedziec.
Postowie zjm'im\\'szy sie, czynia z ksieza spory,
Na ostatek syem zatkna czopem i pobory.
Juz u naszych po sejmie, po wojnie, poborzech,
Lepiej niz pod namioty mieszka¢ w cudnych dworzech.




Dosyé mamy, Zesmy sie okazali w mowie,

Dobrze ci i tez owi mowili postowie.
Litwin nierad uniej, Prus exekucyej,

Ale naszym Polakom pilniej defensyej,
Moskwa za uchem trabi, a Szwed w beben thucze,

ladby nam wzial od zamkow (snadz) inflanckich klucze.
Tatar od nas chce dani, sukna i kozuchow,

Nie dadzali, strzezysz sie jak innych ztych duchow.
Woloszyn tego pilen, jakoby nas zdradzil,

A Nizowy zas Kozak radby z Turki zwadzil,
Czemuz tedy tak stabo o sobie radzicie ?

Jako na was powstaja ze wszech ‘stron, widzicie.
Zaburzone niebiosa, walki, glody, mory,

Zarosta wam po chwili wykopane bory.
Czemu nie pamietacie na swe zeszle przodki,

Nie chciejcie byé od bitnych swych dziadow wyrodki :
Ktorzy wam zostawili te korone w cale,

I was ubogacili przestajac na male.
Czesto z Moskwy, z Tatarow padaty kolpaki,

Odchodzili bachmatow, sajdakow, z jarczaki.
Postepujciez ta droga, ktéra od nich macie,

Pojdzie w zad nieprzyjaciel, sami to uznacie.
Kiedy u was obaczy rzad i dobra sprawe,

Péjdzie indziej Przekopski zarabia¢ na strawe.
Moskwicin bedzie tanszy, i to, co wzial, wroci,

Gdy mu okolo zamkoéw kula kto zakluci.
Czytajcie jedno dzieje stare swoich przodkow,

Jakie rady miewali nietupiacy kmiotkow.
Cho¢ my je dzis zowiemy ghlupimi prostaki,

Gdyby tez z martwych wstali, zwaliby nas Zaki.
Bo sie tylko stroimy, wezasow uzywamy,

A nieprzyjacielowi bra¢ przed soba damy,
Tylko sie po nowinach postronnych pytajac,

A o swe wlasne szkody mato prawie dbajac.

Pozrzy i w rzad domowy, jako idzie stronnie,

Wszedzie grozby, ktopoty, jakoby na wojnie.
Pozrzy, jako u prawa placza, narzekaja,

Nigdy predkiej odprawy ubodzy nie maja.
Bedzie na sejmie akeyj o kilka tysiecy,

Kilka ich krol osadzi. A drudzy placzecy
Pojada precz do domu, musza sie nieradzi

Jedna¢ z tym, co im ojca, syna, brata zgladzi:
A krew niewinna wola, pomsty zada w niebie.

Tu sie obacz o krolu, jeslize u ciebie
7 rak twych Bog patrzy¢ ich krwie przelanej nie bedzie:

Ktory cie przeto na tym postawit urzedzie,
Azebys sprawiedliwosé czynit Scisnionemu,

A miecz dal przeto, Zebvs nie folgowal ztemu.
Widzisz, jakie zuchwalstwa, mordy, zabijania,

Ci wszysey za swe zbyvtki uchodza karania.
Aleé¢ dla niedbalosci naszej to byé znamy,

I mniej krola niz siebie w tem winowa¢ mamy.
A co wielka, do Rady ludzie obieraja

Miode, co jeszcze -malo doswiadezenia maja.
Tak przed laty bywalo, tak sie sprawowali,

Starzy w Radzie siadali, mlodzi wojowali.
O swe wilasne pozytki nie czynili sporow,

Ani sie domagali urzedow, poborow.
Yakomstwu sie uwodzi¢ nigdy nie dawali,

Co ktory mogt troche mie¢, na tem przestawali.
Te wielkie gospodarstwa mieli sobie za nic,

Od swoich wtasnych dziedzin nie czynili granic.
Woleli wszyscy spolu przyezynia¢ krolestwa,

Nizli patrzy¢ wlasnego na kmiotku tupiestwa.
Patrzajcie, jako wielka pierwej Polska byla,

Kiedy z Rusia, z Wolochy i z Prusy walczyla.
Wszystkimesmy ze wszech stron na celu siedzieli,

Stad o przodkach rozumiej, iz ci nie lezeli.




Prosta rzecza mowili, co sie im godzilo,

Kto szczera prawde mowit, wszystkim bylo milo.

Siedzac w Radzie jako my, jedne glowe mieli,
Waszysey to przyjmowali, co c¢i powiedzieli.

Bierzcie sobie na przyklad nasze jedne glowe,
Abyscie jednostajna wszyscy mieli mowe.

I tak, jako my glowe, jedne tez mysl mieli,

A jedni sie z drugimi zgadzac¢ zawsze chcieli.
My sie z kazdym zgodzimy, z plebany i z mnichy,
Bo pan w naszej postaci byt pokorny, cichy;

A gdyz nam ta kraina wychowanie dala,
Radzibysmy, by w sobie wszystko dobre miata.

Przeto ja przestrzegamy w jej nieopatrznosci,
Aby rzadny postepek czynita w swej wlosci.

Patrzac na wszystki strony, gdzie sie co obraca,
Kto swoj czas marno traci, jak mu sie oplaca.

Kto z czyja szkoda zZywie, a kto z swym pozytkiem,

Kto gestym a kto rzadkim sieje make sitkiem:
Za dobrem rozeznaniem ma wszystko pochodzic,

Kto chce jako pomiarem w kazda rzecz ugodzic.
A takby was nie pozyt nieprzyjaciel wielki,

Gdyby sie w to przyczynil przelozony wszelki:
Dowiedzial sie, kto placze, kto sie z czego Smieje,
Po tych naszych krainach co sie kedy dzieje.
Niechaj kazdy starosta swych urzedow strzeze,
3y zuchwalce karano, sadzano do wieze;

I wszystki mezobojce, gracze, marnotrawce,
Jy je srodze karali urzedowi sprawce:

A tym prawnym poswarkom, ktore ida z prawa,
Aby byla porzadna a rychta odprawa.
ludzie nie chodzili jakoby w ciemnosci,
Dobry swoje droge mial, ztv pozostat zloici;
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Od obu stron zly zwyczaj aby precz odjeli,
A wszysey jednostajna nauke przyjeli.
Porzuccie tez na ten czas grace i motyki,
Zmylcie nieprzyjacielom nastrojone szvKki.
Pm"zu("(‘-i(\i tez myslistwo, sokoly i charty,
Strzezcie lepiej, by nie byt ktory z was odarty.

Owych diugich kolacyj pelnych poniechajcie,

Takiez kosztownym szatom miejsca nie dawajcie
Moze kazdy rozumie¢ w tej mierze o sobie ,

Wietsza poczciwos¢ czynig szac ie, nizli tobie.
Lepsze wiec bywa w polu rycerskie ¢wiczenie,

Kiedy maz na sie wlozy Zelazne noszenie.
Drzewo niesie, proporzec wiatr dobry podawa,

Tarcz cudna na lewicy na ramie przystaws
Omyla cie domowe klopoty, frasunki,

(idy sie troche przejezdzisz, wzigwszy strawy w sumki.
Lepiej sie tak okazesz, nizli przy sklenicy,

Siedzac doma, nic nie wiesz, jakoby w ciemnicy.
Na pokoj sie, ma rada, nigdy nie spuszczajcie,

Gidy rzeczecie, Ze pokoj: ale wojne macie.
7. pokoja wiec niepokoj pospolicie roscie,

Przeto zbroje na sobie we dnie, w nocy noscie :
By was nieprzyjaciele spiacych nie zastali,

Potem byscie po czasie tego zalow ali.

ROZDZIELENIE WTORE.

BARAN LEWY MOWTI:

Stary czlowiek gdy baczy swoje pierwe lata,
Zda sie mu, aby zaszedl w ing strone Swiata:
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Inaksze obyezaje, inaksze dzis sprawy,
Kto sie ludziom przypatrzy, dziwne ich postawy.
Widzim, iz kazdy chce mie¢ wiasne dobre mienie:
A co Zzywo narzeka na zle ustawienie.
Ustawy Zadnej nie masz. patrz na nasze targi:
Ano chodzi z koszykiem druga gryzac wargi,
Szuka, gdzieby kupila maki, ,im’zynr. }11;;51‘:1.
Ano wszedzie pobozna prawie tanose zgasla.
Patrzaj, jakie tupiestwa, drogosci nastaly, ;
Nigdy takie przeszlvch lat w Polsce nie bywaty.
Jako tupia na targach, jako rzemiesnicy. : ‘
Jaki w jatkach jest nierzad, jako (li'zg kupezycy.
Wiezieszli co do targu. podwyiszono korca.
(idzie sie kolwiek obrocisz. za toba poborea.
Jakie zasie w towarzech nieznosne drogosei,
Rzemiesnik, szynkarz, kupiec tupia przez litosei.
Jako chea sobie mierza bez wszelkiej ustawy,
A przez kmiotka idzie pot, robiac na 1(»: krwawy.
Maja teZ swa wymowke, iz chleb na nie drogi. ‘
Wzdy z nim kmiotek nie zrowna w dostatku ubogi.
Kupiec klaska zeboma, pali go korzenie. ;
Dobrem winem zaleje ono zapalenie.
Kmiotek tylko w niedziele piwa troche skusi.
Juz na to caly tydzien ciezko robic musi.
Jako lupia w kupiectwie, tak tez i na mvcie.
Weszlo to juz w obyezaj u nas pos}n;li(:iv.
Daruj pierwej pisarka, kiedy pedzisz woly,
Przeto sie wzgoére wspina, \\'.\'51:1\\'52\:29 szkoly.
Jedzieszli tez z szkutami. za toba \\'o‘fuj‘q: A
Tratuj, tratuj, daj myto, nie daszli — targaja.
Daj wojskie, daj duchowne wymyslone myta, ‘
Lepiejby sie do Gdanska odrzec \\'nZi(‘AZ\'I:I.

217 Drogo$é. 222 Pohorca. - 233 Clo.

A we Gdansku, jako chea, tak u ciebie kupia,
Jeszeze cie na gospodzie za to dobrze zlupia.
Ale¢ dobrze, gdy tego naszy nic nie dbaja,
Potem swoje utrate za czasem uznaja.
Przedaj tez ty, jako chcesz, Wloszku i Niemezyku,
Wszak cie za to urzednik nie powiedzie w tyku.
Przedawaj tez jaktorze weneckie tkanice,
Wywroé glupim ziemiankom ich mieszek na nice,
Przedaj szafran mieszany, a rzecz, iz morawski,
Wszak nie kazdy krola zna, kupi pan Nieznalski.
Przedaj drogo zlotoglow, powiedz, iz dzis drogi,
Wszak wiesz dobrze, iz go nikt nie kupi ubogi.
Nie dawajcie tez tanie axamitu Wioszy,
Wszak was o to Zaden pan z Polski nie wyploszy :
Kiedy glupi Polacy, iz o to nie dbaja,
Jako nadroze] moga, niechaj przedawaja.
Juz leda stro] nadrozszy, by jedno rzekt, wloski,
By sie tez nan zastawi¢, kupi narod polski.
Poki naszy Polacy tych Wlochéw nie znali,
Poty nieprzyjacielom dobrze odpierali:
Ale dzis leda slachcic, by sie tez zastawié,
Musimy sie do tvch Wioch, widzie¢ swiat, wyprawié.
Juz sie wroeid do domu. przywiod? dwa dzianety,
Trzy tysiace czerwonych wypadio z kalety.
Ali kon zwiesit glowe. chocia dzianet wloski,
Przetrwal go lichy rusak, albo walach polski.

Przyjdzie sie znowu ¢éwiczyé z naszymi Kozaki,
Bo nie zrowna c¢wiczenie tu wloskie z Polaki.

Narod to zniewiescialy, bo w maszkarach chodzi,
Ku rycerskiej potrzebie nam sie nie przygodzi.

Pierwejci tu tych Wiochow nigdy nie bywato:
Franca, pizmo, salata, z nimi to nastalo.

259 Wioszy.
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Owy pludry opuchte, ponczoszki, mostardy,
Niedawno to tu przyniost wtoski naréd hardy.
Patrzze zasie doktora, jak recepta szali,
Zmowi sie z aptekarzem, czart poganu gali.
Ow zloty od uryny, ow za senes listki,
Biora wielkie pieniadze, dadza troche drzystki.
Turbit, dragant, aloes, mastyki, kanfory,
Wyniszeza mieszki, skrzynie, dobeda komory.
Nuz baba z wanna jedzie, chce tez byé lekarka,
Syropy, antydota wazy wietsza miarka.
Przymawiajac obiema, iZ babami stoja,
Co im baby przyniosa, tem lud chory goja.
Ale tej naszej pracej chytro uzywaja,
Zamorskiem ziele zowa, ktore od nas maja.
Patrzciez, jakie utraty na ubogie ludzi,
Co zywo swemi koniszty ich pienigdze tudzi.

ROZDZIELENIE TRZECIE.

BARAN PRAWY MOWI:

Pojdzieszli tez do owej pieknej Sukiennice,

Tam tez predko wywroca two] mieszek na nice.
Falendyszem przezwali wloskie sukno drogie,

Aby chytrze szaleli Polaki ubogie.
Dla prafatow per cento drugie sukno zowie,

Aby tak wyludzali pieniadze Wiochowie.
Nawozili kotnyrow, by mieszki obrazac,

Kupcie mili Polacy, jest sie w czem okazac;

275 Medyk. 289 Sukiennice. 293 Per cento. 295 Kotnyr,

A kupiwszy, wyskubuj po piéreczku z barwy,
Poprzedamy na ten stroj one chude karwy.
I owce, bo niezdrowe, na zime przedamy,
Wszak, chwala Bogu, inne bydto na to mamy.
(3dzie stamety podzieli, duplany, koltrysze,
Albo ony machelskie , sterdomskie lundysze ?
Wiszystko to zodmieniali, by drozej przedali,
A na nas Niemeczykowie zlote wytudzali:
Pieczeciami nadstawi mitelfoder kieru.
Nigdy polskie pieniadze nie beda mie¢ mieru,
Jesli sie nie obacza w takowem szyderstwie,
Ustawy nie uczynia, jako w inszem ksiestwie.
Bo najdzie w Sukienicach takowego nokeia,
Mierzac sukno wyeciaga, zging go dwa fokcia.
Pojdzieszli tez przez owy i tam i sam krzyze,
Ali wola kramarka, kupcie panie bryze.
Mam tez duple kitajke, mam plotno rabkowe,
Albo czego wam trzeba, dajcie sie w rozmowe.
Mam tez pytel do miyna, mam prawe galery,
Ktérych inacze] nie dam, po czterzy talery.
Ale ja wam powiadam, stuchajcie mie dziatki,
Na waszeto pieniadze zastawiono siatki.

Chronicie sie tych bialych gtow, co nad weglim siedzg

Bo na nasze kalety pija dobrze, jedza.
Owy za$ Smatruzianki, co wlazty wysoko,

Jako lupia lada zacz, widziwa na oko.
Zamsz przedaja skopowy, cosmy leszem zwali,

Za trzy grosze takowa skorke pierwej brali.
A dzisia za pietnascie takowej nie pytaj,

Jedno, jako ona chce, za mieszek sie chwytaj.
Skory z cieleow wyprawia, a rzeka jelenie,

Nie dbaja nic na Boga, o duszne zbawienie.
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Nuz zasie ony baby, co siedza na trecie,
Jesli z niemi targujesz, zabajaé¢ kalecie.
Bo nic nigdy nie robi, nad weglim si¢ piecze,
To sie baba czerwieni, dobrze sie nie wsciecze.
Takiez 1 owy szwaczki, co nam szyja wzorki,
Umieja tez wyprozni¢c mdodym ludziom worki.
Zy\\'i sie, jako moze, gorzatka, niciami,
Czasem tem, czasem owem, jako wiecie sami.
Solne, maslne, owiesnie 1 sledziowe jatki,
Wszedzie piéro upuscisz, bys nabarzie] gladki.
I te nedzne sienniczki, co siano przedaja,
Widzim, jako na lawce siano roztrzasaja:
Zwini snopek by kadziel, we dwoje przepasze,
Co zZywo stawia sieci na pienigdze wasze.
O wy nedzne pieniadze, toscie 'w lichej cenie,

Zadny was nie zachowa, lada gdzie wyZenie:

Mieca wami, {rymarcza lada zacz po targoch,

Tutacie sie po kaciech, po paniech, po smardoch.
Jakoz u nas niemieckie talery nastaly,

Takze tez wszystki rzeczy, Zywnosci zdrozZaly;
Nie bywaly tu pierwej takie czasy glodne,

Gdy strawe kupowano za pieniadze drobne.
Podzmyz zasie do szynku, jaki nierzad w mierze,

Bez ustawy, jako chce, tak za kwarte bierze.
Jakom widzial na sejmie na ten ezas w Piotrkowie,

Kwarte wina osm groszy dawali szynkowie.
Takze i tu w Krakowie. IdZ do paniej Marty,

Nie da, jedno pie¢ groszy, zlego wina kwarty.
Rostworz wino szafarko, boé¢ sie wloczka rzuci,

Im go wiecej dolewasz, tem jest lepszej chuci.
Pojdzieszli tez pod Wieniec gdzie do paniej Haski,

Zjesz watrobke cieleca, przyplacisz malmazki:

329 Baby. 334 Szwaczki. 337 Jatki. 339 Sienniczki. 344 Pie-
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Po siedmi groszy kwarte sobie ustawili,
Ktora pierwej w Mynicy po dwu groszu pili
Jesli sie nizej udasz gdzie do paniej matki,
Ostrzegaj sie, bys nie zbyl bramowanej szatki.
(3dzie sie kolwiek obrocisz, chcesz poczynaé hojnie,
Pojdziesz ze czcza kaleta, jakoby po wojnie.
Te wszystkie mianowane w Krakowie kobiety,
Rozszynduja prostakom z pieniedzy kalety.
A tak was upominam chudzi bracia mili
Abyseie prostym trunkiem nigdy nie gardzili.
Wiele pozytkéow miewa, kto rad trzezwy bywa,
Ma nogi pogotowiu, ztego razu zbywa.
Lepiej miech groszem nadmiesz, nizli wiatrem dudy,
Jo¢ rady przypisuja szynkarki obludy.
Chroncie sie z choragiewka Wierica zielonego,
Predko z ciebie uczyni blazna mierzionego.
Panom to dopuszezono pija¢ dla lekarstwa,
Hipokras matmazya, a nie dla obzarstwa.
Chudzinie sie nie zejdzie, jedno proste piwo;
Bo miyn woda zabrata, male mamy mliwo.

ROZDZIELENIE CZWARTE.

BARAN LEWY MOWI:
Juz zasie rzemiesnicy maja tez swe sprawy,
Gdy sie zejda do cechu, strzega swej ustawy.
Wzdy sie u nich najduje obyczaj szkarady,
Pelne zdrady ze wszech stron, falszu 1 przesady.

378 Hipocras.




Patrzaj jedno zlotnika, jak sobie ugadza,

Do grzywny srebra, miedzi trzy Yoty przysadza,
A wzdy rzecze, iz to jest pagament prawdziwy,

Na tych malych miasteczkach warstat ich falszywy:
Gliwaxem srebro zloci, rozpusci kes zlota, e

Oplaci sie mu dobrze szmalcowa robota:
Natka wosku w sygnety, purysu w lancuszki,

Wezas to na te postawne nasze panie duszki.
O wage sie nie staraj, odda wszystko calo,

Widy sie przedsie okruszkéw nam nieco dostalo.
A tak swoje utrate zlotniczek zagoi,

Kiedy pieknie slachcianke w lancuszki przystroi.

T

Nigdy sie rekaw z szata od niego nie zgodzi,

Przeto mu sporo futro podszywac przychodzi.
UkaZeé¢ rozmaite futra, czarne bobry,

Chocia drogo szacuje, rzadko ktory dobry.
Natrze kreta wiewiorke, rzecze popielica,

Kupi predko niewiasta, nie znajac nedznica.
Hojniej zywie kozusznik na swo6j maly notek,

Nizli na wsi nieborak, orzac plugiem kmiotek:
Bo nie umie folowaé¢, wszywac uszu, nozek ,

Jedno prosto do pluga wzia¢ wolu za rozek.
Krawcy nie sa szynkowni, jako i murarze,

Przeto im przekazaja w robotach sturarze.

S e —

Wiele chromych na nogi, na rece, na stowo,
Przeto niezawzdy trafisz szaty swej gotowo.

Szynkowne te rzemiosla maja obyezaje,
Jako w cechu ustawia, tak kazdy przedaje.

Pojdzieszli do rymarza. drogie uzdy, torki,
Dziesie¢ zlotych wyrobi z jednej krowiej skorki.

Mowia: Panowie slachto! strawitem w Burkacie,
NagrodZcie mi to zasie, dobra zbroje macie.

Drugi rzecze: Kupilem poscie wielka szczuke,
Gdym swojego rzemiosla okazowal sztuke.

rzeci rzecze: Scinalem swiec poscie trzydziesci

Kosztuje mie to wiele, blisko ztotych szesci.
Kt6z to ma nam nagrodzi¢? Nikt, jedno ziemianie,
Zmowmy sie jednostajnie, zszedwszy sie w cech na nie:
Nie wadzi¢ ich nam podskusé. Poprzedali¢ brozki,
Zbroja za dziesie¢ zlotych, na kon rzad béz troszki.
Szle, puszliszka, naglowki, cugle, tak przedawad,
Jakosmy ustawili, inaczej nie dawad.
Pojdzieszli do kusznierza, patrz dobrego czasu,
Zaplaciszli od szycia, zapla¢ i od kwasu.
A jesli tez twojemi liszkami podszyje,
Lepiej cie on podgoli, nizli barwierz zmyje:
385 Zlotnik. 387 Pagament. 389 Glivax, 391 Purys. 399 Ry-
marz. 401 Burkat. 413 Kusznierz.
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Kreta krysla, rozmierza, strzyze wielkie cwykle,
Jakoby ktory zostal, we ibie sie¢ mu wikle.
Przedsie w zysku zostana rozmaite platki,
Kiedy darmo, nie wadzi upstrzy¢ imi dziatki.
Pokrajawszy, idzie precz z jakim drugim nogciem,
Upiwszy sie, ubije ucznia swego tokciem.
Ale mu za zle nie miej, boé¢ robil u dworu,
Przeto trzezwym nie bywa, tylko do nieszporu.
Jutro obiecal uszy¢ Zupan, szarawary,
Nie przysiaglei prawdy zna¢, nie dawaj mu wiary.
Ale owy czapniczki fortel tez swoj wiedza,
Wedlug losu porzadkiem w swych kramnicach siedza.
Konew piwa z imbierem pod soba piastujac,
Popija sie kobiety, spolu sie czestujac:
Zachwyeila powietrza, odmienita mowe,
Zatacza sie po domu, styskuje na glowe;
Maz wodka z rozej kropi, nie wie, co sie dzieje ,
Pani czapke przepila, a z niego si¢ Smieje.

Krawcy. #1 Czapnik.




Powie, iz ja ukradli cisnecy sie drabi,
Rzecze maz: czesto wizdy ten drabik czapki szwabi.
Pojdzieszli tez do szewca, cheiejze kupi¢ boty.
Ktore pierwej bierano tylko za dwa skoty,
Dzi$ nie dadza inaczej, jedno za potkopek, :
Jakoz sie¢ ma dobrze mie¢ nasz ubogi chlopek.
Musisz dobrze zaplacié i ono kopyto,
Ktore ¢wieczki popsowal, gdy twe boty szyto.
Zapla¢ tez kolacva, bo wiele przepili, -
Tancujac z choragwiami, gdy swiece topili.
A wzdy sie wymawiaja: droga na nas strawa,
Wojt, sedzia, prokurator, tupia nas u prawa.
A tego nie chea baczyé, co w gospodach strawia .
Dawszy kordy pochowaé, za gardla sie du\\'iai.
Takze ktory towarzysz przywedruje nowo,
Jesli witac¢ nie trafi, nie bedzie mu zdrowo:
Wnet go urwa i wine starszy brat zalozy,
Co bedzie mial w kalecie, w kolo na stol wlozy.
Nawiecej sie bednarze w gospodach trybuja, ‘
Przeto czesto po miesciech tam i sam wedruja.
Wieleby bylo o ich nierzadzie pisania, ik
Ktoreby byly godne od starszych karania.
Bowiem im to pozytku Zadnego nie niesie,
Dla ich blazenskich ustaw zawzdv dziura w trzesie.
Siodtarze i pasnicy, bednarze, ﬁl('»szuée.
Naporzad rzemiesnicy wszyscy i garbarze,
Jako w cechu ustawia, takze przedawaja:
Bowiem stusznej ustawy od starszych nie maja.
Zmowia sie rzemiesnicy zszedwszy sie do (-('chu,v :
Mato pieniedzy w skrzynce, mato mamy w miechu:
Juz czas przyszedt ¢wiczenia, bedziem strzela¢ kurka,
Niejedna sie¢ uczyni w naszym mieszku dziurka.
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Co wszyscy rzemiesnicy na kurku utraca,

To wszystko bracia mila swym groszem zaplaca.
Rycerskie to ¢wiczenie, powiadaja oni,

Przeto swoje utraty na slachcie pogoni.
Gdy z nim statkow targujesz, strojow i naczynia,

Co wspomni na utrate, po groszu przyczynia:
Przetosmy sie uczyli swojego rzemiosta,

By nam nasza nauka pozytek przyniosta.
Przed wszystkiemi rzemiosly garncarze wygrali,

Boga starszego mistrza w swym cechu wybrali;
Bo z tejze materyej Bog czteka sposobit,

7 ktorej garncarz piec dziata, i garnce wyrobil.
Materyej dodawa, co potrzeba, matka,

7 niej Zywnos¢ wszyscy maja, stad przyjdzie i szatka.
Przeto garnce poboznie ludziom przedawaja,

1z materva darmo od matki miewaja.
Platnerz czeka klopotow, chlopek na wsi zniwa,

Barwierz zwad, grobarz moru, a miynarze mlewa.
Patrzze, jako c¢i Zzywia, by kostyra z losu,

Takze¢ wszystek polozon swiat na takim stosu:
Nie dziwujze sie temu, iz ci wszyscy tupia,

Kazdy za losem idzie, prowadzac swa kupia.
Wiecej sie temu dziwuj, iz to wolno czynic,

Towar cudzy z szkoda wiesé, a swemu precz wyni¢
Jako czynia kupezycy, co przedaja fraszki,

Upstrza nasze slachcianki, wyproznia ich taszki.
Owo grebro drutowe, co je Wioszek zloci,

Drogo je zaplaciwszy, w niwecz sie obroci.
Druga sie szkoda wielka przez goldszlary dzieje,

1z on razem kilko set ztotych w kupe zleje:
Rozbija to malarzom na cieniuchne listki,

Potem sie to obréci z obrazem na chwistki.
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W koniech tez szkode wielka przez furmany mamy,
Wiele koni popsuja, wozac cudze kramy.
I ciby godni wieze albo wielkiej winy,
Co wywoza saletre do cudzej krainy.
Jako czynig niektorzy, albo i Zydowie
Woza prochy do Woloch, do Wegier, lotrowie.
Moskwa to ma w zwyczaju i na dobrej pieczy,
Nie przedadza do Tatar Zadnej takiej rzeczy,
Ktore ku wojnie stuza, albo ku obronie,
Trzeba tego kazdemu na swoim zagonie.

ROZDZIELENIE PIATE.

BARAN PRAWY MOWI:
Podzmyz zasie do slachty. Jaka ich utrata,
Chocia tez i drugiemu dokurczyty lata:
Jeden sie nad drugiego przeklada na stroje,
Musi mieé¢ kon turecki, pozlociste zbroje.

Rzad i alzbant ze srebrem na swoj kon przyprawi;
Ale wioske z folwarkiem na ten stroj zastawi.
Musi tez byé do ziemie i turecka szata,

Cizmy, wielkie ostrogi, nastaly w ty lata:
Kotnierz wielki, maly kraj czapka sie nadstawi,
Wiatr go z tylu Zegluje, z gory nogi stawi.
JakoZz w Polsce nastaly te wielkie kolnierze,
TakZze u mlodych ludzi zginely halerze.
Wiecej kolnierz kosztuje, nizli wszystka szala
Poszta barzo na blazna ta nasza utrata.

513 Furman. 516 Saletra.

A juz widza u drugich az do kolan wisza,

Drudzy na nich malZonkam swym oprawy pisza:
Bo zagony niewieczne, przyjdzie nam na funty,

Lepiej podszyj baranem, a zachowaj grunty.
Przyjda potem na Zydy twe kosztowne stroje,

Na co przyszly nakladv one prozne twoje?
Wioch poczat, Zvd dokonal, na was sie zmowili,

Aby za wasze dobra jedli, dobrze pili.
Dziwniejsze dzis niz pierwej postawy, rozmowy,

Nie wiem, na co to poszlo, ogoli pot glowy:
Zwlaszeza owi mlodziency, co chodza witajac,

Rad sie pieknie postawi, pieniedzy zyczajac;
Ale gdy zasie wraca¢, to go boli glowa,

Predko sie mu zmienila ona piekna mowa.
Zjada sie na biesiade, beda sobie radzi,

7. przodku on podgolony z drugim sie powadzi.
Pachol kufel piastuje, mieczem sie podpiera,

Chocia go nikt nie wsciaga, rzkomo sie wydziera:
Aby pana ratowal, bo go juz raniono,

Pomogleibyeh byl panie, ale mi broniono.
To nazajutrz pojada, pisa¢ ran do grodu,

Nabrawszy przyjacieli z swojego narodu.
Kiedy sie marnotrawca trafi jaki hojny,

To sie zleca do niego szukajacy wojny:
Przy kuflu sie zaleca, bede¢ ku potrzebie,

Mam romak, Zywotny kon, daruje im ciebie.
Nieradci wiele mowie, nierad wiele groze,

Na kogo jedno kazesz, swe pie¢ palcow wiloZe.
Drudzy jada na zajac, doswiadezajac chartow,

Boga tam nie wspomiona, jedno wszytkich czartow.
Pacholezysko z jastrzabem za nimi sie wlecze,

Kon skioty, grzbiet odarty, z poprega wyciecze.
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Czasem kon porwie wodza, musi znowu wsiadac,
Musi za dobre przyja¢, chocia bedzie biadac.
Barzoby rad pacholek i kon to widzieli,
By do $mierci z zajacem przymierze dzierzeli:
Bo sie im krotochwila ta barzo sprzykrzyla,
Golen, plecy i glowy w harab naruszyta.
Pojedzmyz tak domu, badz zajaczku w lesie,
Przestaniemy na gasce, dobra o tym czesie.

Nuz zasie na granicach jakie ich utraty,

Stroi sie, by na wojne, w samsiedztwie na braty:

Zbrojniej sie wyprawiaja w granice na swary,
Nizli kiedy do Moskwy, albo na Tatary.
Nie bedzie tez czasem stal on kes lasu za to,

Co natozy niehorak z malej wioski na to.
Starostowie w granicach $ciskaja ziemiany,

Cheiatby zwies¢ komisarze, trudno zwiesé te pany:

Trzeba posta¢ jednemu dwa jednochodniki,
Po drugiego poslemy, bo chory, wozniki.
Patrzze jedno, skad im te utraty przychodza?
Stad, iz wiele przyjaciol ku tej sprawie zwodza.
Dosycby, pod umowa, sam urzad przywodzic,
Takby jeden drugiego nie mogt w tem uszkodzié.
By slachta, jako indziej, po miesciech mieszkala,

Takby tez mlodz statecznem c¢wiczeniem zréwnala:

Strzegliby sie srogosci miejsckiego urzedu,
Przestaliby zuchwalstwa i innego bledu.
Na wsi kto kogo ma kara¢? Prawa sie nie boi,
(idy sie sam nad kim pomsci, to za jego stoi.
Gdzie wiele w domu synow z trocha majetnosci,
Pozywie z nimi samsiad niemalej trudnosei:
Skarzyli przed starosta, pozwac¢ ukazuje,
A on wyrzadziwszy zlosé¢, dalej powedruje.

577 Granice.

Drugi nie ma tak wiele swojej majetnosci,
Jako wiele wyrzadza dobrym ludziom zlosci.
Nie chca temu zabieze¢, ktorym to nalezy,
Dobrze, zeby zuchwalec posiedziat tez w wiezy;
Bo nam z nimi przychodzi nietrafna biesiada.
Mozesz z nimi posiedzie¢ rano do obiada,

Ale zas od obiada do pdznej wieczerzy,
GGdy nan rosa wystapi, rozum wlosy wzjezy:
Hardzie kaZze na mestwo, siedzi by koczkodan,
Posag srogi okazal, gebe z wasem odat.

Panowie je tez czescia k temu przyprawuja,

Chocia winien, za nimi czesto sie wzdejmuja.
Ktoby sie chcial slachcicem z domu prawym mienié,
Nie mialby na zadny czas postawy odmienié:

Tak rano, jako w wieczor, w biesiedzie, w pacierze,

Takiemuby rzek? kazdy, slachcic w prawej mierze.

ROZDZIELENIE SZOSTE.

BARAN LEWY MOWI:

Juz zasie matZonki ich co za dziwy stroja,
Ludzi sie nie sromaja, ani Boga boja:
Jety sie pisma czyta¢, kadziele przestaly,
620 Przeto nam na koszule tak plotna zdrozaly.
Jakie zbytnie ubiory co rok wymyslaja,
Dziwna rzecz, iz mezowie tego dopuszczaja.
Ktéra nie ma wilasnych szat, ta indzie poZycza,
Nie kazda sie meZowi z tych zbyvtkéw wylicza.

617 Szlachcianki.




Radniej wi6z wlosienice wlasna twego ciala,
Nizliby szat na pyche drogich poZyczala.

Poczciwiejei tobie by¢ w swym wilasnym ubiorze,
Niz sie czesto odmienia¢ w cudzy stroj w komorze.
Bo ony tak dzialaja, chodzac do komory,
Odmienig sie¢ czestokro¢ w rozliczne ubiory,
A ktora na odmiane nie ma szat, ubioru,
Zada sobie chorobe, lezy do nieszporu.
Widzae druga, aby tez taki ubior miala,
Bedzie czesto przez palce na strgj pogladata.
Jy tez wioske zastawié, mieé z pontatow tkanki,
Chca mieé takie rekawy juz wszystkie slachcianki:
Junkiery, saltarelle, metlik, inderaki,
Przywodza ku utratam meZe nieboraki.
Pod swoj zywot lada kon, pod pania wozniki,
Poczynity ty panie swe meZe nedzniki.
Patrzze tez, co kosztuje koszulka perlowa,
Pierzcien, tancuszek zloty grosza nie zachowa.
(dzie grosza nie zachowasz, juZes nedznik wieczny,
A jesli sie zadtuZysz, nie bedziesz przespieczny.
Dobry kozuch z pozlotka zimie chodzi¢ paniej,
Haras z barchanem lecie, bo to weZmie taniej.
Dobra tez i koszula po swojej robocie,
Nie badz nikomu winien, nie bedziesz w klopocie.
NuZ zasie potrawy ich, takiez drogie trunki,
Bez takich nie moga by¢ harde Krakowianki.
A czynia to dla pychy wiecej, niz potrzeby,
Daj kokoszom brog zyta, przedsie beda grzebly.
Jesli za stolem nisko, w kacie gdzie usiedzie,
To sie gniewa, frasuje, i jes¢ juz nie bedzie.
Przeto sie wiec gospodarz z sadzania wymawia,
Iz kazda na swem miejscu poczesnem przestawa.

635 Pontaly. 638 Ubiér. 650 Potrawy.

Patrzze przywitania ich, patrzze tez i chodu,

Nie chee reki wyciagnaé, iz wielkiego rodu,
Kosztownie jest ubrana, kosztownie zawita,

Obrazek malowany, macuszka wyryta.
Panny takiez maja swe kosztowne noszenie,

I osobne od macior z karaniem céwiczenie.
W tazni, myjac w sobote, miotelka upierze,

A w niedziele do tarica w axamit ubierze.
Skacze panna w sobote, skacze i w niedziele,

Naskaczesz sie panienko, jako dzikie ciele.
Obciagnie sie sznurkami, ledwo dycha¢ moze,

Yancuchow pelno na niej, ledwo chodzi¢ moze.
Wystawiaja maciory na swe corki wiechy,

Susza piatki, chea, by Bog odpuscil te grzechy.
Lepiej nie pos¢, nie bozkuj, nie naktadaj z mnichy,

Cheeszli, bv¢é Bog odpuscit, nie strdj wiecej pychy.
Za pierwszych lat nosily nasze panie duszki

Pacierze bursztynowe, nie zlote tancuszki,
Na szyi prosty czechel, albo bylo golo,

Na glowie toczenice, a chomla na czolo.
Musialy na tem przestaé¢, jako zakreslono,

Dzi$ szaty i potrawy z pycha wymyslono.
Dtugoli to bedzie trwaé, Panu Bogu wolno,

Lepiejci wzdy poczynaé, co komu przystojno.
Gdy na wesele jada, kmie¢ wiezie ttomoki,

Twarz baba uwalkuje, idzie w plasy, w skoki:
PomoZe gonionego i gesiego tanca,

Wygra czasem na glowe skoczonego szarca.
Statecznych tu nie ruszam, ktére wstyd miluja,

Tylko same wszeteczne w tem sie zawiezuja:
Ktore z postawa chodza, milosciwac¢ kaza,

Godnych ludzi statecznych nizacz sobie waZa.

661 Panny. e6s1 Wesele,




A gdy w szesciniedzielach ktora kiedy lezy,
Poduszek pstrych do wierzchu nad soba najezy;
Kobiercami ze wszech stron $ciany zobijano,
Przescieradta tkankami w kolo zbramowano.
Przyjada nawiedzajac przyvjaciolki mile,
Ukaza, co umieja, a zwlaszeza opile.
Ladaco powiadaja, przy lozu siedzecy,
Miéd, wino, matmazya z kosmatym pijecy.
To beda pi¢ maciorki, pani mioda mdleje,
Jedna z tylu podnosi, druga na nie wieje,
Druga wola dyptanu, dobry na omdlenie,
Uskromi to niewiescie w Zywocie gryzienie.
Popiwszy sie, to stroja rozliczne fierleje,
Jedna druga odczepi, i oczy zaleje,
A drugiej zawijaja mokra chustka glowe,

Dziwnaby tam ogladal biesiade, rozmowe.
Lepiejby paniej mlodej w ten czas byé bez gosci,
Nizli leze¢ strapiona w takiej niewczesnosci.
Podzze tez do miejsckich zon. Jak sa gtadkiej mowy,

Chocia pisma nie umie, zwyciezy cie slowy:
Ma po temu jezyczek, ma mieszek szeroki,

Daj, co$ winien, mlodziencze, nic tu na odwloki.
Moja kuchnia, naczynie, postapie i tawy,
Dam i obrusa na stol, jedno nakup strawy,
Dam i konwie po wino, dam tez na stol chleba,
Ale co jedno powiem, to zaplaci¢ trzeba.
Szlachciankom sie przeciwia, pstrza sie tez bywsroczki,
Twarz gore, trzewik skrzypi, brwi czarne i oczki.
Bociki sznurowane, tabinowa szata,
Folwarkow Zadnych nie ma, dobytka, ni plata,
Ma pierscienie, ma perly, klejnoty od zlota,
OstrzegajZe sie mezu, bv$ nie ciagnal kota:

690 Szesciniedzialka.
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Bo w tych strojach ozdobnych, w tych kosztownych
[chusciech,

Rady chodza na Skalke panie po odpusciech.
Twarz cudna, szata Swietna, obiad k temu hojny,

A jakoz jej mlodzieniec nie ma stuzyé strojny.
Przeto, gdy z domu jedziesz ubogi nieboze,

Wiedz, jako jej odjezdzasz: nie wszystkiego¢ moze
Wypowiedzieé na pania zielona papuga,

Niechaj tam mnich i krasny nie postoi stuga.
Ani sie baba wdaje w rzecz z temi szafarki,

Gdy jedziesz na Podgorze z kramem na jarmarki.
Patrzze zasie pisarka, jako trawi szczodrze,

(idzie stanie na gospodzie, pocznie sobie dobrze:
Placi za towarzysze, za drugie kobiety,

Nie wadzi to jemu nic, bo z panskiej kalety.
Wszystko w regestr napisze, co kedy-utraci,

A pan jego, nieborak, to wszystko zaplaci.
By sie ciagnal jako lis, tobie placié¢ panie,

Co pisarek w gospodzie za strawe zostanie.
Wizakei sie wyrachuje, bo sie tego uczyt,

Aby w twoje i w swoje note dobrze tuczyl.

ROZDZIELENIE SIODME.

BARAN PRAWY MOWTI:
Starzy ludzie, gdy zony swe stroili w szaty,
Strzegli sie ze wszystkich stron kosztu i utraty:
(Gdzie suknie nie dostala, koszula nadstawil,
Na wiloski adamaszek kmiotka nie zastawil.

731 Pisarz,




Mym bratem szubke podszyl, nie dbali o lisy,
Ani owe potmiski, jedli z jednej misy.
Na chlebowych talerzoch bez serwet jadali,
Zwierzyny dosyé mieli, w piekarniach siadali;
Piwo a miod pijali, o wino nie dbali,
A wzdy daleko zdrowszy niz wy dzis bywali.
Zboze, sukno i olow, mieso tanie bylo,
I wszystko im tak prawie jak z woda plynelo.
FLacno bylo o konia i o stuzebnika,
Cnotliwszego nizli dzi$ nalazl pacholika.
Chowaszli dzis pachotka, inakszy¢ nie bedzie,
Jedno za sto? pospolu z swoim panem siedzie:
Opiwszy sie w ten czas maz, wnet na harc wyjedzie,
Ale pana przy sobie on lotrzyk zawiedzie.
Konia sie sroma siodla¢ i botow wymazac,
Za starych ludzi bvlo naciezej rozkazac.
Ku potrzebam bywali, tania byla-zbroja,

Spolne pastwy dziedzinne, tak twoja jak moja.
Wsiadt na swoj kon zvwotny w takowym ubierze,
Takze tez i shuzyli na krolewskim dworze.
Kaptur, pas, diszak, harnas, tylezyk, szarszon, kusze,

A na glowie kapalin, na nim tkwialy pusze:
Siedzac pasem na koniu, dospial samostrzata,

Zawzdy sie ich Woloszy, Turcy, Moskwa bala.
Rohatyny po ziemi podle konia wlekli,

Waszysey nieprzyjaciele przed nimi uciekli.
Strzelba byla zelazna, na nogach by kozy,

A rozny opaliwszy, ostawiali wozy.
Chocia nieprzyjaciele imi zatrwozyli,

Wzdy ich tym obyczajem nigdy nie pozyli.

755 Pachotek.

ROZDZIELENIE OSME.

BARAN LEWY MOWI:
Starzy ludzie pieniedzy nie wiele miewali,
Bo sie w zbytnich poktadziech nie bardzo kochali:
Tylko aby miat za co kupi¢ konie, kusze,
Yacno wiec wyposazyl swa panne Marusze.
Odprawial dziesiacia kop na wies pana ziecia,

Nie stroili ojcowie w lancuchy dzieciecia:
Suknia, plaszcz nowej barwy, to wszystko odzienie
Na glowie, jakom pisal, takie teZz noszenie.

Dzi$ mlodzion krasny pyszno przegladajac chodzi,
(idzieby dostal pieniedzy gotowych, tam godzi:
Wiozytby swoje wszystko imienie w biesagi,
Widy sie bierze po Zenie bra¢ wielkie posagi.
ierwej drugich posagi juz beda gdzies w lesie,
Nizli pania malzonke do domu przyniesie:
Bo mu na axamitne, szarlatne Zupany
Sita wyszlo, i owe prozne dybidzbany,
Co ich za nim rzad dlugi w nowej barwie chodzi,
A boje sie, ze ich nikt k temu nie przywodzi,
Jedno samiz ojcowie, albo matki owy,
Co na to rady patrza. TakZe glupie wdowy,
Do ktorych w dom cztek dobry gdyby w sukni szarej
Przyjechat, i stug nie miat do swojej wsi starej,
Smieja sie z niego, szydza, zowia go prostakiem,
Ali¢ druga nie wskora z swoim wigc dworakiem.
(idy mu wszystko nie sporo, nie masz-gotowizny,
Bedzie mowil czestokroé: ztyto rok, niezyzny,

I)
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Nie masz zacz kupi¢ konia, zle bywaja targi;
Ztozyt swoje postawe, paniej zbladty wargi.
Beda sie tem cieszyli, iz oboje mlodzi,

Acz pole plonne maja, ale Zonka rodzi.
Czemze dziatki wychowasz, obaczze sie¢ milody,
Kiedy mato w stodole i w brogu urody?

Drugi méwi: Pojalbych i $winie z obory,
Gdyby miala pieniadze i pelne komory.
Drugi godzi, jakoby by? wstepniem do baby,
Ale i stad twoj obchod bedzie zawzdy staby:
Bo sie od niej czestokro¢ do ludzi powleczesz,
Utraciwszy jej dobre, sam od niej ucieczesz.

ROZDZIELENIE DZIEWIATE.

BARAN PRAWY MOWI:
Kmiecy lud pospolicie chtopy przezywamy,
Chocia wszyscy z ich pracej dobrze uZzywamy.
Sam Bog wie, jak w swym stanie tak dlugo trwa¢ moga,
Nigdy nie odpoczyna¢ reka ani noga.
Sa oni u wszech ludzi jako niewolnicy,
Co zywo, imi zywie, nakoniec i wiley.
Pan woltu zje, wilk konia, pleban dziesiecine,
Jeszceze wsadza, ubija i zaloza wine.
Przy robocie urzednik kijem mu dopierze,
Lada z jakiej przyczyny wine z niego bierze.
Péjdzie skarzyé do pana, pan mu Zle potuszy,
Tak kréla jako pana kmieca skarga gluszy.

804 Zony. 813 Kmieé.

s25 Wielka plage przepuszcza Pan Bog czesto na nie,
Napierwej mu niz komu chleba nie dostanie:
Musi woly poprzeda¢, cho¢ ich w plug potrzeba,
Ze zlego wybierajac, lepiej kupi¢ chleba.
Patrzze , jako B6g nie ma wszystkich o nie karaé,
Majac z nich dobrodziejstwo, nie chcemy sie starac,
AbySmy im tez na czas w czem pofolgowali,
Przez kilka lat dziesiecin i ospow nie brali.
Jesli go kto zabije, wzia¢ gardto samemu,
Nie masz ceny u Boga czlowieku kazZdemu.
Jesli to rzecz poboZna, powiem statut o tych:
Cztowiek za dziesie¢ grzywien, szkapa za sto zlotych!
Dobrze, iz ich do pluga juz nie zaprzagaja.
Dlatego nieboZeta wzdy woly chowaja.

ROZDZIELENIE DZIESIATE.

BARAN LEWY MOWI:
O diug a o zabicie statut mamy staby,
A nie wierzym, aby go nie skladaly baby:
Wietsza wina w statucie, gdy kto drzwi wybije,
Niz gdy jeden drugiego umyslnie zabije.
A co jeszcze gorszego na to wymyslili,

Na scrutinium dadza, by rychlej zabili.
Ali gtownik zakupi swiadki kloda piwa,

Jeszcze strona czyniaca zostanie w tem krzywa.
Musi przesta¢ przyjaciel czyni¢ o zabicie,

Gdy sie to tak przytrafia u nas pospolicie:

839 Sady ziemskie.




Radniej podaj swoje rzecz przyjacielom w rece,
Nie bedzie twa kaleta w takiej wielkiej mece.
Za, starych ludzi pierwej niewiele pisano,
Jedno, co czyje bylo, jawnie powiedziano.
Kontrowersyi pisanych nigdy nie czynili,
Jezyezni prokuraci sedzig nie krecili.
A tak radze kaZdemu, by sie jednat z braty,
Skad ja poczniesz, wszedzie zle, na wszystkiem utraty.

Jedzieszli gdzie do prawa, jakie tam przewloki,
By mial nasprawiedliwsza, pojedziesz na roki.
Prokurator akcya twoje tak powlecze,
Czekajac dlugo sprawy, od prawa uciecze.
Ktory u nas jezvkiem bedzie lepiej $migal,
Ten wszystkiego u prawa bez pochyby wygral,
Statutu naciagajac, feruja dekreta,
Simile aleguja, zleknie¢ sie kaleta.
Przyjdzie de aequitate drugie rzeczy sedzic,
Nie mozno wszystkiego w statucie narzedzic.
Skad .jac pOCZlClie.SZ, wszgdzi.e Zle, ze wszech stron utrata. ; ROZDZIELENIE JEDENNASTE.
Nie maszli forytarza, nie zyszczesz ni plata:
Bo ci¢ wnet zdadza w zysku sadowni panowie,
Zadrapiesz si¢ nieboZe ktory raz po glowie.
Jeszcze wietsze tupiestwa sa w niemieckiem prawie,
Whet sie laskg podeprzesz, siedzieszli na lawie.
Najdziesz w niem rozmaite sztuczki i fortele.
Kiedy szla do innych miast sobie po ortele.
Szepszelingi, leda ocz, wnet na cie zaloza,
Predko, kto nie rozumie, takiego zuboza.
O gierady domowe, zapisne wielkierze,
Pojda geste u prawa z kalety halerze.
Jesli gwaru nie umiesz palcem wydaé¢ shusznie,
Musisz palec odkupic¢, gdzie wzigé tu wziaé¢ dusznie.
Nuz za sie frystowanie, z komisyi rotunki,
P6jdg by na jarmarku z kalety wiardunki.
875 A jesli si¢ na siedm miast twoja rzecz odwlekla,
Jakoby sie niebozZe dostala do piekda:
Juz z kalety nie wyjmuj nigdy swojej reki,
Pozywiesz na ten uraz we dnie, w nocy meki;
Nie czyni to pozytku, jedno upor wielki,
880 Kto ma rozum, strzeZe sie tego czowiek wszelki.

BARAN PRAWY MOWI:
Tuby bv? plac, co méwi¢ o duchownym stanie,
Ktorych pierwsza powaga dzisia chodzi tanie:
Bo juz dwiescie biskupow zmartych pamietawa,
[ wiele kardynalow w swej pamieci mawa.
Ale iz to nie naszej, rzecz tak wielka, glowy,
Dajwa pokoj, Bozych stug nie tykajwa stowy.
895 A raczej si¢ na ten czas moj bracie przespiwa,
Bo wigcej, niz potrzeba, zda mi sie, mowiwa.

KonNIEC.

W Krakowie, w drukarni Jakuba Siebeneychera,
Rokuw Paiiskiego 1587.

856 Simile. 863 Sady niemieckie.




SYEM NIEWIESCI

MARCINA BIELSKIEGO.

TERAZ NOWO PRZEZ JOACHYMA BIELSKIEGO
SYNA JEGO WYDANY.
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PRZEMOWA BIALYCHGEOW DO MEZCZYZN.

I ¢6z sie z nas Smiejecie Panowie z brodami,

Zaz nam Bog wiele nie dal swych dar6w przed wami?
Przypatrzcie si¢ nam dobrze, w tak gtadkiej urodzie,
Gdy zimie na weselu a Maja w ogrodzie:

Rzecz gladka, ple¢ subtelna, wdzieczna na wejsrzeniu,
Czego nie da! Zadnemu innemu stworzeniu.

Miar¢ w piciu, jedzeniu, stad dtugi wiek mamy,
Lepsze i lutosciwsze, trzezwiejsze bywamy.

To naprzod majac, czemuz tez radzié nie mamy,

O dobrem spélnem naszem, — a zwlaszcza Ze znamy
Gnusne was mezZe nasze. Niech, gdy nie umiecie,

U nas rzad jaki bedzie, a z nas sie nie $miejcie.




SYEM NIEWIESCI.

PERSONY ROZMAWIAJACE:
KATARYNA, BEATA, LUDOMILA, KONSTANCYA, POTENCYANA,
EUFEMIA 1 POLIXENA.

KATARYNA.
Juz dalej siostry mile, nie badzmy w tym bledzie,
Ktorego u nas petno po wszej Polsce wszedzie;
Pr6Zno sie mamy spuszeza¢ na meskie osoby,
Juz oni nie odstgpia swojej zwyklej proby:
5 Starajmy sie o lepsze z swej strony porzadki,
Chocia oni nas zowa biategtowy, przadki;
Ku wietszemu zelZeniu kobietami zowa,
Kazdy dzienby cheial poja¢ Zone sobie nowa.
Gdyz tak naszy mezZowie sa zlego baczenia,
Nie dbaja o porzadek, o droge zbawienia;
Widzac, jakie ze wszech stron doleglosci mamy,
Upadek swoj widzimy, a wzdy nic nie dbamy;
Wiecej strzega powagi, okazalej mowy,
Nizli coby przyniosto nam pozytek zdrowy.
Ta ich rada na sejmie, chtopka na wsi zlupic,
A na swych kolacvjach kazdy dzien sie upic.
Krola, Pana swojego, mato sobie waza,
(idzie mu prawdy potrzeba, tam sie nie okaZa;




Tylko wiasnych pozytkow z pilnoscia szukaja,
A o pospolita rzecz, o te nic nie dbaja.
Gdyz sie sami meZowie nie umieja rzadzic,
JakoZ i my nie mamy spolu z nimi bladzié?
A takby nam lepiej sta¢ przy swej zdrowej radzie,
Nizliby nam mieli by¢ potem na zawadzie.
Trzeba nam lawe swoje osobno zasadzic,
Mezom kazmy kadziel przasé, samy bedziem radzié:
Dobrze wszyscy obacza, iz lepszy rzad bedzie,
Gdy Zona na mezowem miejscu w radzie siedzie.

BEATA.
Mogaé oni przezywaé¢ zony kobietami,
Aleé tez nie do korca maja rozum sami:
Najdzie wietsza statecznosé przy naszych kobietach,
Nizli przy paniech radnych, co chodza w koletach.
Chocia przed drugim stoi stuZebnikéw rota,
Wzdyby nalazt takiego, coby ciagnal kota;
Chociam ja jest Zenska ple¢, w podwike zawita,
(Gdy do rady maz idzie, mnie o wszystko pyta.
Takze¢ tez ja rozumiem i drudzy dzialaja,
1z gdzie przyjdzie potrzeba, Zon sie dokfadaja;
Patrzciez, jesli nie lepszy rzad postanowimy,
Gdy sobie osobny sejm ku sprawam zloZymy.
Jako mamy ktemu przyjsé, o tem pogadajmy,
Zjechawszy sie na miejsce, posty wybierajmy;
A poslemy do Polski, naszej milej matki,
Dawajac sie jej pod moc ze wszystkimi statki,
Aby nam sejm zloZyla, na miejscu gdzie stusznem,
Rzeczy spolnej z pozytkiem i zbawieniem dusznem:
Pojedziem nain ochotnie, bedzieli czas Bozy,
Chocia nasze brodacze ten nasz sejm zatrwozy,
Bysmy przez swa niedbalos¢ nie upadly potem,
Zjechawszy sie na miejsce, pogadajmy o tem.

Dawnom o tem sltychala, w kronikach pisano,
IZ niewiescie poglowie w rade wybierano,
I same cesarzowe z nimi tam siadaty,
Spolnej rzeczy i prawa pilnie przestrzegaly.

LUDOMIEA.

Nie noweé¢ to sg rzeczy, siestrzyce namilsze,

I1Z poglowie zenskiej plci rzadniejsze, cnotliwsze,
Nizli naszy meZowie, co pija, mituja,

Nigdy nic gruntownego w radach nie ukuja.
Przeto on rzymski cesarz w Rzymie to byl sprawil,

Zenski senat ucciwy, osobny ustawit;
Aby tez drugie sprawy na nie przektadano,

A ich uéciwej radzie pierwsze miejsce dano.
Nie bez przyczyn to byli w Rzymie udziatali,

Bo sie na wszystkie zlosci cesarze udali,
Takze nasz zenski rodzaj baczac trzezwy, mierny,

Stateczny, ustawiczny i kazdemu wierny,
Przetozyli na rade i na wielkie sprawy,

Chodzili na pytanie potem do ich fawy.
Potem przewrotni ludzie predko odmienili,

Senat senatulusem z zazdrosci okrzeili.
A tak mile siestrzyce, Bieta dobrze radzi,

Posty postaé¢ w tej mierze do Ksiezny nie wadzi;
Podawszy artykuly pisane gotowe,

Bedzie wszech pocciwosci to poselstwo zdrowe.
Widzae, co czynia naszy na swych sejmiech wielkich,
Poczng, ale nie dotra, ruszaé rzeczy wszelkich;

Jesli bedzie nasz senat mierny, zgodny, trwaly,
Wielebysmy w swych sprawach nad swe meze mialy.
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KONSTANCYA.

Nie zda mi sie, bysmy w to trafily,

Jakoémy tu sobie zamyslity:
Jeslibysmy swe meze ganity,

Sobiebysmy sromote czynity.
Bo my z mezéw swych ucéciwosé mamy,

I przodkiem je wszedzie przektadamy;
Samo przyrodzenie okazuje,

12 maz Zenie zawzdy rozkazuje.
Pisze Mojzesz i drudzy prorocy,

Iz zona jest w swego meZa mocy;
Mezowie sa naszy gospodarze,

Musza zawzdy w pracej byé na sparze,
Nedze cierpie¢ na wojnie, gardlowad,

Jako ich stad nie mamy zalowaé?
A my doma siedzimy by kwoczki,

Upstrzywszy sie, rzegocac by sroczki,
Pojdziem w plesy, gonionego, w skoki,

A meze nam pozwano na roki.
Musi jecha¢, bo juz rok zawity,

Widzial oponcze, — pani axamity.
Pani doma co chce, to je, pije,

A maz w drodze iscie nie utyje.
Patrzciez pilnie, w jakiejeSmy cenie,

Maz nic niema, wszystko oddal Zenie.
Prozno tedy tych rzeczy poruszad,

Mali by¢ Zzle, lepiej nie pokuszac.

POTENCYANA.
105 | coz za gospodarstwo po swych mezach znacie,
Ze je tak nad obyczaj barzo przektadacie ?
Przypatrz sie jedno dobrze, jako poczynaja,
Zon ze wszystka robota doma odjezdzaja.

Nam kaza doma siedzie¢, przas¢ kadziel a motac,

A sami dzien podle dnia beda jeZdzac lokaé;
Doma steka, nie moZe, ale indzie skoczy,

Swa gardzi, a na cudza czart rozedrze oczy.
Co tez na wojnie zbroja, widzimy na oko,

Jako ziemie spustosza braciej swej szeroko.
Ci o tem dobrze wiedza, co ich to dolega,

Jako ryeerz od lasa pstrej krowie zabiega,
Jako zasie z niewodem do stawku zachodzi,

Chocia tam rvb nie sadzal, a wzdy po nie brodzi.
Co tez mowisz, iz jezdza w zla chwile na roki,

Sobie sami w tem krzywi, iz czynia odwloki;
Snadniecby w to, by cheieli, wszyscy ugodzili,

Izby ku tym utratam tak nie przychodzili.
Nie trzeba ich zalowaé, gdy sie w tem nie czuja,

Iz praw swoich nierzadnych znowu nie przekuja:
Co tez moéwisz, iz panie chodza ochedoznie,

Czynig to za zwyczajem starodawnym droZnie.
Jesli ich ochedostwo cnoty nie naruszy,

Kazdy im to za dobry obyczaj potuszy;
Mamy to z Veturiej, onej rzymskiej paniej,

Gdy jej syn Koriolan obegnal Rzym za niej;
Nie checiat nazad ustapié, gdy rada prosifa,

Az gdy matka z paniami k niemu przystapila.
Nie czynim nic nowego, czego nie bywalo,

Wiele sie takich rzeczy pierwej przygadzalo;
Jesliscie historyje stare kiedy czeily,

Jako panie i panny na koniech jezdzity,
Krolestwa posiadaly, mocarze pobity,

Zaden sie im nie opar?, kazdego zwalczyly;
Jedna Pentesylea, co u Trojej byla,

Dziesie¢ mezow walecznych swa reka pobita.
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Tomiris tez krolowa Cyrysa Sciaé dala,

I glowe jego w beczce, krwie pelnej, nurzata:
Nuz Mitrydatesowa Zona, zaZ nie byla

Dos¢é mezna, co z swym mezem na wojne jezdzila?
Ona tez Zenobija, ksiezna Palmirenska,

Wziawszy mezka osobe, bedacy ple¢ zenska,
Swoje nieprzyjaciele wszystkie zwyciezyta,

A meza Odenata z wiezy wyzwolila.
Tez obyczaj w Indiej, wszedzie na wschod slonca,

Z{)ny radza, a chlopi stuza im do koneca:
I woza je na wozie, zaprzagszy sie sami,

Siedzac, biczem na wozie pogania je pani.
Wieleby tego bylo, bych wam powiadala,

O zacnych biatychglowach, com o nich czytala;
Sama Panna Marya nas wszech uslachcila,

Bez mezkiego plemienia syna porodzita.
Przed ta sama ustang ich wszystkie fortele,

Nie trzeba sta¢ do siedm miast po Zadne ortele:
Pismo swiete okaze, zesmy sa godniejsze,

Konajmy rzecz poczeta, bedziem my rzadniejsze.

EUFEMIA.
Nie takby to siestrzyce w te rzeczy wstgpowad,
Ktoby co chciat.dobrego w swej sprawie ukowac:
Nie plocho, ani z gniewem przeciw mezom kroczy¢,
Co jest potrzebniejszego, to w spolna rzecz wtoczyé.

165 Zjechawszy gdzie na miejsce, walny sejm polozyé,

A sluszne kondycyje w artykuly wlozyé;
Potem wszystkiem pospolu jawnie glosem czytac,
Jesli sie im podoba, wszech z osobna pytac.
Bo oni co my czyniem, w $miechy obracaja,

Nasze sprawe i rade za blazenstwo maja;
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I teraz co czynimy, skoro to uslysza,

Whnet jeden do drugiego nowiny rozpisza.
Beda sobie powiada¢, z nas biesiady stroic,

I to w dworstwo obracaé, c6z chea zony broic¢?
Cos nowego chca kowaé, plocha zZenska rada,

Ali z nimi gotowa bedzie o to zwada.

KONSTANCYA.

NuzZe, nuze moje przyjaciotki,

Czas do rady, zdziatawszy gomotki,
Trzeba, by sie kazda wystrzegata,

By serwatka w radzie nie smierdziafa.
Bo my czesto matdrzyki tworzymy,

Ludziom pod nos-podotki kurzymy.
Wiosy diugie, rozum krétki mamy,

W akie rzeczy prozno sie wdawamy;
Moja wrozka tak mi ukazuje,

[z sie wasza rada zopakuje.

KATARYNA.

Nie wiem, co za ducha masz, plywasz przeciw wodzie,

A co jedno przerzeczesz, ciagniesz ku niezgodzie,
Szkodaé¢ i tego stowa mowié, Konstancyja,

Wiasniej, gdy cie nazowa pani Dyszkordyja.
Mowisz przeciwko sobie, bez rozmystu wszego,

Majac meza, jak slysze, w radzie niczemnego.
[le moge rozumie¢ po twojej osobie,

Wiecej mu ty panujesz, niz kiedy on tobie:
A nie wierze, abys go miotla nie bijata,

[ wotum mu do rady sama nie pisafa.

POLIXENA.

Znam ja dobrze jej meza, Gotardem ji zowie,
Chromy i jednooki, zajaka sie w mowie;

Bielski.




Nie moze jej nalaja¢, ani jej ugoni,

Gdy mu kradnie pieniadze, oko mu zastoni.
Kiedy si¢ nan rozgniewa, nazywa go smrodzie,

Grochu pospie, przylozy deszezulka na wschodzie
Spadnie na leb nieborak, nie wie, co sie dzieje,

Pani rzkomo Zaluje, a z niego sie smieje.

KONSTANCYA.
Juz to z dworstwa wychodzi siestrzyce,
Wywracasz tu m6j Zywot na nice:
Meza mego i mnie wykladacie,
A samy sie ktemu barzo macie,
Byscie meZe po swej wolej mialy,
Wolnosé we wszem czynié, coby chcialy;
Ano to sa nieprzystojne rzeczy,
Mezkie sprawy nam mieé na swej piecazy.
Czego Bog i przyrodzenie broni,
Ten wasz umysl, gdy wiatr chynie, zroni.

LUDOMIEA.
Zgadzajmy sig, o siostry, a uchodzmy zwady,
Chcemyli precz wyrzucié obyczaj szkarady ;
Wszak teZz wolnosé na swiecie mamy jako drudzy,
Chlopi nas zniewolili, jestesmy by studzy.
Odjeli nam stolice, odjeli i zbroje,

Bysmy k ztemu nie przyszly, o co sie ja boje;
Przeto Bog dal jezyki, abysmy mowily,

Przeto glowe z rozumem, abysmy radzily.
W tej mierze nas stanowi, jak meze sposobit,

Swemi wielkiemi dary nas dobrze ozdobil:
Jedno przez swa niedbalos¢ wiele opuszczamy,

A na sobie przewodzi¢ tym opilcom damy.
Maja ksieza swe sejmy, mniszki kapituty,

[ zlodziej na swobodzie jest w swej rzeczy czuly;

Tylko my same zony z swego urodzenia
" Nie mamy spotecznego ku radzie schodzenia.

Starajmyz sie o te rzecz, cosmy przedsiewziely,
Jesli tak zaniechamy, pewniesmy zginely;

Komu sie nasza sprawa podoba¢ nie bedzie,
NiechajZe gdzie chce idzie, tam sobie zagedzie.

Jako gdy Katonowi w Rzymie powiedziano,
Wynidz, abo odmien twarz i patrz, jako grano.

POLIXENA.
O jedne nic persone, dosvé innych mamy,
Ktora wiecej glosow ma, tej poselstwo damy;
Potem bhedzie Zalowaé¢ druga tej niezgody,
(idy tak marnie utraci stawe i swobody.

POTENCYANA.
Juz wszystkie jednostajne wota swoje zdaty,
By Kataryna z Beata w poselstwie jechaly,
Doleglosci od wszech nas nasze powiedzialy,
Od paniej mitosciwej sejmu pozadaly.
Artykuly podacie, ktore sa spisane,
Potem heda w. pospolstwo na druku wydane;
Byscie tam samy z siebie wiecej nie mowily,
"~ Jedno cosmy wam wszystkie spotem poruczyly ;
Co strawicie, to wszystko zasie wam wrécimy,
Skad to wezmiem, jeszcze sie na to rozmowimy.

KATARYNA.
(zdyzescie to, o siostry, na nas przelozyly,
Chocia inne, nizli-my, dobrze medrsze byly;
Ale cnota z kazda z was iscie mozem zréwnac,
Poselstwo pilnie sprawim, ma to kazda poznac.
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Jeslibysmy w tej sprawie na czem szwankowaly,
Prosimy, abyscie nas nie odstepowaty.

POTENCYANA.

Wasze szczgicie, nieszezescie, spolne z nami bedzie,

W zlych i w dobrych przygodach zastapim was wsze-
Prowadz was Panie BoZe prostymi drogami, [dzie;

Byscie sie ogladaly w dobrem zdrowiu z nami.

RZECZ POSLOW PRZED KS[[‘}ZJA. TO JEST PRZED POLSKA
ZIEMIA, MATKA NASZA.

Przyjechalysmy ktobie matko milosciwa,

BadZz nad Zenskim narodem naszym litosciwa:
Postaly nas do ciebie nasze przyjaciolki,

Bys nas tak sprawowala, jako matka pszczolki.
Patrzac na te dzisiejsze obledliwe czasy,

Gdzie krzywda z swieta prawda $mie chodzi¢ zapasy,
A na poly zty z dobrym $wiata uZywaja, l
~ Wszeteczni przed cichemi wszedzie przodek maja.
Zadnej sprawiedliwosci u prawa nie mamy,

Poki mezowie rzadza, jej nie dm;zek:uﬁy:
Widzim, iz o dobry rzad panowie nie dbaja,

Baczae, jakie drogosci, ustawy nie maja.
Jako wielkie posagi tych czasow powstaly,

Wiele dziewek ubogich stad doma zostaly:
Na wszystki zbytki swiata mlodzi sie udali, :

Drudzy z malZonek swoich szaty poprzegrali.
Naostatek nie maja, nad kimby sie mécili,

Jednoby Zony swoje, opiwszy sie, bili;
A drudzy je juz w klozach w wiezieniu chowaja,

Ledwo kes chleba z wodg oknem jes¢ podaja.
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A jeszezeby nie tak zal, by jacy lotrowie,
Ale jeszcze gorszy sa w tej mierze panowie;
Swa cnotliwg matzonke zhanbiwszy, porzuci,
A do inej niecnoty obréci swe chuci.
Dawaja nam ochmistrze, by slepe nas wodza,
Stare, chore, garbate, co nam pod nos smrodza;
Naostatek nas maja za praczki, kucharki,
Dobrze, Ze nam nie kazZa robi¢ do grabarki.
Dzi$ nam rady statecznej od ciebie potrzeba,
Zdarz tylko to nam BoZe i blogoslaw z nieba ;
Prosimy cie pokornie, chciej walny sejm ztozyé,
By sie mogla nasza rzecz co dzien lepiej mnozyé.
Potwierdz nam artykuly, potwierdZ tez i prawa,
Aby mogla rzadniejsza u nas by¢ ustawa;
Rozdaj tez nam urzedy, wedlug swej godnosci,
Kazda bedzie rzadniejsza, niz maz w swojej wlosci.
W pokoju lud sprawowaé, sprawiedliwosé czynié,
Na wojne okazanie, kiedy trzeba wynis¢;
A my tobie bedziemy z powinnosci stuzy¢,
Chlopi beda na Zywnos$é rola plugiem pluzyé.
Jedne z swoich urzedow, drugie z statku swego,
Pojedziemy, gdzie trzeba, z rozkazania twego.

MATKA POLSKA DAJE ODPOWIEDZ.

Wdzieczne nam jest, postlowe, wasze przyjechanie,

Obro¢é BoZze w dobra rzecz to wasze staranie;
Wielkich rzeczy zZadacie, wielkiej rady trzeba,

Zeszli nam Ducha swego Panie BoZe z nieba,
Aby ten narod Zenski, zachowaly w cnocie,

Nie byt dalej na $wiecie w niestusznym klopocie;
Aby swa wolnos¢ mialy, jako wolni ludzie,

A dalej nie chodzily boso po tej grudzie.




Nasze wdzieczne poslowe z tem was odprawuje:
Gdy was wsze ku tym rzeczam chutliwe 1’)0'0211j&
Pomoge wam do tego, co si¢ bedzie godzi, :
Tak jakoby nie moglo nic nikomu szkodzic.
Owa w to ugodzimy, coby dobrze bylo,
Aby niewiescie plemie w swej 1)0\\'5(129 zylo
Sejm wam skladam, gdziekolwiek miejsce ol)i}%l'zeaci(k.
A nas ktemu sejmowi przed czasem wzowiecie. /
Tam z sobg poméwimy w rzeczach pospolitych,
By drudzy przyklad brali z tych rad zﬁamienitvch_
Artykuly, ktorescie nam w rece podaty, :
Nie wszystkie, ale drugie nam sie podobaly.
Tam na sejmie bedziemy o nich pl'akt,‘\'ko\\'m?.‘
Ktore sa potrzebniejsze, ty moZem zachowaé;
Kiedy do was z radami swemi przyjedziemy, |
Niegdzie jeszcze przydamy, a drugdzie uiiiniemv.
A juz tak z tem poselstwem w imie Boze je:]yl('ie:
Siostrom swym laske nasze i milosé powiodido.

POSEOWIE POSELSTWO ODDAWAJA.
Jej milosé pani nasza, matka milosciwa,
Jest Zenskiemu narodu wszech fortun zvezliwa.

Laske swa, milosé¢, przez nas wam wszem oznajmuje,

7 Odnaszanie poselstwa za wdzieczne przyjmuje.
Chee to wszystko uczynié, o co sie staracie,
Jesli przedniejsze miejsce rozumowi dacie.
Jesli ktemu przychylnosé spoleczna wszech bedzie,
Panie w Trojey jedyny racz byé z nami wszedzie.
Sprawg Ducha swietego rade zaczynajmy, :
: A miejsce ku sejmowi stuszne obierajmy,
O pospolite rzeczy pilnie sie starajmy,
A natenczas pozytkéw wlasnych zaniechajmy.

KATARYNA.

Siostry mile najdujcie, jako sie zachowad,

Jaki konses stanowié, kto ma wprzéd wotowac;
To jest moje w tej sprawie prostej zony zdanie,

By osobno siedzialy panny, wdowy, panie.
Pierwsze wota poczynaé¢ od panien, mezatek,

Te $wiety Duch sprawuje, tym przystoi statek;
Wszakze tez paniam wdowom miejsce zachowamy,

Jesli je w tem stateczne, rostropne uznamy.

PANNY MOWIA.

Zaiste mile panie, nam si¢ to nie zejdzie,

Radzi¢ mlodym personam, o wielka rzecz idzie;
Doswiadezenia zadnego, ¢wiczenia nie mamy,

Swoje wota wam starszym i medrszym zdawamy.
Cokolwiek uradzicie, na tem przestaniemy,

W spolnej rzeczy postugach, w tych was nie miniemy;
Milczenie panienskiej plci nawiecej przystojne,

Ich rady a ustawy nie barzo sa strojne.
Nie idzie w postuch ludziom nasza dziewcza rada,

Miasto jakiej pomocy, bedzie wietsza wada.
>aniom wszystko przystoi, rozum, statek, sprawa,

Majac w tem doswiadczenie z mezéw i u prawa;
A tak prosim, wypusccie nas z takiej awice,

Bo nie mamy oleju do swojej $wiecznice.

MEZATKI WOTUJA.
(idyZ te na nas panienki sprawe przekladacie,
Nas wierne przyjaciotki w towarzystwie macie;
ToZ wam szczescie, co 1 nam, niechaj spélne bedzie,
(Gdzie sie kolwiek obréeim, Pan Bog z nami wszedzie. -
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Stusznej rzeczy zadamy, nie bojmy sie grzechu,
Niechaj wiecej nie stroja z nas opiley $miechu:
Zda si¢ nam mile panny, mile panie, wdowy,
Abysmy Rytter zamek posiadlty gotowy.
Mury stare, upadle, dobrze oprawimy,
A w Piwniczny miasteczkn targi ustawimy;
Tamze sejm polozymy, pod gora Krepakiem,
P6jdziem na te opile meZe nasze hakiem.
Na Pieninach glowa swa, by ksiezna mieszkata,
Uczyniwszy majestat, wszem rozkazowala:
Tam tez niegdy krolowa polska przebywala,
Gdy Tatarzyn wojowal, dla nich tam zbieZaka.
Beskid i Modra gore, wszystko opanujem,
Nieprzyjaciela snadnie z tych gér wszech poczujem:
Bo tam wszgdzie w tych gorach jest kraj trudny, pusty,
Nie wlezie tam na gore opity chiop tlusty.
Niewiasta, dziewka, wnidzie na gore by koza,
Nie trzeba jej podstawka, konia ani woza:
Osadzim niemi gory, niech zamki muruja,
A chiopi im, co kaZa, niech sie wystuguja.
Takze wszysecy zloczyncey niech meat kopaja
Rzekam, ktére sie na dol do granic $ciagaja;
Nad ktoéremi straznice, twierdze podziatamy,
Dla przebicia Tatarow pilnoéé zachowamy.
Z lepszym pozytkiem bedzie, gdy robi zloczyica,
Nizliby go miecz zgladzil, albo szubienica:
W Podolu, pod gorami, pelno pustyn wszedzie,
(idy osieda posady, pozyteczniej bedzie.
Daé zwolenstwo kaZzdemu pustynie osiadac,
By postug byli pilni, za to im nic nie dac.
A tak raczcie powiedzie¢ wola swoje wdowy.
Podobajg li sie co wam te nasze mowy.

WDOWY MOWIA.

Prawiescie nam trafity w note panie mile,
Przejdziecie taka sprawa swe meze opile;

To, coscie powiedzialy, na tem przestawamy,
I pierwsze miejsce w radzie na was przekladamy.

A cosmy przedsiewziely, z pilnoscia konajmy,
Rozmysliwszy sie dobrze na to, nie mieszkajmy ;
Artykuly, ktore sa spisane, czytajmy,
AA wszem naszym . rycerkam o nich wiedzie¢ dajmy.
Gdy sie tu do nas zjada, by pilno stuchaty,
.[’()]va\\'im. gdzieby sie im w czem niepodobaty;
Eufemia niech czyta, jest dobrej wymowy,
Niechajby przystuchaly wszystkie bialeglowy.

ARTYKULY OD BIALYCHGLOW PODANE.

ARTYKUL L

Widzae, jakie trudnosci, morderstwa i szkody

Podejmuja ziemianie, w granicach niezgody;
Tak z krolem, jak z slachcicem wielki hadrunk bywa,

Nie jednemu takowa granica teskliwa.
Cheac my tedy zabieze¢ takiemu bledowi,

Dawamy to Paniej w moe, jak swemu krolowi,
By grunty szafowala, my dochody braty,

7 tego sie ku potrzebam wszystkim wyprawialy.
A ktoraby sie z wietszym pocztem okazala,

Aby ta wietszy dochod z krolewskich dobr miata.
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ARTYKUEL 1L

Aby tez ustawiczna stuzba u nas byla,

Niechby rok kazda ziemia koleja stuzvla;
A gdzie male ziemice, tedy dwie spot zlozve,

Aby sie moglo wojsko na szesé tysige zmnozyé.
Ztagdby mialy panienki rycerskie ¢wiczenie,

Kto sobie lepiej pocznie, lepsze opatrzenie:
(idzie gwaltowna potrzeba, wszystkie si¢ ruszymy,

Sto tysige ludzi u nas zbrojnych byé tuszymy.
Rzemieslnik, oracz i ksigdz, i naszy meZowie,

By ku naglej potrzebie bvli pogotowie.

ARTYKUE IIL

Slachta w miescie by spolu obecnie mieszkala,

Wszystkie miejskie porzadki sama opatrzala;
Kramarz, szynkarz, rzemieslnik, na przedmiesciu robil,

Czem kto moze nalepiej, w Zywnosci sie sobil.
Kupiec wszelkich towaréw tu w ziemi nakupit,

Aby nas wiecej Wiloszek i Niemiec nie tupit;
(idy sie mu przyuczymy, dobre sukno polskie,

Plétno swojej roboty, stoi nam za kolrnskie.
Zlota i aksamitow wiecej nie wouzili,

Wiele na tem Polacy débr swych utracili;
Ztad sie pycha poczela z swietlnego pozoru,

Wzdy panna w lata zejdzie, gdzie nie masz poboru.
Nie pomoga damaszki, ani ztotoglowy,

Ani owe pstrociny, lepszy grosz gotowy.

ARTYKUE IV.
Posty do Niemiec poslem, co za prawo maja,
Iz sie u nas czestokro¢ Prus upominaja;

s21 Sluzba wojenna. 431 Slachta gdzie ma mieszkaé.
445 Postowie do Niemiec.

Stuszniejby jeszcze bylo, by Slasko wréeili,
Ktore polskie ksiazeta naonczas przepili.

Jeszeze tego niewdzieczni, iz w pokoju siedza,
O Tatarzech za $ciang nasza nic nie wiedza.

Powiedzcie im, iz Wanda krolowa ozyla,
Hardego Rotogara co niegdy zwalczyla.

ARTYKUL V.

Do Moskwicina poslem, by nam zamki wrdcit,
Powiedzie¢, iz sie Witald do Polski nawrécid.

455 Jeszeze gorsze, niz Wituld, beda polskie zZony,

Ktore jako poczna bi¢, bija bez obrony.
Kiedy naszy mezowie was bi¢ nie umieja,
Musimy my, a oni doma niechaj sieja.
Zamki wam popalemy, pobierzemy wtosci,
Pomscimy si¢ nad wami waszej okrutnosei:
Wietsza lekkos¢ wezmiecie od nas zwyciezeni,
Niz Pigmaei od zlosnych zorawi zwalczeni.

ARTYKUL VL

Dziewki nasze aby sie tez ¢wiczyly, chcemy,

A przetoz im po zZony tatarskie poslemy:
Niech sie ucza ciagnaé¢ tuk, jezdzi¢ na bachmacie,

Lepiej nizli podryga¢ w bryZowane] szacie.
Milej patrzy¢, gdy dziewka na koniu harcuje,

Niz kiedy gonionego z golericem taricuje;
Abo gdy pieknie jedzie na koniu z sajdakiem,

Niz kiedy sie ociagnie ciasnym inderakiem.
Milej patrze¢ zaprawde, gdy na koniu toczy,

Nizli kiedy po wlosku w tancu z chlopem kroczy:
Ktore nazbyt potyly, by je tak chowano,

Biaty chleb jes¢ z gorzalka, a wode pi¢ dano.

453 Poslowie do Moskwy. 463 Cwiczenie dziewek.




Poleweczka zagrzewac¢ glowki i Zolgdka,

By nazbyt nie zemdlaly w pracy niebozatka;
Jako konia k zawodu harowa¢ panienki,

By ku predkiej postudze mialy Zywot cienki.

ARTYKUE IX.

Aby naszy mezowie nie chodzili z kordy,

Uciekaé sie w krzywdach swych do niewiesciej hordy ;
Bo ci naszy mezowie ten obyczaj maja,

IZ swe miecze i zbroje na sie obracaja.
Leda o mala krzywde, ali sie wnet bija,

Patrzze zasie po chwili, ali z soba pija;
Ale nasze niewiasty moga nosi¢ miecze.

ARTYKUE VIL
Dziewki aby chowano lepiej niz chlopieta,
Bo ¢éwiczenia nie maja doma niebozeta:
Skoro troche podroscie, kuflem dokazuje,
Upiwszy sie, na szkapie po izbie harcuje;
Ali w nodze eclipsis, szukajcie barwierza,
Niefortuna popadta naszego Zolnierza;
Gdyz tak sobie mliodziency glupie poczynaja,
Niechajze siostrom swoim w moc ojczyzne daja.
Stuszniej tedy, by dziewka w dobrach dziedziczyla,
Siostra bratu trzecia czes¢ dobr swych wydzielila;
Tem prawem nasze corki wynida z niewolej,
Bo od braciej nie braly pieniedzy i rolej.

Niechaj ji maz za toba, gdzie kazesz, powlecze;
Nie rade sie my wadzim, ani przymawiamy,
Bo kazdego czlowieka w ucciwosci mamy.

ARTYKUL X.

Wina i mocnyeh trunkow by nie szynkowano,

Ktoby je smial szynkowaé¢, by mu je zabrano;
Bo wnet chlopi szaleja, gdy sobie podpija,

Zwlaszeza winem wegierskiem, albo malmazyja.
Rzadko chiop bywa trzezwy, zawzdy sie popija,

Wstanie ku poludniowi, oczy mu zagnija ;
Szate zgniotd, ociera sie, idzie do kosciola,

ARTYKUE VIIL
Starym chtopom dzieweczek bysmy nie dawaly,
Bo nie spolu oboje z mlodych lat grawaly;
Chlop kaszle, z niego $mierdzi, dziewki jako kwiatki,
Za niepewne bywaja z takich ojcow dziatki.
Ale wy stare zony pojmujcie miodzience,
A swoja statecznoscia ukroceie szalerice.

Twarz pijana, zapuchfa, ujadta go pszczola.
Gorzadki sie opija, $émierdza nam przez skore,

A wzdy chea mieé¢ nad nami trzeZwiejszemi gore;
Tvlko nam samym zonam to korzenne picie

Wolno bedzie szynkowaé¢ miedzy soba skrycie,

Jeslis go tez statecznie za leb przeklusala, s :
Dla lekarstwa i innych potrzeb bardzo pilnych,

Pewnies przytem Aniola ku pomocy miala;
Ale jesli maz ciebie, opiwszy sie, bi¢ cheial,
500 Bez pochyby, iz tam czart przez ten dom przelecial.

Ktore na nas przychodza czesto z chorob silnych.

ARTYKUL XI.

479 Wychowanie dziewkom. 485 Dziewki aby dziedziczyly. Aby [“F(“’ .“”"“b:- panny, panie, szaty, _
491 Malzenstwo. Jakie pierwej bywaly, przed naszemi laty:

501 Bron. 511 Szynk. 52 Szaty.




Ale izesmy przyszly na odmienne czasy,
Musim na sie klas¢ zbroje czesciej, niz hatlasy.
Wiszakze moze $lachcianka w ztotoglowie chodzic,
Pas rycerski opasa¢ bedzie sie jej godzi¢;
Mezowie niechaj chodza w szychtowanych szaciech,
Gdyz nie zna¢ meztwa, sprawy, na tych naszych bra-
Miejski lud, ktéry doma w pokoju ostawa, [ciech.
Niechze na czarnych szaciech sukiennych przestawa.

ARTYKUL XIL
Posagi ty nieznosne aby zaginely.

Niedawno sie u slachty tak wielkie by¢ wszezely ;
Cheac my temu zabiezeé¢, aby tak wolano,

Po slachciance z jednej wsi sto zlotych dawano.
Ktéra nie ma calej wsi, tego polowice,

Tak pierwej posazono slacheckie dziewice:
Piecset zlotych nawiecej po wojewodzankach,

Trzysta zlotych dawano tez po kasztelankach.
A tak i temi czasy niechaj takze bedzie,

By po wszystkich krainach wolano tak wszedzie.

ARTYKUE XIIL .
Widzac, jakie nastaly tych czasow drogosei,

Tak kupiec jak rzemieslnik tupia bez litosci;
Chcac my temu zabieze¢, tak to ustawiamy,

Wozié zingd towaréw tu nie dopuszczamy;
Tak sukna, jako gmentéw i jedwabnych rzeczy,

Niechajby to regenci mieli na swej pieczy;
Dobre sa plotna, sukna i kozZuchy polskie,

Jako kiedy koleriskie, moskiewskie i wloskie.
Rzemieslniki, oracze lacno szacujemy,

Ktorym co jako przyjdzie, snadnie sie dowiemy ;

535 Posagi. 5i5 Drogodci.

Aby kazdy Zywnos¢ mial, trzeba w to ugodzic,
Przekupniom i machlerzom niedaé¢ sie rozwodzic.
W zZyzny rok na szpichlerze Zywnosci nakupié,
Tak jakoby w glodny rok nie mogt nas nikt tupic;
Aby tez targowego siepacze nie brali,
Dlatego wszystki rzeczy drogo przedawali.

ARTYKUE XIV.

Prawo polskie widzimy, jako blaho skacze,

Gdy zaczysko leda co przed urzedem gdacze;
Szesé arkuszow napisze kontrowersyj stronie,

Dajze, co jedno kaze, tej to chytrej wronie.
Kto mocniejszy, ten wygral u naszego prawa,

Musisz uciec z Piotrkowa, przedzierzy cie strawa;
Bysmy temu zabiegly, o tem sie starajmy,

Inny porzadek w prawie sobie udziatajmy.
Ustawiamy, aby ich dwanascie siedzialo,

Zadnej apellacyej od nich nie bywalo;
Przed ktoremi krzywde swa niech kazdy powiada,

Na to swoich pieniedzy niechaj nie naklada.
Bo beda z pospolitej skrzynki opatrzeni

Sedziewie, ktorzy na to beda wysadzeni.

ARTYKUE XV.
Osm rzeczy na swiecie, ktore przekazaja
Nam w Rzeczypospolitej i szkody dzialaja:
Sedzia w prawie falszywy, kupiec ktory szydzi,
Ksiadz lakomy w kosciele, a z Cygany Zy'tlzi.
Pochlebce tez w tym cechu u kréola na dworze,
I ony wszetecznice, i ten co nie orze.
WyZenmyz te szaranca, bo prozno chleb jedza,
Nic nie robig, ni radza, a w pokoju siedza.

561 Prawo. 568 Trybunal. 57 PrézZni ludzie.
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ARTYKUL XVL
Bedziem za laska Boza predsze do obrony,

(:dy ja postanowimy miedzy soba Zony;
Na ktora naszy przedtem wiele utracali,

Bo pobory kazdy rok marnie obracali.
Widzac, iz to krolestwo w skarby jest ubogie,

Nieprzyjaciel poselstwa wskazuje nam srogie;

Przesta¢ musim kopania, kominéw murowac,
A w polu pod namiotem przez lato pracowac.
Tam targi, szynkowania i wszelkie Zywnosci
Ustawié, aby wiezli do nas ze wszech wiosei:
Jegliby sie gwattownie ktore obchodzity,
Przywiazawszy do kola, bedziem taka bily.
Nie tak, jako u naszych, wszystka sprawa zgasla,
Nie masz strazej, karnosci, nie rozdaja hasla:
Pija, hucza, wolaja, ogien wielki gore,
Przeto tez w wojsku naszem sa rady niespore.
Wie wszystko nieprzyjaciel, bezpiecznosé panuje,
A jak doma, tak sobie kazdy postepuje;
Dali Bog, my lepiej w to, niZ oni, wejzrzemy,
Zaczem nieprzyjacielom lacniej odeprzemy.
Jedno tego potrzeba, by kazda stuchala,
Jako nas mila matka bedzie nauczala;
Ktorej jeszcze na sejmie z prosbami spytamy,
Jako z nieprzyjacielem kazdym walczy¢ mamy.

ARTYKUL XVIL
Ale pierwej, niz sie co zacza¢ ma dobrego,
Kazda z powinowactwa i z imienia swego
Okaze swa gotowosé, mestwo swe rycerskie,
Czyni¢ z nieprzyjacielem, jako Zony perskie.

583 Obrona. 607 Okazowanie.

Okazem si¢ z osobna w Medyce na bloniu,
Chlopi piechotg pojda, zenska ple¢ na koniu;
W szykowaniu rzadnie sta¢, rowno z druga, ciasno,
Konia $cisna¢ nogami, wejzrze¢ w oczy jasno.
Nie ukaza¢ po sobie zlej mysli i strachu,

Drzewcem chlopa uderzy¢é, otoz tobie brachu;
A potem do koncyrzow, sztychem bi¢ ty chlopy,

Ujzrzysz, z koni poleca, jak od wiatru snopy.
Jakie konie mamy mie¢, o tém pogadajmy,

Wielkim szkapam, wachawym, takim pokdj dajmy;
Nosmy na nich namioty, pancerze, obroki,

Nie trzeba innych wozoéw, na nich nies¢ tomoki.
Wdowy niechaj wsiadaja na tureckie konie,

Mezatki na bachmaty, im na prawej stronie;
Zasie po lewej stronie stana nasze corki,

Beda wsiada¢ k tej sprawie na korskie maciorki.
Predko jechaé, gdzie trzeba, nie.popadnie szkody,

Ani jezdziec, ani kon nie przedzierzy wody;
Lekkie jezdzi¢ na straza, na haki, zasadki,

Przywies¢ nieprzyjaciela w posrzodek gromadki.
Biega¢ predko na harcu, bo im to przystoi,

Trzy razy si¢ obroci, niz chlop raz we zbroi;
Wszakesmy tez widzieli naszych okazanie,

Lepiej sie tu okaza panny, wdowy, panie.
Ktérzy u nich nawiecej dobr swych zutracali,

Ci sie wtenczas naswietlej z pocztem okazali.
Jako sroczki, pawowie, $wietlno sie byé zdali,

Ale kohutow malo, coby sie z kim klwali.
Wietsze poczty nas beda, niz naszych brodaczow,

Kiedy ze wsi nabierzem niewiast od oraczow :
Gdzie sie jeden urodzi syn, szes¢ dziewek bedzie,

Przysadzimy je pocztem ku potrzebie wszedzie.
Kazdej miejsce dawamy, cho¢ z prostego rodu,

Ktora na chlopie wygra, harcujac z zawodu.

Bielski. b




Albo ciagnimy rowno, albo daj pobory,
A nie daszli, podziesz precz z matczynej komory.
Ktory wstapi na urzad, by palcy poprawit, .
Stucha¢ nas przelozonych, gdzie kaza, sie stawil;
I wszystko podejmowaé, co starszy rozkaZa.
\\%zvsuy pana srogiego dobrze sobie waza.
Niechho.ox(-kuv)’ju wszech tych rzeczy bedzie, .
Kazmy wola¢ w powieciech i po miesciech wszedzie.

ARTYKUE XVIIL
Naszy kmiecie dawali nieznosne pobory,
A musial nan drugi zbyé i wolu z obory;
Cheae my kmiotkom folgowac i swojemu stanu,
Po dwu groszu matce swej ztozym na rok z lanu.
A ona nam powinna za to radzié bedzie,
(Gdzie si¢ kolwiek obrocim, dawaé Zywnosé wszedzie.

ARTYKUE XIX.

Widzac wielkie zlodziejstwo przez fotry Cygany,
Osadzajmy je w polach od tatarskiej sciany;
Zbudowawszy im twierdze, dla swych zachowania,
Niechajby tatarskiego strzegli przebywania.

Zywno.é(:-izg Je opatrzyé, przyjdzie im to snadnie

Zdobywaé sie na konie, Tatarom niech kradnie -

Gdy juz beda mieé swoje nadolne posady,
Tamze czarcie z poganem uzywaj swej rady,

A dla lepszej pewnosci pobierzem im dzieci.
Tedy sie to lotrostwo dla nich nie rozleei.

ARTYKUE XX.

Moneta aby byla w swej ziemi kowana.
A po wszystkiem krolestwie jawnie obwolana :

Z rudy swej przyrodzonej, naszej milej matki.
Potrzebniejszeé Zelazo, nizli srebrne statki.

Bo tu w tej ziemi skarby nie panuja drogie,
Jedno rudy olowne a Zelazo srogie.

ARTYKUE OSTATNI.

Przylaczmy k sobie w jednosc pod ksiazeciem Prusy,
Powiedzie¢ im, iz maja przed soba dwa musy;

645 Pobory. 51 Cygani. 661 Moneta. 667 Prusy.

BEATA.
Styszalyscie tu panie nasze artykuly,
K czemu nas mysli ciagna, abyscie sie czuly;
Diugo mysl a predko czyn, tak nas medrzec uczy,
(=] v v R

Kto sie tego rad dzierzy, ten w kazda rzecz luczy.

Przegladajmy je dobrze, czyniac z nich rozsadek,
Jakoby u nas lepszy byt we wszem porzadek;
Czasu dosyé do tego, mamy dawaé wota,
Co Si(jll(‘pi(:ﬁ] podoba wam, text czyli nota.
PowiedZcie jednostajnie wszystkie swoje glosy,
Jakoby sie z naszych spraw nie ogrudzit bosy.

KONSTANCYA.

Nuze nowi stateczni rycerze,

Bierzcie na sie zbroje i pancerze;
Ubrawszy sie z tukiem w szarawary,

Jedzcie skokiem, porazcie Tatary.
Ale patrzcie pogody i czasu,

By nie byt gon za wami po lasu,
HZ(‘,(?V:(H]H])V, iz nowi Kozacy,

’mzpi(lrl'm'h]i sie w lasy nieboracy.
Na wielkie sie tu rzeczy sadzicie,

Zda mi sie, smiech z siebie uczynicie;
Nie dalo wam tego przyrodzenie,

Byscie mialy rycerskie éwiczenie.




Tylko samym meZom to przystoi,
700 Czyni¢ reka a jezdzi¢ we zbroi;
A wam tajac¢, gdy sie rozgniewacie,
Zadnej innej obrony nie macie.

Moze dodaé, i wszelkiej uzyczyé zywnoscli,
Takze tez i dostatku, wedtug swej moznosci;
795 Ta nas dobrze nauczy, jako walczy¢ mamy,
Jej rada Moskwe, Niemce, Tatary zdzialamy.

POLIXENA.
Wszakem ja to mowila, i takiem mie¢ cheiata.
Aby z nami ta pani w radzie nie siedziala. ’ '
705 Bo ma w sobie szkodliwa przyware i wade el il
2 I.\Yli(‘(,‘hlll" k nam okazuje, pfzpk:liu nam ~1.';1(19. EREE T ENORE RS
Lhm(‘,]lﬂy 0 to, usiadszy gdzie, z soba pogadac, (idy2 sie cheecie sprawowaé corki rada moja,
Mali za swym wystepkiem z nami w radzie ‘ Wiecej walczy¢ rozumem, nizli mieczem, zbroja ;
Domowego klopotu kazda si¢ z was strzezy,
Bo¢ na zgodzie rycerska sprawa wszem nalezy.
. i Posluszenstwo starszego, k temu sprawa dobra,
A tej uczciwej radzie czesto przymawiala: Na stateczne rvcerze bacznosé, reka szezodra;
Acz co byla gorszego za to zastuzvia, A ro
Wszakze jej tego rada J‘nskuwi(; ulzyta ;
Ale jej tak z dekretu powiedzie¢ kﬂzﬂhll. :

EUFEMIA.
(idyz tak ta siostra nasza sobie poczynala,
710 :
K temu czas, wiatr, szpiegowie, stroze pomagaja,
Ktorzy tez miejsce w onej ziemie dobrze znaja.
I i Zy\\'noéé jaka moze by¢, kieby byla zywa,
Aby juz wiecej w radzie z nami nie siadala- Matki swojej rose pi¢, niecha¢ wina, piwa:

215 - A Bedzicl oo e tnilkder v we ; j jwi . . :
7 }'E 1/11(11.(0 wiece] miedzy nami wichrzyé, Toé¢ jest najwietszy rycerz, moje mile corki,
edy sie *rozkos

jej musimy jeszcze bardziej spraykrzyc. Odja¢ cialu rozkoszy, a wytrwaé¢ przemorki.

Bo ty rozkoszne ludzie acno zdzialac wszedzie,

Gdy nan przyjdzie niewczesnosé, z mdlosci stekac be-
R Mo ay sy R Z\\'Iujzcz;l kto nie 1‘)1'z§'\\'_\'k|1_i§ tak()‘\\'e,] })iesig(lzi.e, [dzie;
o tan ivszrxé “]'.Z :obq \‘m:;)i Z 111/,.\:.& nieba ; : ) Na czczo g(')rz;\levxkg ]’u’v, \\'(.)dg po obiedzie.

Skad i mie(; ]1("{\'1.1" *.15" P'(’f-'ﬂ'(-'.lnl}". I rzosz.lluny su.(',hy chleb jesé, wyjmujac z wody,

? ¢ — a spraw rycerskich mamy. Nie uczynia potrawy takie w zdrowiu szkody ;
Konia tez nie obciazaj zbroja ani szaty,

7. swej ziemie przyrodzonej miej ruskie bachmaty.

Joiltg: wAakh WL T ki ' Bo \‘viele tukif'-h ?)yh’».’ co szyje tamali, :
22k , a ta¢ nam rad wiela Co tureckiemi konmi na pewne kazali;
Szpiegow nieprzyjacielskich strzeZcie sie w swej ziemi,

Jesli go chcecie poznaé, niechaj hasto mieni.

LUDOMIEA.

JuZesmy uradzily, czego nam potrzeba,

20

EUFEMIA,

Gidziez indziej rady szukaé na nieprzyjaciela

709 Dekret feruje.




Czyncie sobie motyka w obozie wychody,
By lud morem nie zdychal, gdy poczuje smrody ;
Gdy na wojne jedziecie, strzezcie tego pilnie,
Jakoby kto nie plakal na wasz gwalt usilnie
755 Lepiejei mu zaplaci¢ kokosz albo wolu, .
NiZzby na cie plaka¢ mial u paniskiego stolu:
Pan Bog na kazdego osobne baczenie. ,
Chce tez, aby prosty lud mial swoje Zywienie.
Bez przyczyny swej reki niech Zadna nie WZNosi,
Bowiem kazda pierzchliwosé nieszezescie przynosi;
Gdzie potrzeba, gotowe na wojne wsiadajcie,

Ma |

760

2 Jako starszy uradza, na tem przestawajcie.
Fego wiecej pilnujcie; bo¢ na tem zalezy, .
Jako nieprzyjacielskie wojsko wielkie lezy ;
‘am w iem szpiegowie nie dadza swych znakow,
Patrzajciez tedy pilnie, gdzie ida, ich szlakow.
Przyloz k ziemi ucho swe, a matkac poszepee,
Jak wiele nieprzyjaciol po jej gruncie depce:
Jesli nierowne poczty macie przeciw sobie,
: Nie kwap sie ku potkaniu, radze corko tobie
Zachowaj sie w tajemnem miejscu, .}_rdzio na Vslro.ni(-
Jakoby ogien nie byl a nie rzaly konie; .
Pilno patrzaj tych czasow, gdy sie uprzespieczy,
Potkaj sie, okrzvk uczyn,
775 Przedni uff tak szykujcie .

765 Jesli v

770

i1 , Jjako niewod chodzi,
\azda z rusznica chlopa ni i i
a z rusznica chlopa niech przy sobie wodzi:

Co nawietsze uczyni¢ w pierwszym ufie czolo
£ ].€_\..-('1(' wnet ogarnely, kto sie potka w kolo.
lakiez uczyni¢ na zad, a z bokow positki,

Pilno strzezcie, aby w czem nie byto omyki:
A pospolity cztowiek niechby stal w posrzodku,
Ktorzy lepiej ubrani na zad i
Strzelbe dzielng tam stawic,
Gdzieby ja mogl obrocié,

na przodku.
gdzie z pozytkiem bedzie,
gdy potrzeba, wszedzie:

pilnie strzez swej rzeczy.

-85 Bron wasza niechaj bedzie tarcz, drzewo, granaty,

WypadZcie precz z srebrnemi szabelki gamraty.
Chleb, szperka, ser na leku, dobre dla przygody,
Kazeate uczynisz z sera, z chleba, z wody:
Ale iz nie jednakie ty sprawy bywaja,
790 Inaksza Tatarowie nizli Turcy maja,
Inaksza Moskwa, Niemcy, inaksza na wodzie,
Dobrze wiedzie¢ ty sprawy we wszystkim narodzie.
A tak was upominam, moje mile dziatki,
Od wszech tych nieprzyjaciol strzeicie si¢ zasadki;
795 Bo¢ na tem wszystka sprawa rycerska zalezy,
Kto kogo niegotowym do zamku ubiezy.
Jesli sie wam poszezesci kiedy z dobrej sprawy,
Bedziecie mie¢ dobry znak, iz Pan Bog taskawy,
Nie przypisujcie tego nigdy meztwu swemu,
800 Jedno zawzdy dzigkowaé¢ Panu niebieskiemu.
To jest fortel nawietszy na Niemca zbrojnego,
Oskoezyé go ze wszech stron, uczyni¢ glodnego.
Zalegwszy w okot drogi, Zywnosé zahamowac,
Nie trwa dtugo w taborze, musi wnet rokowac;
805 Ja tez temu pomoge natenczas w swej wlosci,
Strapie nieprzyjaciele, zamknawszy Zywnosci.
Dam saletry z swej ziemie, byscie sie ¢wiczyly,
A prochy rozmaite ku strzelbie czynity;
Gdy ten dostatek bedzie strzelby, lndzi, broni,
810 Zaden was nieprzyjaciel nie obali z koni.
Gdy na Moskwe jedziecie, miejcie Ly potrzeby,
Namiot, pancerz, tarcz, drzewce, w bulzach sery, chleby;
Rydel, siekiere, motvke, kosze, sierp, kocietki,
Wiloczek i tez rusznice ma mie¢ Zolnierz wszelki:
s15 Umiejcie sie sprawowaé, zwiedziawszy ich sztuki,
Szable, dtugie bechtyry; to ich zbroja, fuki.

go1 Jako z Niemcy walczyé. 811 Z Moskwa.




Z Tatar konie miewaja, rowne bachmaciki

Obciase i : Tam miedzy obegnance mor sie predko rzuci,
bciazy go bez miary zbroja, kaftaniki:

Kto chce w potkaniu poZyé dobrze Moskwicin: Zdycha¢ bedzie od smrodu, ktéry go zacuci.
820 Przytrzy nan predko y (11'70\\'9;11‘ _.]‘k 1'(7”3[6‘1‘ ‘ Gdzie miasto lezy w rowni, nad jakim potokiem
W grodziech swoje ;uhmn\' wszystkie ‘) ki h; TS 850 Nizej zastawi¢ potok, wytopi je skokiem,
Swego przelozonego z pilnosci IIO ¥ios i O v e
Wierni sa panu swemu, ho w d“: Uchajs; Tak sie z miasta dla wody co ZYWO posypie:
Kitveiin bijiy Teda ioex bey ““\'/O ”\“” l;'““”\(’l Jesli sie wam nie zdarzy takowa nauka,
825 Nie daja sie przenaja¢ 7;; hlr‘llw‘rfonl:ll S s s B AR
Bo u nich kazdy zmiennik z HIFO(!\ ] Obledz nieprzyjaciela, nie puszczac ZYWnosci,
Joud: Biabdy Dnicsomny; ]”Nd““: \“:mo;n/el\lptv- Nie moZe tam dhtugo trwaé¢ kazdy lnd w wielkosci.
Nie trzeba mu wiary dac. bo l’lb/m: ;'l” Moskwy wszedzie na zamcech beda thumy wielkie,
Nie zwioda oni z naszym ludem zbro m‘n”]\“l” Predko strapi glod, nedza, przyrodzenie wszelkie.
Tylko w lesie obrabia, gdy k nim ] mll AM“I\ Ale mm‘ qnu.\\'w.'w tylko patrzaja B
Gl6d, mor, zimno, niewczesnoseé, m«r(lv m/” P | 860 Yapow, wjazdow, a zamek daleko mijaja,
Bo sie oni w tej nedzy pospolicie m(]] nie *“leodza, Gdy ustysza pukawki, dzialo w zamku runie,
Jako macie pod ‘niemi -swoich Zamkéw ((i‘: ‘ Ali nasz z _pi’m?ng twarza precz od zamku dunie:
Powiem wam, jedno chciejcie s Sl Tego‘ f('n’t?ln nie wie, gdzie \\'1’e10 'pul\t}].g.
835 Inaczejci niz pierwej dzis te s »;1 llll,,“((\ sprostac. 12 takie obegnance po woli miewaja.
Wisailids whesysthi /\Wmh[“« l\l\]: :I:":\m, 865 Bo pukaja z bojazni, cheac ludzie odstrzelad,
7 sionsil nipidire] <S0555 v no:\ by stis te 1;111 godza ; Gdy mu prochéw nie stanie, music sie podtulac:
Potem stole hawerze pod parkan kopa ziakaja, Na takowe pukanie zdziata¢ w sukniach cienie,
Tamze prochy sadzaja, by rum H(/\mfl\'l‘m Jak piechote przy szancach spostawiaé przy scienie.
Niechaj stoja na palach, zdziala¢ im rusznice,
Pojdzie k nim gesta strzelba z zamku, z hakownice;
Uzywiesz krotofile, smiejac si¢ za szancem,
Jedno umiej poczyna¢ z tym marsowym tancem.
Dawszy sie im do wolej kilko dni napukac,
Potem na nich fortelow ze wszystkich stron szukac;
Umieé¢ sie podszancowac, stac na dobrym razie,
(idzieby byt patrzajacym z blankow na przekazie.
Drugim les¢ po drabinkach, albo is¢ k szturmowi,

833 Zamkéw dobywaé pod Mosk - :
845 Wiatrem. ; oskwa. 837 Ziemia. 841 Ogniem. Niech sie chwieje fortuna, przydzie¢ ku koncowi;

830

A zatem by do szturmu latwie dziury byly;
Drugie zasie misterstwo puszkarze «1/1‘111‘1].1 i
Ogniste kule w zamek z miozdzierzow puszczaja.
Tak narychlej moskiewskie zamki popalicie, 5
Kiedy dobrze ogniste kule przyprawicie :
845 Wiatrem zasie tak drudzy zamkow dost tawaja,
Scierwem z wiatru parkany w kolo ostawiaja ;

850 Woda.




To¢ sa szance napredsze, litewskie kolasy, A drugie reczna strzelba maja was ratowac,
Gdy w nie ziemie natloczysz, stoja za tarasy. Co narychlej proporce na parkan wprawowac,
Gdzie ‘L‘ll(:(,'sz, predko przytoczysz, okopasz je \\*. nocy, Aby drugim do tego daty pewne znaki.
Majac tylko piechoty dosy¢ ku pomocy; \ Jest tez drugi obyezaj dobywania taki.
Jesli dostatek kolas, stawiaj je sowito, : Pieszych kilka tysiecy niechby mieli niecki,
_ Osypuj je z obu stron, by ich nieprzebito, Hrube, mocne, lipowe, is¢ z niemi w przycieczki
885 Opatrzywszy juz dobrze dobra sprawg szarice, Pod parkan, wloZzywszy je na swoje ramiona,
Wielkiej i malej strzelbie poczynicie krarice. 1é¢ skokiem, schyliwszy sie, majac swe znamiona:
Tam wedtug proporeyjej postanowic dziala, Poloz koniec na ziemi, drugi na parkanie,
Dobrze, aby sie tego kazda uczycé (,-llciz;J’zl, Zaloz ogien z saletra, nic ci sie nie stanie.
Nie zawzdy cudzoziemcom tego sie zwierzajcie, Odbiez skokiem wszystkiego, niech powoli gore,
e PN Samy tej wszystkiej sprawy pilnie dogla;,lajcio: Jesli suchy, czas bedzie, beda ognie spore:
Wiele tych cudzoziemeow, co listy strzelaja, ‘ Nie zagasi go woda pod ona paluba,
Ktorzy z nieprzyjacielem tajna zmowe maja. Chocia na to uderzy klofa z wierzchu gruba.
Zwlaszcza ci Niemezykowie uczynia to radzi, ' 925 (idv ta sprawa pojdziecie wkolo miasta na nie,
Dla geltu do przeciwnej strony sie pl’i\'szﬁlZi: l\\'net ukaza przymierza znami¢ na parkanie.
895 Pierwej szlegi wypali¢, a potem kartany, : Albo tez mie¢ mozdzierze i k nim kule wielkie,
A zasig beda pada¢ ony ich purk;mA\'v. Ktore w miescie przebija budowanie wszelkie.
Kiedy dzialo wypalisz raz i dwa l;(u'zag(:(n ’ Ludzi wiele pobija, stluka domy, dachy,
Chtodz je rychfo darnami, bo bedzie gorace: Beda na obegnance niemale przestrachy:
Bez przestanku ze wszystkich dzial strzelac 1,‘>k0}‘(), Ale tam wiecej godzié, gdzie prochowe lochy,
900 Z tylu, z przodu, tam i sam. podawajac czolo. Obszywszy kule plotnem, zapali w nich prochy.
Jako wiele do dziata sypa¢ prochu ma(_-ie,‘_ Kula ma by¢ kamienna, jako cebr na wielkosc,
Jesli sprawny proch bedzie, pierwej to obaczcie: Miej na to wage mierna, kedy trzeba, naprosc;
Nie syp, co kula wazy, ale co rozumiesz, Nuz zasie jak ogniste kule dziata¢ macie,
Nabij dziato, patrz miary, strzelaj, jesli umiesz. Naucze was, jesli mie¢ pilno postuchacie.
905 Jesli proch parkan z gruntu na strone rozrzuci, Moze po to niechodzi¢ do puszkarskiej szkoly,
Tam si¢ kazda do dziury ku szturmowi rzuci: - Trzeba plotna, saletry, siarki, nici, smoly:
Idz chytkiem, polozywszy pawezy po sobie, Ueczvn jakoby pite z plotna sowitego,
Zakrywszy glowe, piersi, z przodku rece obie. 940 Zawin w to z tych materyj prochu niesprawnego.
Idzcie jedny po drugich z swemi l'u‘op(m-iz\-ki, Obszyj to jako pile mocnemi niciami, ‘
ldZcie przedsie, cho¢ myla strzelba wasze szyki ; (;l)(fia!;,l’l mocno ze wszech stron z konopi stryczkami;

880

910

879 Szance. 887 Dziala. 935 Kule ogniste.
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Rozpusé smoly dostatek w kotle, a w tem maczaj,
Ale sie na to pierwej tam dobrze rozbaczaj, :

Aby czopek w te kule az do prochu wetkna?
Pierwej, niZes sie kula onej smoly dotkn;ﬂ:

Bo ta dziura, wyjawszy czopek, ogien dojdzie,

Tam w mozdzierzn, gdy wilozysz, iz ku gorze pojdzie.

Ktore gdy tak wystrzelisz, a trafisz na dachy.
.le..;-li ich wiele puscisz, zapala wnet gmu(;hv:
Im \\‘1(3(;(,{] w nich oleju, tem goraja diuzej,
Im je tez mocniej zwijesz, tem poleca duzej.
Jeszcze wam materyja druga, lepsza powiem,
Czego mistrz puszkarz nie wie, dobrze to na nie wiem:
W ten proch, co w kule sypiesz, wloz bursztynu smiele,
Pokost wiec z niego czynia, i w Gidansku go wiele.
Gdy go stluczesz z saletra a poczynisz kule, :
Srogi ogienn ukaZe, pocznieszli w tem czule.
TymzZe tez obyczajem i szypy dzialaja,
Z kusz albo z dlugich rusznic na dachy strzelaja.
Sttucz saletre i wegle, kes zZywice, siarke, ; e
Ustawiwszy tym rzeczom na to sIusz;m miarke ;
l’rzy}l’oiy(- to do szypu, a plotnem otoezyé, :
Sciagnaé dobrze niciami, a w smole .mnovzvé.
Takiez czopek z wierzchu mie¢, wyjawszy znpz;li(z
Zapali, gdzie sie moze do dachu ])1‘2\*.\\';11i(’:.
Jeszcze druga nauka, jako dziala¢ race, .
Ale to sa k tym rzeczam malo platne prace.
Nakrec¢ trabek, z papieru forme udziatawszy,
Zawiezuj je na koncu, na stypulek wdziawszy :
Nabijajze je prochem stypulikiem onym, .
W samej formie, predkim, mialkim a niestanowionym,
Przywiez laske pod waga, a zapal od dziurki, ‘
Pojdzie wzgore ku wiatrn, poki stawa rurki:
.253 Bursztyn.

959 Szypy. 967 Race.

975 1 tem zamek zapali dobry mistrz, towarzysz,

990
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Gdy bawelny przyczynisz, w prochu ja uwarzysz.
Jesli puscisz ku gorze, przeciw wiatru pojdzie,

Zapali tem na dachu, gdzie do miasta dojdzie;
Proch do rusznic nalepszy takowy dzialajcie:

Jesli dobra saletra, pierwej ogladajcie.
I wegle z mlodych laszczek dobrze wypalone,

Toé grunt w rycerskich rzeczach na wszelka obrone:
Wezm saletry szes¢ czesci, ale jedne siarki,

Wegla takze jedne czesé, przyczyn kes bez miarki.
Sttucz to spoln w mozdzierzu, albo zwier¢ w donicy,

Albo przypraw na wodzie stepy we miynicy; )
Zakrapiaj czesto woda, by sie nie kurzylo,

Cheeszli tez octem kropié, by sie stanowilo.
Siekaj a siej przez durszlak, aby byl ziarnisty,

Jesli dobra saletra, bedzie z niej proch czysty;
Gdy macie zamkow broni¢, tak tez uczynicie,

Hrubej, prostej debiny w zamek nawozicie.
7 ktorej strony parkany osltabiane znacie,

Wkolo je ta debina gesto obstawiajcie:
Konice obwies¢ daleko od muru u dolu,

Ale wierzchy maja sta¢ rowno z murem spolu.
Po onej pochylonej na ukos debinie,

Nie ostoi sie kula, szlozem sie precz winie;
Szkody Zadnej nie weZmiesz W murze i w parkanie,
Mozesz sta¢ za debina, strzela¢ Smiele na nie.

Nie strasz z przodku, nie pukaj, nie psuj proézno prochu,
Cicho sobie poczynaj, nie bdj sie poplochu;

Gdy sie juz ubezpiecza, co za murem stoja,
. Beda sie domniemawac, iz si¢ w zamku boja.

979 Proch dzialaé. 991 Jako zamkdéw bronié.
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Gdy juz ujzrzysz potrzebe, puszczaj strzelbe na nie,

Cos zamieszkal przez on czas, za twa szkode stanie.
Jesli sie tez kopaja pod mury, parkany,

Kopajcie sie przeciw nim pod mur albo $ciany,
Zasadzciez strzelbe wielka pod parkanem w dziurze,

Aby szkoda nie byla w Scienie albo w murze:
Jesli miejsca nie czujesz, gdzie oni kopaja,

Stawiaj na mur miednice i patrz, gdzie brzakaja.
Po brzakaniu wnet poznasz, w ktora ida strone,

Gdy juz miejsce obaczysz, czyn taka obrone:
Jakom wyZej uczyla, zasadZ strzelbe na nie,

Uczyniliby dziure w murze i parkanie.
Jesli kule ogniste puszczaja na dachy,

Zmiataj je precz lopata, bo zapala gmachy;
Nie daj na drzewie gorze¢, wszak to przyjdzie snadnie,

Szkody Zadnej nie czyni, gdy na ziemie spadnie.
Jesli tez kamiennemi kulami strzelaja,

W zamek z niemala szkoda z wierzchu wiec padaja;
Jakom pierwej uczyla, debine stawiajcie, :

Co nahrubsza moze by¢, pod nia sie chowajcie.
llekro¢ razow padnie na onej debinie,

Zmyli raz, bo sie zemknie, bez szkody precz minie;
Jesli tez chea ku szturmu do wybitej dziury,

Uczyricie przeciw dziurze pod samemi mury
Wielki dol i gleboki, Beda wen padali,

Gdy to na zad obacza, beda wnet pierzchali;
Tam sie ich jako wilkow w dole nabijecie,

Jesli wszego dostatek w zamku mie¢ bedziecie.
Umiatabych ci wiecej wam tego powiedziec,

Aleby nieprzyjaciel wasz o tem mogl wiedziec:

1027 Przeciw szturmu. 10338 Conclusio.

Jakie wrozki, wietrunki ktemu macie miewac,

Nie chce teraz o takich rzeczach jawnie Spiewac.
Juz natenczas coruchny macie dosy¢ o tem,

Drugie Rycerskie sprawy napisze wam potem ;
Zatem byscie szezesliwy swych spraw skutek znaly,

Szczescie, zdrowie, w niem bedac, taske Boza mialy.

KONIEC.

W Krakowie, w drukarni Jakuba Siebenejchera,

Roluw Panskiego 1586.




OBJASNIENIA i SEOWNICZEK
TRUDNIEJSZYCH WYRAZOW OBCYCH 1 PRZESTARZALYCH.
b. — Rozmowa baranéw; Sm. = Sen majowy; Sn. = Sejm niewiesci;
str. = slrona; w. = wiersz.
Sm., str. 3:

Ten wiersz niegdy od ojca mego napisany

Na on rezruch wegierski, nam dzis oplakany.

Nie na wojne wegierska zmarlego w r. 1540 Jana Zapolyi
z cesarzem Ferdynandem, jak to do niedawna u nas za Osso-
liiskiego Wiadomosciami histor. kryt., I 412, i za Wiszniew-
skiego Historyja liter. polsk., VII 61, powtarzano, lecz na wojne
wegiersko-turecka z r. 1566 miedzy Janem Zygmuntem Zapolva
i Maxymilianem, cesarzem niemieckim i krolem wegierskim,
ktorej najwazniejszymi epizodami byly: 1. prawie nagla smierc
sultana Solimana pod murami polozonego nad rzeczka Almas
warownego Szigetu, i obwolanie syna jego Selima nastepea ;
i 2. zdobycie Szigetu przez Turkow d. 8 wrzesnia- t. 1., mimo
hohaterskiej obrony Mikotaja Zrinvego, i zajecie znaczuej cze-
sci Wegier przez wojska zwycieskie. Napisal go zas ojciec
Joachima, Marcin Bielski, jak to z dalszych jego slow (w. 1
i nn.) wyplywa, nie predzej, jak w miesigcu maju r. 1567,
skad tez calego utworu nazwa »Sen majowy«, ktory zreszig
ze znana w czeskiej literaturze z konca w. XV i poczatku
w. XVI powiescia pod tym samym napisem, oprocz przypad-
kowego tytutu, nic zgola niema wspolnego.

Bielski. £




WA 80173

Orzet postal do strusa, co klucz Piotréw nosi

Strusa z kluczem maluja na miejscu papieskiem

°F ]}.\(‘, WIZesniu r. 1566 siedzial na Stolicy apostolskiej pa-
A - 7 » 71 - ‘hichi 1 3 :

|'11e/, ius V z rodziny Ghislieri (obrany 7 stveznia r. 1566

T 1 maja 1572). : : ol

Sm., w. 61—63:

»,t'lllh mu zatem jal lajacé: Jest temu lat kilka
Wegrzy krdla psa mieli, teraz zasie wilka
I weza takomego, co dzieci potvka.

Po ojeu nosit Jan Zygmunt Zapolya wilka w herbie
po mulf-o zas lzabeli, corce Zvgmunta I i Bony, medyol: %
skl(*go Sforzow weza, polykajacego dziecie. Co d;). nwetr;) d.“—
h?nuust /,kr()].a psa«, na co juz ()ssuliﬁskiﬁ. c., zwroeit ?uv:r;:
][::/li ;a]n_l Bne\ljki w Kronice s$wiata, wydanie z r. l:f)li?.(cl,l:{

i) iedy psa z: rola mieli, jako o tem
pospolity czlowiek mowi. Ale stad to musialo urosc. iz bvli
wybrali Wegrzy za krola Ottona, baworskie ksi:l?(‘d'l‘t(’]lf 1)} :
l)a\\'or.?‘ki(:h ksigzat zwano Catuli, a catulus po h;;;;ﬂ:\ <7<‘7(e‘1n"I
ulborlnes miody. Potem ich przeciwnicy mogli ,-[;1(]71'91;1‘1@2::
nale‘s(fz uragania na nie<. Otton bawarski by zllr'(}szl;g~ od :rl'il(illti“.
P '1306. zaledwie przez kilka miesiecy krolem \\'ediel“ﬂk;n'rl ‘d\
nll()gl si¢ utrzymac¢ na tronie gh’)wniv dlatego /: }r;i-? -"“‘
ciwko sobie Stolice apostolska. e G

Sm., w. 69 i 70

(Ifm'pm poslem do was. Wilk zasie powiedzial:
1 placy z nami beda, abys o tem wiedzial.

Mieszkajace w sSwieci i
ajgce w swiecie podziemnym Harpie, mityczne

99

potwory skrzydlate z szpetnymi twarzami kobiet, ktore w Sm.
wystepuja jako »Tatarowies, zaliczano w starozytnosci za-
rowno do ptakow, jak i do innego rodzaju zwierzat. Ostate-
cznie w wojnie z r. 1566 Zapolyl z Maxymilianem przyszli
Tatarzy w 15.000 pierwszemu z nich w pomoc. Mailath, Ge-
schichte der Magyvaren, 2 Aufl, TII 152.

Sm., w. 79-i 80:

Starego Rossomaka z posrzodka stracili,
A nowego wybrali, co-z nim dobrze pili.

Rossomak, wedlug podania zwierze wielkosci psa duzego,
ze wszystkich najobZartsze, przedstawia w Sm., jak to sam
Bielski objasnia: stary sultana Solimana, nowy zas syna jego
Selima, wielkiego rozkosznisia 1 lubieznika. Stary Soliman umart
zreszta pod Szigetem we wrzesniu . 1566 prawie nagle: »in
der Nacht an der Ruhr, am Schlag oder an Altersschwiiche« ;
7eby go Turcy »stracili< byli, jak Bielski si¢ wyraza, nie jest
historycznie stwierdzone, cho¢ wiesci takie w r. 1566 i 1567
krazy¢ mogly po Polsce. Mailath, j. w., I 151.

Sm., w. 132 7 180:

Nie wiem. co z Anteusem, synem swym, gadala.

Jestem Anfeus ziemski, przetozem sie stawil.

Olbrzym Anteus, wedtug podania starozytnveh, syn Gey
(ziemi) i Pozejdona, wystepuje w Sm. w szezegolnosei  jako
syn Ziemi polskiej.

Sm., w. 303 i 304:

Syny me drugie, ktorych Turcy nie pobrali.
Te Polacy u siebie poscinac kazali.




Hospodara Stefana T : o
ey podara Stefana Tomsze i dwoch bojarow woloskich
[ 64 > :
oo na rynka we Lwowie. Stalo to sie, jak powiada Gor
vicki : eej d :
nawiecej dla zachowania przvmierza z Turkiem

Rb. str. 21:

Dtugosmy tu niemvmi stali na tym ragu,
Juz nam duch usta otwarl, chwala Panu Bogu

l\;'um(\m(':l Pod baranami« na rynku krakowskim. u rog
ul. Anny, nalezata juz w XVI w. do bardzo starozytny ]“
juz \\lvnr/,a\ Jja pospolicie, jak to w Slowie wstepner e
/mu~7\'h'm »domem Pod barany« mianowano. Nazw Ol t(: (lbll '”/‘T—
mala bvla wiasnie, 0 czem takze byla juz wzmianka, od l\\:f?l_
z gipsatury czy tez kamienia wyrobionych baranow o jed (*l
“rhn\w ktore na jej rogu u gory w ten sposab byly 1;1 l\]'( “(j
ze majac jedne tylko glowe, patrzyé nia rownoc /mme‘ r\nmt':}’(
1 na rynek krakowski. i na ul. $w. Amy, i w ul. W 1:; -
Nie bez przyczyny powiadaja tez dlatego troche nizej (\\" ”(‘:-;
o sobie, ze juz strzysta Iat morlal(l\n Jako pamietaja«, a \\"il'l~
nem jeszeze miejscu (w. 891 i 892), Ze juz nawet (]\\'i.’(‘i(';‘ bi
skl'_ll1)\\ zmartych pamietaja, i wiele lmhlm atow w swe n( :l_
maja«. Dwa te zreszta o jednej glowie baranv —— 11'\}: ““‘;‘
('Z}'.A»\. Grabowski w Star. wiadomoseiach o l\ld]\ﬁ\\'i;‘( <tr‘ \(‘)(“( ;
: dopiero w naszych czasach, na poc zatku w. XIX, przy na )i
wie gmachu z miejsca swego na rogu zeszly, /,xl*l:l[\()ll(" Ir)lll‘f-
stely pozniej trzema innymi popiersiami baranimi, ktére do t((*
chwili. od strony rynku kamienny palacu balkon podtrzy:
Rycina w Rb. tytulowa zachowala nam szezesliwie Y””M
dawne owe z drugiej polowy w. XVI \\‘\'u}u';li;‘;ni(-l fl\\\';ld.\ll‘““
1(?11:)\\.« Jednej glowie«, tych sstarvch Tag j:xk i'('h stus; i
Bielski w tytule nazywa nll}'\\'a’ilom\\' l{l‘i,ll{'()\\'<ki;‘]l : g

str. 21:

Ktorzy ida do Rzyma, powiedzcie te cuda,
1z juz kamienie wola do wszystkiego luda
Powiedzcie tez tam bratu, zwilaszcza lu.sl.n illoni,

12 w Krakowie powstali juz prorocy nowi.
Na poczatku w. XVI znaleziono w Rzymie posag mar-
murowy niedaleko mieszkania znanego z dowcipow i ostrych
szyderstw szewca Pasquino czyli P wsquillo. Ustawiono go w ka-
cie patacu Orsinich, przezwano Pasquillem i przylepiano na

nim kartki, zawierajace ucinki i satyry na biezace wypadki,

ktore niejako zmarlemu Pasquinowi w usta kiadziono. Od tego

tez poszla dzisiejsza nazwa »paszkwil

Rb; “slr: 21
Wolaja Odmiencowie, dzicy Satyrowie,
Po chwili beda wolaé¢ i lesni kotowie.
Wotlaja Pustelnicy, i my tez wolajmy.

Wszystko tytuly znanych Bielskiemu juz przed napisa-
.Proteus abo Odmieniec<

niem Rb. s dl\l\t/ll\k]l utworow.
- wyszedl

Czackiego wydany przez Solitaryusza -

Satyr albo dziki maz<, ogloszony
piora Jana Kochanowskiego. Co sie
na mysli ~tylko

zdaniem T. (
r. 1564, drugi zas p. n.
drukiem r. 1563/4, jest
Pustelnikow«. moze tu Bielski miec

tyczy
n. »Sen majowy pod

swoj wlasny z maja r. 1567 utwor p.
ajem zielonym jednego pustelnika«, w ktorym 1 na tvtule

i indziej (n. p. 926. 161 i 431) sam w postaci »snem umo-

rzonego« wystepuje pustelnika.

w. 80:

Na ostatek sejm zatkna czopem i pobory.

Zakoneza sejm uchwaly czopowego ezvli podatku od na-




pojow goracych, i uchwala pobor6w czyli nalezytosci roznych
i oplat od rozmaitych innych rzeczy 1 towarow.

Rb., w. 85:
Litwin nierad uniej, Prus exekucye;.

Ze Bielski utozy¢ musial Rb. juz po ostatecznem Sm.
wykoriczeniu, t. j. juz po miesigcu maju ezyli w drugiej polo-
wie r. 1567, wyplywa to z poprzedzajacych objasnien. Z wy-
razenia sie zas$ jego w tem miejscu »>Litwin nierad uniej «,
wynika dodatkowo, Ze musial mie¢ Rb. skoneczong juz dobrze
w pierwsze] polowie r. 1569, a w kazdym razie juz przed
ostatecznem unii zawarciem miedzy Korong a Litwa d. 1 lipca
r. t. na sejmie lubelskim.

Rb., w. 289 i 309:

Pojdzieszli tez do owej pieknej Sukiennice.

Bo najdzie w Sukienicach ...

Gmach rozlegly w srodku rynku krakowskiego, ze skle-
pami i kramami, w ktorych gtéwnie sukna sprzedawano, do
dzisiaj jeszcze Sukiennicami zwany. Bielski uzywa nazwy tej
raz w liczbie poj. (w. 289). raz w mnogiej (w. 309).

Rb., w. 311 i 312:

Pojdzieszli tez przez owy i tam i sam krzyze,

Ali wola kramarka ...

Tyle co: Pojdzieszli przez owe na rynku krakowskim
kramy, podtrzymywane na okrzyz ztoZonymi drzewkami,

Rb., w. 321 i 322:
y, "9 > Nazbv Ve kO.,
Owy zaé Smatruzianki, co wlazky ]:xy oko,
Jako tupia lada zacz, widziwa na OKo.
iemieckieg S«, Na-
Smatrus, od wyrazu niemiéckiego »Schmetterhaus«, ne

icami rowany, w kto-
ealv nad Sukiennicami gmach murowany, W
ik rozmaite sprzeda-

zywal sie rozl enn. guac
rym liczne przekupki, czyli Smatruzianki,

waly towary.

Rb., w. 337:
Solne. masglne, owiesne i sledziowe jatki.

; : o Crakowie,
Podlug A. Grabowskiego Star. wiadomosecl 0 11\1 11;} i
& : o . B o F . ~ ¥ ,l l ks 5
tr. 9. bylo r. 1566 na rynku krakowskim jatek: solnyc
S, J, J % > d

1 S 1 S d, C 7. S ZlI0Wych -;.’,. a
1 1I1\(']’l (‘['O\\\('ll {(’ OW \l'l“\('l l(’ led 10W }
¢ C

oprocz tych wiele, wiele innych.

2b., w. 360—362:

.przyplacisz maltmazki.
Po skedmi groszy kwarte sobie ustawili, .1.
; vej w iC ru groszu pili.
Ktora pierwej w Mymnicy po dwu groszu |
i as? ; restauracyl
Widocznie w gospodzie albo po naszemu W restauracy

ie] 1 miejscz ie bi onete.
obok Mynicy krakowskiej czyli miejsca, gdzie bito m e
A VL) N

Rb., w. 401:
1 ) o], g,
Mowia: Panowie glachto! strawilem Burkacie.
A (.'. «“
.strawilem (— stracitem) w Burkacie«,

‘oby wyrazy te . peind
v i skim w usta wkiada,

ktore Bielski owezesnym rymarzom krakow
znaczy¢ mogly, nie umiem powiedziec.
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Rb., w. 405 i 406, 457 i 458 :

lrzeci rzecze: Scinatem swiee poscie trzydziesci
Kosztuje mie to wiele, blisko zlotvch szesci

Zaplac tez kolacya, bo wiele przepili,

Fancujac z choragwiami, gdy swiece topili.

. Coby oznacza¢ mogl ZWyczaj »Scinania Swiece w poscie
jako tez tanczenia z choragwiami, gdv »s$wiece topiono«, i na
oo g / gal, kiedy az na wielkie
Wy atki kupcow i rzemiesinikow krakowskich narazal
nie umiem powiedziec,

czem wlasciwie w szezegolach pole
n rowniez
. em Nikt zreszta dawnego zwyezaju tego,
0 ile mi wiadomo, blizej nie opisuje: ' ‘

2b., w. 479 i 480 :

lu/ czas przyszedt ¢wiczenia, bedziem strzelaé kurka
Niejedna sie uczyni w naszym mieszku dziurka.

Juz sie zbliza oktawa Bozewo ciala. bedziemy w Towa
(P, g BN o : * w . a-
IZ_\’.\I\\I(‘, strzeleckiem strzela¢ do kurka i obierac nowego
krola kurkowego. 4

Rb., w. 682—686 :

Twarz baba uwalkuje, idzie w plasy, w skoki:
Pomoze gonionego i gesiego tanca, :

Y\‘_\'gl'ﬂ Czasem na glowe skoczonego szaiica.
Statecznych tu nie ruszam, ktore wstvd mituja
Tylko same wszeteczne. . . . 4

Sprosnego tego i ni(\pl'zyzw'oil(‘gn tanca, ktory Bielski
na glowe skoczonym szaricem« nazywa. (sam wyraz pocho-
<[z% zyeszta: od niemieckiego »Schanze. ), takZe nikt blizej nie
opisuje. O ile mnie z wlasciwej objasniono strony, sam ]m;vi(*mv

do tariczacych nie naleZate igdy i nie ) ieé j
1CY alezatem nigdy i nie naleze, pamieé jego.
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zyje do dzisiaj jeszeze w Krakowie, gdzie w moralnie pod-
upadtych poléwiatka warstwach, na t. zw. balach rajskich.
miano »tulipana« ma nosic.

Rb., w. 722:
Rady chodza na Skalke panie po odpusciech.

Rade chodza na odpusty, w dzien $w. Stanistawa i w innej
porze, do kosciota 0O. Paulinow na Kazimierzu pod Krako-
wem, zbudowanego nad Wista na wzgorzu skalistem i stad
Skatka zwanego.

Sn., w. 872-—379:;

A w Pivniczny miasteczku targi ustawimy,
Tamze sejm polozymy pod gora Krepakiem. .

Na Pieninach glowa swa by ksiezna mieszkala,
Uczyniwszy majestat, wszem rozkazowala.

Tam tez niegdy Erdlowa polska przebywala,
Gdy Tatarzyn wojowal, dla nich tam zbiezala.
Beskid ¢ Modra gore, wszystko opanujem.

Piwniczna, miasteczko nad Popradem w Karpatach nie-
daleko Sacza, dokad wlasnie w czasie najscia Tatarow na Pol-
ske »zbiezala< byla i tam »niegdy przebywala krolowa pol-
ska«, $w. Kunegunda. W tamtych stronach tez: »na Pieni-
nach« pod »gora Krepakieme, gdzie »Beskid« i »Modra goras,
nalezaloby teraz — zdaniem Bielskiego — rozlozy¢ sie polskim
niewiastom obozem, tam sejm zlozy¢, i stamtad rzady nad
panstwem sprawowac.

Sn., w. 461 ¢ 462:

Wietsza lekkosé wezmiecie od nas zwyeiezeni,
Niz Pigmaei od zlosnych Zdrawi zwalczeni.




Pigmaei, Pigmeje, tokciowe karly, mieszkaly wedlug po-
dania starozytnych nad Oceanem i u zrodel Nilu, gdzie .pr'zv—
bywajacy na wiosne z polnocy Zorawie zazarta z Iximi o za-
siewy staczaly walke. Stawne te zreszta Pigmejezvkow z 26-
rawiami- boje opisal u nas r. 1595 J. A. Kmita w utworze
p. t. »Spitamegeranomachia, bitwa Pigmeow z Zorawiamie.

Snh., w. 565 i 566 :

Kto mocniejszy, ten wygral u naszego prawa,
Musisz uciec z Piotrkowa, przedzierzv cie strawa.
W miescie Piotrkowie — jak wiadomo — odbywaly sie

sejmowe sady.

Sn., w. 611:

Okazem sie z osobna w Medyce na bloniu.

Medyka, miasteczko w dawnem wojewddziwie ruskiem
w ziemi przemyskiej, gdzie w XVI w. odbywaly sie popisy
czyli zbrojne okazowanie sie rycerstwa ziem ruskich.

Sn., w. 1038 :
Drugie Rycerskie sprawy napisze wam potem.

Tytul wydanego w r. 1569 u Siebenejchera w Krako-
wie wojskowej tresci dziela M. Bielskiego p. n. »>Sprawa ry-
cerska«, ktorej tacinska wojewodzie Faskiemu dedykacyja (lz.'l—
towana z Krakowa 1 grudnia t. r. — Z tego, jak ,‘iq 111:(.ulz<mv

- . 4205 inlcli r a1 7
okolo r. 1495 Bielski w tem miejscu avprowadza, wypada, Ze
Sn. wykonezyl juz w drugiej polowie r.

. 1569, juz po sejmie
unii lubelskiej, gdy wilasnie w Krakowie drukiem Sprawy ry-
cerskiej byt zajety. Potwierdzac¢ to zdaje sie i ta ukn]i(-z.nu,é:(-,
ze nigdzie tu juz, choé znalazl sposobnosé wzmiankowania
o Litwie, nie wyrwal mu sie zgryzliwy zwrot: »Litwin nierad
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uniej«. Czas napisania zatem salyr jego szeditby w takim po-
rzadku: 1. Sm. w maju r. 1567, 2. Rb. w ciagu r. 1568 1
i w pierwszej] potowie r. 1569, 3. Sn. zas juz w drugiej po-
towie r. 1569, inaczej mowiac, pisal je liczac juz sobie dobrze
lat 72—74, a wiec w poznej juz starosci, gdy przesycony Zy-
ciem, cho¢ krzepki jeszcze, nie mogl sie juz pogodzi¢ z wy-
maganiami i wystawniejszem mlodszego pokolenia zyciem,
ktore sie mocno od prostoty i obyczajow za mlodszych jego
lat roznily. Satyry tez te jego, a zwlaszcza Rb., zakrawaja
dlatego raczej na paszkwile, niz na rzeczywisty obraz Oow-
czesnego Zycia polskiego, i raza tem bardziej, gdy kronikarz-
poeta w wielu miejscach sam sobie sie sprzeciwil. Znakomi-
tym jest wprawdzie autor, gdy w Sm. (w. 421 i n.) ostrzega
rzadzaca panstwem szlachte, Zeby >wolnosci« nie naduzywata
i zeby »klejnotu tego nie stracila kiedys marnie«: znakomi-
tym jest rowniez w Rb. i wyzszym pojeciami nad swoj wiek,
gdy szlachte ostrzega, zeby si¢ >na pokoj nigdy nie spu-
szezata< (w. 201 i nn.), i gdy jej doradza, zeby nie na wsi,
lecz raczej »po miesciech mieszkala« (w. 591 1 nn.). Ale zre-
szta przesadzit w wielu bardzo razach zacny, zastuzony 1 pocz-
ciwy Zolnierz-ziemianin i wecale razaco tu i owdzie sam ze
soba sie poplatal. Juz w Sm. (w. 215) poszed? za daleko, wo-
ajac, ze w Polsce »prawa za moca ida«. Wprawdzie zte przy-
bralo juz bylo u nas w drugiej polowie Ww. XVI wecale za-
trwazajace rozmiary, ale badz co badz do tego stopnia w latach
1567—1569 nie bvlo jeszcze doszlo, Zeby po slusznosci sto-
sowa¢ mozna bvlo do niego dzisiejsze »sita przed praweme.
Za daleko posunal sie sedziwy kronikarz-poeta i w Rb., a co
gorsza, tu wlasnie po wielekro¢ w razacej sam ze soba zna-
lazd sie sprzecznosci. Ciagle n. p. i wszedzie wola, Ze »ustawy
7adnej niema, a tuz zaraz zali 'sie, ze »gdzie sie kolwiek
obrocisz, za toba poborca< (w. 222), i ze wszedzie, gdziekol-
wiek jedziesz, wolaja za toba: »Daj wojskie, daj duchowne
wymyélone myta«<! (w. 239). W innem znowu miejscu karci
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mlodziez surowo, Ze tylko proznuje i biesiaduje, a tuz zaraz
p(.)tmn wytyvka jej (w. H65 i nn.), ze bawitaby sie tylko »my-
sliwstwem«, co przeciez uwazZane byto zawsze za L'/‘ullmwo szla-
chetna i za rodzaj éwiczenia rycerskiego, ktore krzvpi;u:.<-in){n,
zaprawialo je do niewygod, zZnojow i ostrej pory l'H]';ll, i co
Iflkn.('l‘n\\'ulni nvu!.(*lul'o. \Yszystkio trzy jego satyry zreszta, Sm.,
Rb. i Sn., w scislym, nie tylko chronologicznym lecz i logicz-
nym ze soba zostaja zwiazku. W Sm. ostrzv.lgu narod ];mml
{;1‘07‘.11:; Turkow potega i wzywa szlachte do |<)]);ll]]i(‘l:llliil sie
1 zaprowadzenia u siebie porzadku i ladu. W ]’.h? — 7',91;{'
ll.l jego wlasnego uzyé wyrazenia sie — >wywraca ju n:l
nice rzad owczesny polski i cale .\'p(),l’mfzm'nsl\;'n we ;\'SZ\'.\'I—
kich jego stanach, z wvyjatkiem ucisnionych kmiecic, w kt6-
rych obronie, takze i pod tym wzgledem wyZszy pojeciami
nad swoj wiek, po wielekro¢ (w. 110, 226- -'_’.'-H.. Sl:‘ihi nn.;
lnz‘ 1w Sn. w. 15 i 645) staje. A widzac, Ze i to nie pomaga,
kaze nakoniec w Sn. mezom siedzie¢ doma i kadziel przasc.
(W. 352), rzady zas oddaje w rece »poglowiu lli(‘\\'i&'é('i(‘ll;ll'.
Uklad zreszta wszystkich tvch trzech, scisle ze soba powia-
zanych satyr, przyswiecal autorowi juz naprzod z gory, u'd'v
W n'm_in r. 1567 Sm. pisal; juz w tej pierwszej jego .\A'utv’rz;?,
bowiem, co w Sn. w calej rozwinat pelni, wioda polskie ‘-"”i'
ska >bialoglowy« (w. 128). nad kiorymi - przelozona zacna
pani< (w. 129 i nn., 184 i nn.). Ze mu przvtem co do Sn.
przyswiecaly takze w lacinskim przekladzie Arystofanesa z V w.
przed Chr. komedyje 'I;'zz).r'rrm':m‘mzl:S:’{iml‘ljil(‘(' niewiasty i
jego Octopogooidilovca — Odpusty biatogtowskie, 7e mu prkv—
swiecal takZze Plaut i inne wspomnienia z greckich i rzym-
skich pisarzy klasycznych, Zadnej niepowinno ulegaé \\';'n‘pli—
wosci. Podsunigta natomiast z tego powodu przez niektorych
](—l"\'F}'k.(l\\' naszych, przez Maciejowskiego, Tyszynskiego i przez
Kalickiego w rozprawie z r. 1873 »0 pomystich emancypacyi -
kobiet- w Polsce XVI i XVII w.<, Bielskiemu mysl, Ze ~j<\<10-n
z pierwszych u nas zamierzal w Sn. poruszyc sl;mwe /v.mzln—
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cypacyi kobiet«, za wesolg chyba tylko uwaza¢ nalezy farse,

polegajaca na niewyrozumieniu rzeczy i niemajaea,
podstawy rzeczywistej. Ani nasz kronikg#7Z-poeta tege, tak nie
myslal, ani tez owczesne spoleczenstyospolskie. Sn. W tym

sensie nie pojmowalo.

acz chogiaz.

aequilas rownosc, sprawiedli-
wosé, laskawosé: de aequi-
tate drugie rzeczy sedzi¢—
taskawie, Rh. w. 857.

akcya sprawa przed sadem,
proces, fac¢. actio.

alegowac z tac. allegare—przv-
tacza¢, powolywac¢ sie na
co: ob. simile aleguja.

alé, alic az, a oto.

alzbant ubranie na szyje, niem.
Halsband.

ambages krazenie: per amba-
ges w kolo rzecza tocza—
niepotrzebnie dfugo 1 sze-
roko mowia, Rb. w. 73.

antydota lac. antidotum — le-
karstwa przeciwne, prze-
ciwsrodki.

bachwmacik, bachmat kon ta-
tarski lub ruski na niskich
nogach, perski bachmat.

barchan tkanka Iniano-bawel-
niana , arabski barchan,
niem. Barchent.

bechiyr dtugi kaftan watowany
i przeszywany wewnatrz

zadnej zgola

e L 55

Sas 4

1ymi dl'ulzpﬁ. IZeCcz
i nnxiNMe pocho-
dzenia tatarskiego: dugie
bechtyry (u Moskali), Sn.
w. 816.

Besserman Bisurmanin, Mu-
zulmanin.

biesaga, biesagi torby wie-
szace nazad i naprzod od
SZVI.

blank, blanki grube belki dre-
wniane, uzywane do opa-
trywania miast przed na-
staniem murow, faé. plan-
cae, niem. Planken.

brachu bracie.

bramowac ozdobnie krajem
brzegi wyszywac, niemiec.
briimen.

bry2, bryze roznobarwnie wy-
szywane kolnierzyki i stroje
kobiece, niem. Broschen.

bryzowany pstro wyszyty.

butza skorzana torba.

bych bym.

éci uczty, biesiady.

cento sto, wloskie cento: dla
pralatow per cento drugie
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sukno zowie —setne, bardzo
dobre, Rb. w. 293.

cep, cepy kij, ac. cippus, wlo-
skie ceppo: blazen z ce-
pami, Sm. w. 115; do bla-
zna sie rzucila i skiuta on
cepy, Sm. w. 139.

chomla prosta tasma do wia-
zania wlosow: chomla na
czolo, Rb. 676.

chwistek, chwistki swistki.

chynagc rozproszvé, rozwiad.

cizmy polbuty, trzewiki, tu-
reckie Cizmé.

conclusio zamknienie, koniec,
tac¢. conclusio.

cwykel, creykle kliny, kawa-
teczki sukna, niem. Zwickel.

czcic czytac.

czechel? prosta koszula biala,
osobliwie niewiescia.

damaszek adamaszek, mate-
ryja droga, od miasta Da-
maszku nazwana.

de aequitate, ob. aequitas.

defensya obrona, Yac. defensio.

diszak Rb. w. 765: zdaje sie
zamiast tasak, tesak —sie-
kiera, niem. Dusak.

donica dojnica.

dospiac chwycic: dospial sa-
mostrzata chwycit za
strzelbe, Rb. w. 767.

dragant kozlowe ciernie, ziele,

faé. astragalus tragacantha,
Rb. w. 279.

droznie stosownie.

drugdzie gdzie indziej, gdzie
niegdzie.

dudy gajdv, multanki, turecki
duduk — piszczatka, flet,
niem. Dudel, Dudelsack, Rb.

Dl

W. D/o.

_dunac drapnaé, uciekac.

dupla podwdjna, niem. dop-
pelt.

duplan proste sukno podwoj-
nej szerokosci, Rb. w. 301.

durszlak przetak, niem. Durch-
schlag.

duzej predzej.

dworstwo obyezaj dworski,
zarty.

dyptan jesionka, ziele ogro-
dowe, ta¢. dictamus albus,
Rb. w. 699.

Dyszkordia Niezgodnicka, tac.
discordia.

dzianet kon piekny, wloski

giannetto: dwa dzianety
(z Whoch), Rb. w. 263;
dzianet wloski, Rb. w. 265.

dziewka corka.

eclipsis . zacmienie, ustanie,

tac. eclipsis: w nodze eclip-

sis — ztamal noge, Sn. w.
183.

falendysz cienkie sukno ho-

lenderskie, niem. f{ein-hol-
lindisch, Rb. w. 291.

ferowac wydawaé, fac. ferre:
feruja dekreta—wydaja wy-
roki. Rb. w. 855.

fierleje figle.

folowaé watkowac sukno, fac.
folare, Rb. w. 425.

forboty koronki, niem. Vor-
bote : upstrzyé pania w for-
boty, Sm. w. 417.

forytarz pomocnik, niem. Vor-
reiter, Rb. w. 860.

franca choroba neapolitaiska,

niemoe dworska.

frystowanie odwolanie, odfo-
zenie sprawy, niem. Fristen,
Rb. w. 873.

galera przyrzad do przeno-
szenia znacznych ciezarow
z jednego miejsca na dru-
gie? lac. galera: mam pra-
we galery, Rb. w. 315.

galic¢ sprzyjac.

gamrat gach, spolnik, wloski
cameralta.

gelt pieniedzy, niem. Geld:
dla geltu, Sn. w. 894.

gierada rzeczy dawane idacej
za Maz pannie przy posa-
au ku ochedoZnosci, niem.
Gierade, Rb. w. 869.

glivax, glivax mieszanina do
posrebrzania lub poztaca-
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nia, niem. Glithwachs: gli-
waxem srebro ztoci, Rb.
w. 389.
glownik zabojca, morderca.
gment cienkie plotno biate,
inaczej kment, Sn. w. 549.
goldszlar, guldszlar ztotnik.
niem. Goldschliiger, Rb. w.
H09.
goleniec chlopiec, golowas.
gon polowanie, gonienie, po-
gon.
grabarka kopanie ziemi lub
stawow.
graca narzedzie do kopania,
niem. Kriitze, Rb. w. 185.
guldszlar ob. goldszlar.
grar rekojemstwo przed sg-
dem niemieckim czyli mag-
deburskim, ktore podnie-
siona reka prawa i palcem
wskazujacym czyni¢ nale-
zato, a¢. guarandia, niem.
Wiihr, Gewiihrschaft: gwa-
ru nie umiesz palcem wy-
daé, Rb. w. 871.
géegzolka kukulka.
hadrunk spor, klotnia, niem.
Hader.
haki ostatnie niebezpieczen-
stwo: pojdziem hakiem, Sn.
w. 374: jezdzi¢ na haki,
Sn. w. 629
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halerz drobna moneta, niem.
Hiiller.

harab towy, polowanie, na-
wolywanie mysliwych na
psy, koni i pacholkow, weg.
harapas, niemieckie herab:
w harab naruszyla, Rb.
w. D74.

haras lekka materya welnia-
na, z miasta {ranc. Arras,
Rb. w. 646.

harnas pancerz, niem. Har-
nisch, Rb. w. 765.

harowac napedza¢ do pracy,
niem. harren: harowaé K’
zawodu, Sn. w. 477.

hattas atlas, arabski atlas.

hawerz kopacz, grabarz, saper,
niem. Hauer.

hipokras wino przyprawione,
fa¢. vinum Hippocraticum :
pija¢ dla lekarstwa hipo-
kras, malmazya, Rb. w. 378.

horda orda, zgromadzenie, ta-
tarska horda: do niewie-
sciej hordy, Sn. w. 502,

hruby gruby.

Hurry Magiary, Wegrzy, Rb.
w. 17.

hurski wegierski: hurska zie-
mia — wegierska, Sm. w:

36. — Linde w Stowniku
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niewlasciwie wyraz »hur-

ska« wyjasnia przez
wacka

¢m, ¢mé nim, nimi.

inderak spodnie ubranie, spod-
nica, niem. Unterrock.

jaktor handlarz, la¢. actor.
jarczak lekki gatunek kulbaki,

tatarski jarczak.

Jié jego, go.
Junkiery wstazki do zapina-

nia? opaski, podwiazki?
z lac. iungere ? Rb. w. 637.

kaleta rzemienny mieszek na
pieniadze, turecka kalta —
wOr poprzeczny.

kanfora kamfora, zZywica ro-
glinna, arabska kamfora,
ta¢. camphora.

kapalin szyszak, czeski kapa-
lin: na glowie kapalin, Rb.
w. 760.

kapica habit mniszy, fa¢. ca-
pitium: mnich w szare}
kapicy, Rb. w. 47.

kapitula zgromadzenie o0sob
duchownych, laé. capitu-
lum: maja mniszki kapi-
tuty, Sn. w. 227.

kaplur nakrycie glowy, z taé.
cappa, caput.

kartan wielkie dzialo, niem.
Karthause.

karw starv wol leniwy.

Larwatka suknia krotka bez
poly z prostego sukna.
kazeata gomolka ze sera, ac.
caseata.

kieby gdyby, byleby.

kier liche i rzadkie sukno,
czarno-biala sieraczyna, tu-
recki ker.

kitajka cienkie plotno bawel-
niane, z tureckiego  cha-
taj: nog sobie kitajka nie

podwiezowali, Rb. w. 20;
mam dupla kitajke, Rb. w.
313.

Elofa Xlofta, kawal - drzewa,
niem. Kluft.

Lloza wiezienie, koza, lac.

clausus.

Elwadé sie dziobaé sie.

kloda naczynie do przecho-
wywania roznych rzeczy.

koczkodan szpetny, wsiretny :
siedzi by koczkodan, Rb.
w. 609.

kohut kogut.

koleviski, kolnski kolonski,
z miasta Kolonii.

kolet krotka suknia skorzana,
kurtka, wiloskie coletto.

kotpak wysoka czapka lutrza-
na, turecki kalpak.

koltrysz sukno prostego wy-
robu, wilosk. coltre.

Bielski.
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koneyrz dzida, kopja dtuga,
persko-turecki chandzér.

konsens zgoda, zezwolenie,
la¢. consensus.

konszt kunszt, podstep, niem.
Kunst.

kontrowersya
faé. controversio.

kosciany stary, zuzyty: (np.

spor, protest,

w wyrazeniu dziadek ko-
ciany): przez wrota ko-
sciane, Sm. w. 182.

kosmaty pelen kosmow, za-
rosniety: z kosmatym =
z mezem, Rb. w. 696.

kostyra gracz w kostki, szuler.

kota ciagnacé wystawiaé sig
na posmiewisko, Rb. w.
720, Sn. w. 34.

kotnyr barwa na suknie, pra-
wdopodobnie tureckie ké-
ten, kutun, ang. cotton —
bawelna.

koza, koda skora zwierzeca:
na nogach by kozy, Rb.
Wai-dd 1

kreta kreda, niem. Kreide.

kusza przyrzad do ciskania
grotow.

laszezka mloda leszezyna, Sn.
w. 981.

lesz skora miekko wyprawio-
na, ob. zamsz.

3
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lundysz cienkie sukno holen-
derskie, niem. holléindisch.

dek kula czyli wyniosla czesé
siodla, ktorej jezdziec sie
trzyma.

dokac leptac, Zopac.

tuczyc z tuku strzelajac tra-
fic, Rb. w. 740, Sn. w. 680.

machelski z miasta Mecheln
w Holandyi.

machlerz streczyciel, niem.
M:ikler.

magierski wegierski.

maldrzyk ser z mleka stod-
kiego.

matmazka, matmazya wino
drogie, zwane tak od mia-
sta Napoli di Malvasia.

mas miara, niem. Mass: wino
pili po pieniagdzu masy,
Sm. w. 250.

mastyka lekarstwo, zywicy
rodzaj, greck.-fa¢. masti-
che, Rb. w. 279.

maszkara odmiana stroju,
maska, arabska maszkara,
wiloskie mascaro.

meatl cieczenie, bieg, 1a¢. mea-
tus.

mentlik praszczyk, niem. Man-
tel: metlik, Rb. w. 637.

miekowsko prosty miecz.

mitelfoder poétfoder, miara na

r6zne rzeczy, angielski fod-
der, fother.

mostarda musztarda, wloska
mostarda.

Mmoze Mmozna.

mus koniecznosé, niem. Muss,

naju nas obydwoch, liczba
podwojna: jako o naju
(= o0 nas obydwoch) u Ezo-
pa (= w bajkach Ezopa)
stoi, Sm. w. 39.

naporzad . porzadkiem, Rb.
w. 474.

narzedzic¢ narzadzié, opatrzyc.

nice nic.

niczemny nikczemny.

niechac niechcieé, zaniechac.

niechuc niecheé.

Niéepr Dniepr.

niestwornosc niezgoda.

nizacz za nic.

nogiec, nokiec¢ nikezemnik, la-
daco.

nota nuta, faé. nota, Sn. w.
399 ob. text.

notek nuta, faé. nota: na swaj
notek —na swaj stan, Rb.
w. 423.

obegnac oblec miasto.

obegnaniec obleZzony.

0czZ 0O CO.

ogrudzic sie obi¢ sobie
grudzie nogi.

ortel wyrok, niem. Urtheil-
szla do innyeh miast (—=do
Magdeburga, do Niemiec)
sobie po ortele, Rb. w.
866: na siedm miast (sc.
magdeburskich) tweja rzecz
sie odwlekla, Rb. w. 875;
nie trzeba sta¢ do siedm
miast po ortele, Sn. w. 158.

osep danina w ziarnie, wisz-
czana zamiast dziesiecin
W snopie.

owa zgola, krotko mowige.

owy owe, liczba mnoga.

pacierz koronki, rézaniec: pa-
cierze bursztynowe, Rb.
w. 674.

pagament kawalki srebra, fac.
pagamentum.

patuba ostona wozowa, o0-
krycie.

pastiwa pastwisko.

paweda dluga tarcza u pie-
szych.

per ambages ob. ambages.

per cento ob. cento. ;
pierwy, pierwszy dawny, da-
wniejszy.
pludry spodnie szerokie, niem.
Pluderhosen.
plat Rb. w. 718 szal wiejski, po-
dtug Golebiowskiego Ubio-

row, str. 211,

platnerz przyrzadzajacy rozne
zbroje, niem. Plattner.

pluzycé kwitnaé, dobrze si¢
mie¢, Sm. w. b6 ; rola plu-
giem pluzy¢ (= uprawiac
ze skutkiem), Sn. w. 300.

podawea opiekun, patron.

podwika zastona kobieca.

poglowie rodzaj, liczba glow
lub osob.

pogotowie w pogotowiu.

pokuszacé kosztowaé, probo-
wad,

pontaly srebrna lub zlota ma-
teryja droga, wloskie pun-
tale.

popielica popielaty szczur pol-
ny, ktorego futerko, we-
dtug Golebiowskiego Ubio-
row. str. 215, bardzo bylo
poszukiwane.

posqag postaé, obraz.

po2yc kogo pokonaé go.

prawie podlug prawa, nale-
Zycie.

przekaza przeszkoda, zawada.

przekazac przeszkadzac.

przektusac przemoc.

przycieszka raczej przycio-
ska — prog podiozony: iS¢
w przycieszki pod parkan,
Sn. w. 916.

purys zlota rdza, borax: nat-
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ka purysu w lancuszki,
Rb. w. 391.

pusz pierze ptasie, niem. Busch
lub Pusch.

puszliszka polszle, ubranie na
konie.

rabkowy przezroczysty ?: plo-
tno rabkowe, Rb. w. 313.

Rakuzy Austrya.

regent urzednik, niem. Regent.

rohatyna wiécznia do ciska-
nia: rohatyny po ziemi
podle konia wlekli, Rb.
w. 769.

rok, roki termin sadowy: rok
zawity — ostateczny. Sn.
w. 97.

romak kon tatarski, rumak,
u innych naszych pisarzy
z w. XVI shromake« lub
ochromak<«, z tureckiego
argamak: mam romak, Zy-
wotny kon, Rb. w. 562.

roscie rosnie.

rota rzad ludzi stojacych je-
den za drugim, arabski ro-
tut: rota stuzebnikéw,  Sn.
w. 33.

rotunk kretactwo, wybiegi,
z laé. rotare: z komisyi
rotunki, Rb. w. 873.

rozen stanowisko palisada czyli

zaostrzonymi palami oto-
czone: rozny opaliwszy,

ostawiali wozy, Rb. w. 772.
W > Sprawie rycerskiej «
z r. 1569 tak Bielski »ro-
zen« (wyd. Waojeickiego,
str. 211) blizej okresla:
Starzy ludzie waleezni,

opatrzni, gdzie sie z woj-
skiem polozyli na noc albo
przez kilka dni, okopali sie
walem, iz wal byl réwno
z namioty, i ktemu drze-
wianymi w kolo obstawiali
w wale i strzelbg osa-
dzili.

rozszyndowad wyproznié, nie-
mieck. zerschinden.

rum wolne miejsce, przejscie,
niem. Raum.

rusak kon ruski.

rzazac rzezac.

rzecz mowa. -

rzeski niemiecki, nalezacy do
Rzeszy.

sajdak luk z cieciwa, tatar-
ski sahajdak.

saltarele stroj balowy do wlo-
skiego tanca saltarella, Rbh.
w. 637.

serutinium wywiedzenie, wy-
wod, zbadanie, Yaé. scruti-
nium: na scrutinium da-
dza sprawe, Rb. w.

senatulus senat maly, taé. se-
natulus.

senes ziele: senes listki, Rb.
W21

sienniczek sprzedajacy siano.

simile podobna sprawa, fac.
simile: simile alegnja —
przvtaczaja podobny wy-
padek z przeszlosci, aby
postuzyl za wskazowke
prawna do rozstrzygnienia
jakiej sprawy sadowej, Rb.
w. 85H6.

siodtak wiesniak, wloscianin.

skorby : juz sa drudzy z skor-
by, Sm. w. 157.

skot skociec, skojec, drobna
moneta, laé. scotus, niem.
Schott.

skusic pokosztowac, napi¢ sie.

slozem, szlozem na ukos,
krzywo.

smard smrod, rzecz plugawa,
miejsce plugawe.

sobic sie oszczedzad, przyspo-
sabia¢ sie.

spar upal, sparzenie.

spora spor, kiotnia.

sprawea sedzia, urzednik.

stamet stament, sztament, lek-
ka materya welniana, fac.
greckie stamen — wiokno,
nic ?

sterdomski, amsterdamski, z
Amsterdamu.
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stota row albo kanal, niem.
Stolle.

strawa wydatek, strata.

strawic wydaé, stracic.

sturarz partacz, fuszer; niem.
Storer.

stypulek zdzblo, lac. stipula.

sumka kieszen, sakwa, niem.
Saum.

szarawary szerokie spodnie
diugie, perskie szalwar.

szarszon palasz, szabla, franc.
charger.

szefelin krotka wlocznia, o-
szezep, franc. chafel.

szepszeling dawana fawnikom
nagroda, niem. Schopfen-
schilling.

szesciniedziatka poloznica.

szkarady szkaradny.

szkuta statek wodny, niem.
Schiite.

szle szleje, ubranie na konie.

szlega $migownica, niemieckie
Sehlange.

szlozem ob. slozem.

szmalcowy przetapiany, ema-
lierski, z niem. schmelzen.

szubka odzienie wierzchne fu-
trem podbite, turecka dzup-
pa, wegierska suba.

szwabic krasé, Rb. w. 450.

szychtowany w zmarszezki
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zdozony, faldowany, niem.
schichten.

szyp strzala ognista.

tabinowy z kosztownej mate-
ryi; niem. Tabinet, perski
tabin.

taszka kieszonka, woreczek,
niem. Tasche.

teaxt osnowa, brzmienie, tresé,
Tac¢. textus: text czyli nota—
gtéwna tresé¢ czyli przypi-
sek do niej, Sn. w. 684,

toczenica czepek.

torki munsztuk na koni, tu-
recki kantar, kantarki.

tratowacé w jezyku flisakow
ptynac¢ przy brzegu, stero-
wacé do ladu, niem. treten.

tret chodnik na targowisku lub
rynku, niem. Tritt.

troszka: mna kon rzad- bez
troszki, Rb. w. 410 —pra-
wdopodobnie przyrzad do
Sciskania ktadzionego ko-
niom w pysek Zelaziwa,
franc. torche, niem. trossen.

frucina trucizna.

trybowac sie wloczyé sie, pe-
dzi¢, niem. sich treiben.

turbit ziele, Rb. w. 279,

ty te, liezba mnoga.

tylezyk rodzaj miecza? Rb.
w. 765.

wff huf, hufiec, niem. Haufen,

urzednik wilodarz czyli- eko-
nom we wsi - szlacheckiej,
Rb. w. 821.

votum, wotum glos, zdanie,
fa¢. votum.

wachawy opieszaly, wahajacy
sie.

wiardung czwarta czesé mia-
rv, niem. Vierdung.

wiarowac sie chroni¢ sie,
strzec sie.

wielkierz uchwala miejska,
niem. Willkiir.

wietrunek wiatr przyrodzony,
wiadomosé, Sn. w. 1035.

wina kara.

wiloczek: wloczek ma mieé
zolnierz, Sn. w. 814.

wiloczka w winie—wada w wi-
nie, gdy sie jak ni¢ cig-
gnie lub wlecze, Rb. w. 357.

woznik ko powozowy.

wzdejmowac sie uyjmywac sie
za Kim.

widy przeciez, jednak, atoli.

zachowadly stateczny.

zacuci¢ wzniecic.

Zacz Za co.

zagedzic zagraé.

zamsz skorka miekko wypra-
wiona, niem. Siimischleder:
zamsz przedaja skopowy,
cosmy leszem zwali, Rb,
w: 323.

zawity ob. rok.

zaé czy, czyli

zbramowad ozdobnie wyszyé;
ob. bramowac.

zdziatac kogo pokonaé go.

zmudzi¢ omieszkaé, zamiesz-

kac.
zopakowad sie pojsé na opak,

popsué sie.
zwolenstwo pozwolenie, wol-

nosé.

2ywic Zyc.

Zywot brzuch: pod swdj zy-
wot (= pod siebie) lada
kor, Rb. w. 639; uskromi
to niewiescie w zZywocie
(= w zoladku) gryzienie,
Rb. w. 700; Zywot cienki,
Sn. w. 478.

Zywotny wlasny: wsiadl na
swoj kon zywotny, Rb.
w. 763.
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